




! 

I 









LIGUE DES KO M M ES 

M A N U E L . 

ET 

l ' A i : 

E . H A M O N , S . J . 

s I X I f c M K É D I T I O N 

Q U É B E C 
I . M l ' K I M É l ' A K 0. DABVEA.D 

82, rue d< 1* Moutngnc 

)SK3 



Imprimatur : 

E . - A . C A I I U . TAKOHKKKAU, 

A r c l i ) > u s Qnebeceu. 



Donner aux membres de la Ligue une 

idée claire et exacte de ce. que. doit être 

notre société ; 

Offrir à MM. les Directeurs l'ensemble 

des constitutions et des pratiques qui 

maintiennent l'uniformité au sein de notre, 

association . 

Fournir enfin aux hommes un Recueil 

de, Prières approprié à leurs besoins et 

qui puisse les aider à honorer le C Œ U R 

DE J É S U S ; 

Tel est le but de ce petit opuscule. 

Puisse le. CŒUR DE J É S U S bénir ce Ma­

nuel rédigépow ta gloire et la propaga­

tion de la dévotion qui lui est si chère. 

Montréal, 8 novembre 1 8 8 7 . 
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+ J . I'. W I L L I A M S , 

t I'. B . O ' R E I L L Y , 

t J . A. H E A L E Y , 

t D. M. B R A D L E T , 

t J . RlCHTER, 

Archevêque de Boston 

Evêque de SpriugfiVld 

Evêque de l'ortland. 

Kvêque de Manchester. 

Ev. de ffrand Rftpidi. 

L I G U E D E S H O M M E S 

A P P R O B A T I O N S . 

CANADA : 

E . - A . C'ard. TASI 'HEBEAV , Arch. de Québec, 

t E D . CHK. KARUE , Arch. de Montréal, 

t J . T H . DUHAMEL , Archevêque d'Ottawa, 

t L N. B É G I N , Arch. de C'yrêne, Coad. 

de Québec. 
t L . F . LASLEOHK, Evêque de Trois-Riv. 
+ L. Z . MOIIEAC, Ev. de St.-Hyaciiithe. 

t A. A. B L A I 8 , Evoque de Rimouski. 
t M . T . LAUKKCQUE , Evêque de Chicoutimi. 
t N. Z. LORRAIN , Vie. Apost. Pontiac. 

ÉTATS UNIS : 
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I N T R O D U C T I O N . 

La dévotion an Cœur <i<- «Jésus 
présentée aux Hommes. 

I 

NOTIONS G É N É R A L E S — Trop long­
temps, lu dévotion au Cœur do J É S U S , 
honnie par l'impiété, a été peu com-
prise du plus grand nombre des chré­
tiens. On la pardonnait au sexe p ieux 
et uu prêtre ; mais un homme du 
monde, un jeune hommo sorti dos 
bancs du collage, n 'aurait point osé 1 

faire publiquement profession d'une 
dévotion réputée aussi mystique. 

S 'il y eût j amais an préjugé ubburde, 
c'est bien celui-là : car le C o u r do 
.Ifesus n'est pus seulement le cœur d'un 
DIEU , d igne par là des adorations de 
lOUS les chrétiens; il est encore le plus 
fort, le plus large, le plus généreux, 
le plus viril de tous les cœurs humains ; 
et par là aussi, il mérite d'être spéciale­
ment honoré dos hommes. 
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Grâces à Diçu, cette vérité s'est fuit 
jour, et les vrais catholiquos sont fiers 
aujourd'hui do marcher sous l'éten­
dard du Sacré-Cœur. 

L e culte du Cœuv de J É S U S n'est-il 
pas, suivant l 'expression de Mgr Pie , 
l'abrégé et le sommaire substantiel de 
toute la religion f 

" L 'Eg l i s e , avait déjà dit l 'illustre 
Pio ] X , l 'Eglise et la société n'ont plus 
d'espoir que dans le Cœur do J É S U S ; 

c'est lui qui guérira tous nos maux ; 
prêchez partout coito dévotion, elle 
doit Être le salut du monde." 

Kl son glorieux successeur Léon 
XIT l ajoutait dans son beau discours 
aux Associés de l 'Apostolat do la 
Prière : " Nous désirons de toute Par 
deur de notre âme que la dévotion au 
sacré* Cœur de J f s u s se pr page et se 
répanae ; ar toute la terre. N o u s sa­
vons en effet, combien elle usl salu-
tai ic et p r o f i t a b l e , et nous nourrissons 
la douce et ferme c>péranco que do 
grands biens ne manqueront point d'é­
maner de ce divin Cœur et qu'ils se­
ront le remède ifficace aux maux qui 

, affligent le vi'.nde." 
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O B J E T , B U T E T MOTIFS .—En quoi con­

sistent donc précisément l'objet et le 
but de celte dévotion bénie, et quels 
sont les principaux motifs qui en­
gagent les hommes u l'embrasser ? 

Lu dévotion au Cœur do J É S U S a 

pour O B J E T le Cœur adorable do notre 
divin Sauveur et Vamour immense dont 
il est embrasé pour nous. 

El le a pour BUT do lui rendre amour 
•pour amour et do réparer, soit les ou­
trages qu'il a reçus dans nu.^Pas$ion, 
soit, particulièrement, ceux qu'il no 
cosso de recevoir dans la sainte Eucha­
ristie. 

L e s pins puissants M0TIF6 engagent 
les chrétiens à embrasser cotte dé­
votion providentielle. Instituée par 
Notre-Seigneur lui-même, do lu façon 
la plus authentique, lors des grundes 
révélations do Puray-le-Monial, elle 
est, de toutes les dévotions, lu plus 
excellente, et pur son objet matériel, qui 
est lo (Jœur do chair do l'Hom nie-Dieu, 
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ln source du sang qui a sauvé le monde, 
et par son objet spirituel, qui est l'a­
mour de ce divin Sauveur, principe de 
toutes les merveilles de l'ordre surna­
turel ; elle est la plus touchante, puis­
qu'elle nous met sous ION yeux le Cœur 
d'un JIIKU vivant et mourant pour 
nous; elle est la plus solide, puisqu'elle 
résume In religion tout entière, qui 
n'est autre cl iosequole commerce d'a­
mour entre D I E U et les hommes par 
JÉSUS-CHKIST. 

C ' es t la dévotion la plus salutaire à 
la société: d'aptes la célèbre révélation 
faite à Sainto G-'ilrude, quatre siècles 
avant les manifestations du Cœur di­
vin à Paray-le-.Yloniai, c'est dans lit 
connaissance et l'amour du Oi ' i i r do 
J É S U S que la société engourdie et Vieil­
lissante retrouvera la chaleur et la vie 

C ' e s t enfin la dévotion la plus salu­
taire à chaque chrétien en particulier, 
comme l'attestent les magnifiques pro­
musses faite» par Notro-Seigneur Jésus-
Christ lui même à ceux qui l'honore­
raient ou s'efforceraient défaire hono­
rer son divin Cœur. 

(E. P. Emile Jiéyneault, S. J) 



I I I 

Nous nous adressons aux hommes : 
1° Parce que l 'homme est le chef de 

la famille et quo cette dévotion doit 
tendre surtout ù régénérer la famille 
chrétienne. 

2° Parce que l 'hommo est plus cou­
pable de cette indifférence et do ce 
mépris dont N . S. so plaignait ci amère­
ment à la B . Margueri te-Marie. 

3° Parce que le Souverain Pontife 
ne cesse d'encourager et de promou­
voir do toutes ses forces, les œuvres 
d 'hommes. Le directeur du "Messager 
du Cœur de Jésus le rappelait encore 
dernièrement ou ces termes : 

" Léon X I I I a donné le mot d'ordre, 
" occupons nous des hommes, pur eux 
" nous aurons la femme, les onfants, 
" la paroisse et le pays. Il est temps 
" de songer aux pères de famille, une 
" seule conquôic parmi eux on vaut 
" cinq parmi leurs subordonnés ; elle 
" est il la fois plus influente, plus so-
" lidc et plus persévérante dans ses 
" heureux résultats." 
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L ' A P O S T O L A T DE LA P R I E R E . 

La Ligue des hommes est uni; branche 
spéciale do l'Apostolat de la Prière, 
grande Ligue du Cœur de Jésus, pour 
le salut des âmes et le triompho de 
l'Egtiso : Association do prières et de 
zèle, approuvé par au Décret do N . S. 
P. le Pape LÉON X I I I et par Nos Sei-
gneurs les EvêqueB : comprenant déjà 
39 Directions Supérieures dans diflé-
renls pays, 41,136 Directions Locales, 
et 15,00(1,000 d'Associés dans toutoslos 
parties du monde. 

Ces M I L L I O N S d'Associés se con­
sacrent spécialement à servir les inté­
rêts du Coeur do Jésus, a l'encontre des 
adeptes des sociétés secrètes et des 
autres ennemis de Notre Sainte Môro 
l'Eglise. 

Leur devise est " Que votre règne 
arrive." 

Lotir " Insigne," le Scapulairo du 
Sacré-Cœur, dont l'idée fut donnée à 



lu Bienheureuse Marguer i te -Mar io par 
Noire-Soigneur lui-même. 

L o u i s PRATIQUES sont les TKOIS l )K-
ORÉS do l'Apostolat de la Pr iè re , à 
chacun desquels répond une série do 

, riches i n d u l g o i n f b s aecoi dues à l 'œuvre 
: par le Saint S ô ^ e . 

L E PREMIER DEGRÉ comprend tous 
les fidèles INSCRITS et munis d'un BIL­
LET D"ADMISSION, qui ajoutent à la 
prière du matin l'offrande de leurs 
actions, prières ot souffrances do la 

•journée aux intentions du Cœur de 
JÉSUS, toujours priant et n'offrant lui-
inCino pour nous dans lo Sacrifice de 
l'autel. (Statuts, art. 4.) 

N . B. On le voit, cette s imple résolu-
' tion, renouvelée chaque matin, do 

tout fairo, do tout souffrir aux inten­
tions du Cœur do Jésus, crée un esprit 
d'union avec JÉSUS, qui nous pénètre 

I do ses sentiments, qui nous fait parta­
g e r ses désirs, embrasser sos intérêt», 

ot qui surnaturulise toutes no-, actions, 
peines ot souffrances, on les animant 
de l 'intontion la plus noblo, du mot i f 
lo plus agréable à Dieu, à savoir, la 
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c h a r i t é la plus p u r e e n v e r s le p r o c h a i n 
e t l ' amour le p lus désintéressé e n v e r s 
No t r e -Se igncu r . 

L E D E U X I È M E DEiiiif: c o m p r e n d ceux 

des p récéden t s Associas qui on t accep­
té, on o u t r e , d'offrir c h a q u e j o u r au 
C œ u r I m m a c u l é de Mar i e UNE DIZAINE 
DU ROSAIRE p o u r la conserva t ion du 
Souve ra in Pon t i f e e t les au t r e s inten­
t ions r e c o m m a n d é e s c h a q u e mois aux 
Associés. ( A r t . 4 ) . 

N B. Ce t t e p r a t i q u e a un t r i p l e avan­
t age : p a r elle, nous m e t t o n s à profit 
pour s u b v e n i r aux besoins d e l'Ejrl se, 
n o t r e Méro, l'efficacité spécia le a t t a ­
chée par N o t r e - S e i g n o u r a u x d e m a n d e s 
que p lus i eu r s de ses d isc ip les s 'accor­
d e n t à faire d a n s une moine i n t en t ion ; 
en second lieu, el le nous p r o c u r e au­
près du C œ u r de Jésus la tou te puis­
s an t e in te rcess ion du C œ u r de Mar ie ; 
enfin, elle nous m e t en é t a l de faire 
se rv i r , au but apos to l i que de n o t r e 
œ u v r e , la pr ière é m i n e m m e n t aposto­
l ique du sa in t Rosa i r e et l 'organisa­
tion aussi himple qu'effieUOO du Kosairc 
v i v a n t . 
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L E T R O I S I È M E D E O K É renferme ceux 
qui , r e m p l i s s a n t au moins les condi­
t ions du 1er Degré, ont accep té d e : 
faire la communion R é p a r a t r i c e heb­
domadaire ou du moins mensuel le aux 
mêmes in t en t ions apostoliques, afin de 
consoler le C œ u r de J É S U S et d e " dé­
t o u r n e r les fléaux de la d i v i n e colère 
par c e t t e c o m m u n i o n perpétuelle et 
v r a i m e n t HÉIWIIATHICE." (Bre f du 24 
s e p t e m b r e 1882). 

L e premier Degré1 est le HCUI ESSEN­

T I E L , les d e u x a u t r e s son t fortement 
r e c o m m a n d é s , e n r i c h i s d ' i n d u l g e n c e s 
p r o p r e s à a s s u r e r à la L i g u e sa v i ta l i té 
et sa permanence, à cause de 1,'oKOANi-

SATION qu 'ils permettent d ' i n t r o d u i r e 
d a n s le fonctionnement d e la L i g u e . 
( V o y e z le Manuel de l 'Aposto la t . ) 

V 

M MfiVE DES BOISHES. 

On le voi t , au 1er Degré de l 'Apos­
to la t do la Prière, lequel lu t à l'origine 
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et. est encore lft partie essentielle de 
l'œuvre, on a ajouté la Dizaine de Cha­
pelet et la Communion Répai atrioe : 

Ce sont les trois blanches princi­
pales de OOt arbre de vie. Mais il ces 
branches se sont rattachés d'autres 
rameaux qui tous participent à la sève j 
de l'arbre et augmentent sa vigueur et 
sa beauté. Ces œuvres annexes sont : 
L a milice du Pape, la Garde d'hon­
neur, l'Heure sainte, la Ligue des en- ! 
fants, la Ligue des hommes et autres j 
associations semblabLes qui, tout en j 
ayant pour but la dévotion au Cœur 
do Jésus, s'adressent à dos catégories 
spéciales et demandent dos promesses 
el des pratiques distinctes en rapport I 
avec leurs besoins. 

L a Ligue du Cœur de Jésus pour les 
hommes a été approuvée connus uno 
branche spéciale do l'Apostolat de la 
Prière par le Directeur Général do 
l'Apostolat à Tonlonse, le 31 Déooinbro 
18.-I4, sur la demande du II. P. Hamon, 
3. J . , son fondateur. 

Elle appartient au Premier Degré 
par sa première pratique. 







L I G U E DES HOMMES,, 

O O N T R F . I.F. 

Blasphème et l'Intempérance. 



LIGUE 3DE8 HOMMES 

BLASPHEME ET L ' M T E I P E M I G E . 

COMSTITUTION 

I. B u t de l a Ligue 

P;ir la dévo1'. n au Cœur de Jésus, la 
Ligue NO piopose : 

l" Dé maintenir l'esprit catholique dans 
les l'amilles par les hommes. 

2" De combaltro le blasphème et l'in-
tempérouee, 

• N I R K L E 



13 

Si, cependant, les OSSOCÎéS le désirent, 
ils pourront en particulier avec, leur con­
teneur, prendre le Jrno degré de tempé-
rahQB, c'est-à-dire pas de boissons fuites, 
ou inêuie la tempérance totale. 

II. Promesses de la Ligue 

Pour atteindre ce but les associée pro­
mettent : 

1» De communier au moins quatre fois Van ; 

A Pâques, ace.c Uns les enfants de. Dieu ; 
Dans temois de juin, eni,'honneur du S. C 
Dans le mois de novembre, pour nos morts ; 
En janvier pour bien passer Cannie. 

2° De rie. pas blasphémer, d'empêcher le 
b asphcme et de le réparer. 

3° De ne. pas aller boire aux auberges. 

Ce premier degré <lo tempéraneo est le 
seul oxigé par la Ligue. 
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III. Prat iques de la Ligue 
1" Après la prière du wt • i, Us associés 

offriront leurs actions au Cœur de JitVA en 
disant • " Cœur do Jésus , J U V O U S ofl -o mes 
act ions par lo Cœur Immacu lé do Mario, 
en réparation do mes offenses ot aux inten­
t ions do vo t re divin C œ u r . " 

'2° Ils réciteront après la prière dû so'r : 
ou bien une d<zaine du chapelet ou du 
inoins M M Pater-Ave et trois (îlo'ia auxi 
intentions du Pape et pour répirer les blas­
phèmes. 

IV. Conditions d'admission. 
Pour deven i r membre- do la L i g u e il 

faut : 
1° Avoir son nom inscr i t sur los regis­

t r e s do la Société. 
2» Recevoir un billot d a l in i ss ion qui 

est lo p r o g ' - a m m o do la L igue . 

M. 

a été reçu dans la Ligue le 

Le 'Directeur, 
18 



15 

V. Consécration des Associés an 
Cœur de Jésus 

0 Jét-us, nous le» pui <>i«siens de 
membres de la Ligue de vo i re divin C t su r , 
nous venons vous faito amen lo honorai) 'e 
e t nous consacrer p lus spécialement à 
vo t re sa in t service . 

Vous nous a imez c o m m e un père a ime 
ses eufunU. Vou i restez duos l 'Eucha r i s t i e 
pour ê t r e no t r e compagnon de rou te et 
no t re ami , et, c ependan t , que d ' h o m m e s , 
par indifférence ou pa r mépris , passent des 
années ent ières sans vous rccevoii dans la 
sa in te communion . 

Vous êtes no t r e bienfai teur et beaucoup 
de chrétiens, hélas, au liou do vous bénir , 
b lasphèment vo t re nom adorab le , le sa in t 
baptême qui les ht vos enfants , l 'autel qui 
les p r o t è g e contre un Dion i r r i té . Ils vont 
même j u s q u ' à s'enrôler d a n s des sociétés 
qui vous mau lissent et cherchent à r en ­
verser vo t re Eglise su r la t e r r e . A p r è s 
s 'âtro éloignés do vous, ces malheureux 
s ' abandonnen t ensui te souven t à tous les 
vices, s u r t o u t à l ' i n tempérance qui ru ine los 
familles e t mène à une mor t de r ép rouvé ! 



Pour combattre ces grands maux, ô 
Jésus, et en même temps pour consoler 
votre divin C e u r do laut d ' ingrati tude, 
nous nous engageons dans la L i g u e qui 
vous prend pour Chef et pour Père, et 
nojs vous promettons solennellement : 

]<> De communier au moins quatre fo's l'an. 

2U De ne pas blasphêner, d'empêcher le 
blasphème et de le réparer. 

3" De ne jamais entrer d vis les débits de 
boissons^pour y boire. 

Aidez-nous, O Jésus, à garder fi lèlement 
eus promesses. Qu'elles soient la bériédie-
lion do nos familles, que nous consacrons 
d'une manière spéciale à votre divin Cftlli' ! 

Jésus, .Mario, Joseph, assistez-nous pen­
d a n t la vie et protégez-nous & l'heure de la 
; mort. Ainsi soit-il. 
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VI. Organisation de la Ligue 
1° L a L igue est d i r igée pa r un conseil 

composé d u p rê t r e d i rec teur , d 'un prési­
dent , do deux vice-président- ' , d 'un u é s o 
rier, d 'un sec ré ta i re , de conseillers. 

2° Le prés iden t res te en c h a r g e un an . 
Il es t remplacé pa r le 1er v i c e p i é s i d o n t , 
e t le 2èmo vice-prés ident lui succède. 

3° Los associés él isent chaque année un 
second vice-président , le d i m a n c h e qui 
précéda la solennité du Sacré-Cœur, fête 
patronale do la L igue . 

Les antres officiers sont choisis pa r le • 
conseil, qui peu t con t inuer les anciens on 
charge, 

-t u Le prés ident so r t an t rcs to de droi t 
consei l ler pour t rois ans . 

5° Le conseil s 'assemble tous les mois 
sous la prés idence du p rê t r e d i r ec t eu r . 

6° Los candidats sont acceptés à la majo­
ri té des voix. Après trois mois d ' ép reuve , 
ils sont reçus dans la Liguo , su r vote du 
conseil . 

7° Tou te motion passo à la majorité des 
voix e t avec l ' approbat ion du p r ê t r e d i rec­
teur . 
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8" Les membre» infidèle» à leurs promes­
ses seront renvoyas ap 6s tro :s avis préa­
lables donnés par le directeur. 

Bo La L igue n'exige p is de contribution, 
mais si les membre* le défirent, une société 
de bienfaisance p mrra être établie iiu sein 
de l'ashociation. 

10° Pour en faire partie, il faudra être 
membre de la L igue et en remplir fidèle­
ment les obligations. 
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CHAPITRE 1ER 

Obligations des officiers de la Ligue 

§ i 

Les directeurs de la Ligue 

L e D i r e c t e u r d e la L i g u e es t l 'âme et 
la vie même de n o t r e société. S'il p o r t e 
un in té rê t cont inu à ce t t e œuvre d ' hommes , 
elle p rospérera , e t lui d o n n e r a les r é su l t a t s 
les p lusconsolan ts , c o m m e pas t eu r d 'âmes 
d 'abord, com m e zéla teur do la dévotion au 
Cœur de Jésus , ensui te . 

Comme pasteur d'âmes.—Il a u r a dans sa 
paroisse un c e n t r e cons idérab le d ' h o m m e s 
pieux, zélés, p rê t s à l 'a ider toujours d a n s 
ses œ u v r e s paroiss ia les e t s u r t o u t dans 
les mesures qu'i l j u g e r a u t i les p o u r pro­
mouvoi r la t e m p é r a n c e . 

Comme zélateur principal de (a dévotion 
au <'a>\tr de Jésus, il p o u r r a c o m p t e r , d 'une 
manière spéciale, su r les p romesse s do 
N o t r e Seigneur . 
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" Jo leur donnera i tou tes les g r â c e s 
nécessa i res d a n s lour é ta t . " 

" Les p rê t res au ron t lo t a l en t de t o u c h e r 
les c œ u r s les p lus e n d u r c i s . " 

" L e s personnes qui p r o p a g e r o n t c e t t e 
dévot ion au ron t l eurs n o m s in sc r i t d a n s 
mon d i v i n c œ u r et il n 'en sora j a m a i s 
effacé ." 

C o n v e r t i r les p é c h e u r s , sanct i f ie r les 
jus tes , préparer à tous une bonne et sainte 
mort , c ' e s t la noble miss ion du prêt re , e t 
If, S p r o m e t d 'aider tou t s p é c i a l e m e n t 
celui (|id sera son h o m m e , l'homme de son 
divin Cœur. 

Q u e M M . les D i r ec t eu r s m e p e r m e t t e n t 
donc de r c e o m m a n d o r i n s t a m m e n t à lour 
zèle les communions yinirales e t les réunions 
•mensuelles ou au mo ins trimestrielles do la 
LigUo. 

E l les son t a b s o l u m e n t nécessa i res p o u r 
que la socié té se ma in t i enne ot prospère. 

S a n s e l les , la L i g u o p o u r r a e n c o r e faire 
du bien aux particuliers, m a i s o l l e cessora i t 
d'ox'wtcr c o m m e société publique o l 
ag i s s an t e . 
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Donc, au nom don intéifitn mômes du 
Cœur de Jésus , pour r écompense r les 
Ligueurs do leur bonne volonté et les 
aider à HO r e l eve r s 'ils vena ien t à t omber . 

1" Que MM. les D i r c o t o u i s veu i l l en t 
bien d o n n e r régulièrement aux hommes, 
les quatre c o m m u n i o n s générales , promises 
chaque année . 

2» Qu'ils encouragent mémo les plus 
fe rven t s p a r m i les Ligueurs à faire la 
c o m m u n i o n r é p a r a t r i c e du 1er dimanche 
du mois . 

3° Qu' i ls n ient une assemblée do la 
L i g u e c h a q u e mois, ou du moins tous les 
t ro is mois avec réunion du conseil . 

Ce t t e quest ion des assemblées offro des 
difficultés assez hériouses. 

Aprè s on avoi r conféré avec MM. les 
Direc teurs , et c o m m e résu l t a t «le l'expé­
rience acquise, voici ce q u e je p r e n d r a i s 
la l iberté do suggérer. 

1" Dans les villes et les villages popu­
leux où les Ligueurs sont en grand nom­
bre, qu 'on réunisse tous les mois, taillât 
les j eunes gens , t an tô t los h o m m e s mar iés , 
et que tous les trois mois, il y a i t uno 
l'éunion générale pour tous les m e m b r e s . 
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2" Bans les campagnes, une réunion 
tous (es trois mois suffira, peut-être, jjour 
maintenir la L igue . 

U n prêtre zélé verra lai-môme ce qu'il 
y a a faire, atin d'atteindre lu but désiré 

.'!" Que chaque Directeur reçoive le 
Messager du Sacré-Cœur. L e 1er dimanche 
«le chaque moi» , qu'il fusse connaître au 
P t ô n e XIntention du mois, et lise une 
courte consécration au Cœur de Jésus. 

( P o u r l 'ordre des communions et de^ 
assemblées générales,voir Manuel page 30 i 

§ N 

Devoirs du Président et des Vice-
Présidents 

L e Président et les deux Vice-Présidents 
de la L i g u e sont les auxiliaires principaux 
du Directeur. 

I l s doivent vei l ler à l'honneur de notre 
société et avert i r le Directeur de tout ce 
qui pourrait y porter atteinte. 

Qu'ils donnent l 'exemple de l'assiduité 
aux réunions mensuelles et aux commu­
nions générales. 
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Qu'ils aident les Ligueurs selon leur 
pouvoir, en esprit de charité i t de dévoue­
ment, les visitant durant la maladie, les 
assistant s'ils le peuvent, pour trouver de 
l'ouvrage et se procurer quelqn'anreftoc 
on cas de besoin, qu'ils les encouragent à. 
rester fidèles aux promesses de la L i g u e . 

Quand un L igueur se négl igera ou 
retombera dans quelque mauvaise babi 
tude, l ' ivrogner ie par exemple , qu'ils le 
voient en particulier pour iâ'-her do le 
re lever et de l 'amener à reprendre ses 
résolutions. 

Qu'ils s'efforcent aussi de recruter des 
candidats, pour la L i g u e , surtout pai m i 
les jeunes gens et les nouveaux arr ivants 
dans la place. 

L e Président et les V i c e Présidents 
reçoivent les noms des candidats et 1er 
proposent au conseil. 
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Devoirs des Conseillers 

Les Conseillers partagent d a i s une 
certaine înesiro les obligations dos train 
premiers officiers. 

Ils sOfrt eux au-si los «parlions do l'hon­
neur do la Lii;no ot les propagateurs do 
la (Ié^OtiOfl au CfPiirdc Jésus. 

Qu'ils surveillent dono soigneusement 
leur quartier et s'ils voient dos mombres 
qui manquent publiquement à l o u r s p i o 
me.-ses, surtout eu co qui regarde les 
auberges, ils doivent on conscience faire 
connaître leur conduite au conseil. 

Qu'ils pratiquent aussi les devoirs do 
charité recommandés aux premiers ofli 
ciors. 

Ils seront ainsi do bons zélateurs do la 
d é v o t i o n au Cœur do Jésus, et auro.it  
droit à la belle promesse faite par N . ,S 

" xLes personnes qui propageront cette 
dévotion, auront leur nom inscrit dans 
mon divin Cœur et il n'on sera jamais 
effacé." 

http://auro.it
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8 IV 

Devoirs du Secvétaire-Trésorier 

I l inscrira dans un registre spécial les 
noms dos mombres reçus. 

C e registre sera divisé en trois colonnes. 
Dans la lèro il mettra le nom dos mom 
bres, dans Ia2ôme la date de réception, la 
Hèmc colonne sera réservée aux observa­
tions...ron vois.. .décès. 

Il enverra au nom du consoil, (à moins 
que le Directeur ne s'en charge lui-même,) 
les avis de blâme ou de renvoi. 

Il inscrira dans une place spéciale du 
registre les noms des candidats proposés 

J l tiendra compte du nombre do com­
muniants aux communions générales do 
la L igue . 

Il aura un dépôt do constitutions et 
d'insignes et il verra à ce que les nou­
veaux mombres s'en procurent, (la cons­
titution ot l'inscription au rogistro sont 
deux conditions essentielles pour Cire 
mombro do la L iguo ) . 
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Chaque année il préparera un rapport 
do l'état de la Ligue, pour être présenté 
au conseil dans le mois de juin, et envoyé, 
au moins en substance, au Directeur 
central afin qu'il en puisse rendre compte 
dans le Messager de la Ligue. 

Rapport du Secrétaire 

Ce rapport devra répondre aux ques­
tions suivantes : 

\<> Combien de nouveaux Ligueurs reçus 
dans l'année ? 

2° Combien de membres inscrits au 
registre ? 

Combien aux communions générales ? 
4° Quels résultats produit la L i g u e 

dans la paroisse 7 

La Ligue n'exige pas de contribution. 
Si cependant, il se fait une quête aux 
assemblées de la société, le Sociétaire-
Trésorier gardera cet argont, pour que, 
d'après avis du conseil, l'on f'as^e chanter 
des muss-oi pour les membres vivants et 
décèdes. 
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CHAPITRE II 

L e Drapeau du G a c r é » C œ u r 
N . S . d i sa i t sV la B . M a r g u e r i t e Mar io : 

" M o n divin c œ u r veu t l è g n e r dans le 
" le pa la i s du J ïo i de France, être, peint 
" dans ses étendards et gravé dans ses armes 
" pour les feh'lre victorieuses de tous ses 
" ennemis" 

A lin do i / , on Iv'i a u x dés i r s do N . S . 
nous faisons flotte A la t ê t e de nos L i g u e s 
un drapeau où le Caur de Jésus occupe la 
place, d'honneur, ( . ' es t la reproduction 
agrand ie de l ' ins igne que nous p o r t o n s su r 
la po i t r ine . 

L e Drapeau du S a c r é - C œ u r prés ide à 
nos c o m m u n i o n s et à nos r éun ions solen 
nc l les . 

Il sort a u x p rocess ions et a u x pèler i ­
nages . 

I l f lot te au s anc tua i r e , au m a r i a g e des 
jeunes g o n s de la L i g u e e t au s e r v i c e 
funèbre des m e m b r e s do socié té . 

Il a c o m p a g n o au o ime t i è ro lo co rps de-
officiers do la L i g u e . 
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§ II 

Insigne de la Ligue 
Au soldat qui lutte, il faut un chef pour 

le mener au combat, dos armes offensives 
et défensives, un cri do ralliement pour se 
reconnaître, une espdranco qui soutienne 
et encourage dans la mêlée. 

Notre insigno nous dit tout cela 
A u centre est lo cœur do celui quo nous* 

choisissons pour père et pour chef 'dam lo 
combat de la vie, Notre Seigneur. 

La croix et le bouclier. L a croix de Jésus 
pour attaquer no* ennemis, le bouclier do 
la foi pour repousser les assaut» de l'indif-
tléronco et do l'impiété. 

Que votre rèijne arrive, ! sera noire cri 
de ralliement. Que Dieu règne on nos 
cœurt par une vraie vie chrétienne, qu'il 
règne en nos famillos, dans notre pays 
tout entier, par l'observation de sa loi 
sainte, et la propagation de son Kgliso. 

Notre espérance, les palmos de la vie 
toire et la Couronne do justice promise par 
N . S . à tous ceux qui auront combattu le 
bon combat, ot triomphé du mora'i et du 
démon. 
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C H A P I T R E III 

Comment établir la Ligue dans les 
paroisses 

§ I 

Election des officiers 

A la suite d'une assemblée on d'un 
triduum, quand on a bien expliqué aux 
hommes les obligations et les avantages 
de la Ligue, l'on prend les noms de ceux 
qui désirent devenir mombres de la société, 
puis l'on fait l'élection des trois premiers 
officiers. 

Les membres mettent en nomination 
six candidats, alors on procède au vote. 

Lo candidat qui réunit la majorité des i 
suffrages est élu président de la Ligue. 

! Celai qui vient ensuite est 1er vice-
présiient, l'autre 2mo vice-président. 

Ces trois officiers avec le directeur 
•choisissent un secrétaire trésorier, et tous 
; ensemble, ilsélisent ensuite des conseillers, 
I selon le nombre de:< Ligueura. 



30 

Chaque année, le coDHeil choisit ui> 
second vice-président. Cette élection S* 
fera comme celle dont nous venons de 
parler. L'on proposera à l'assemblée troir 
candidats pris, ou dans le conseil , ou on 
dehors du conseil, ( ce qui souvent pourra 
être plus avantageux, ) et l'on fera V O I T 
los merabref. 

L e candidat qui obtiendra la majorité, 
-ei-'a 2èmo vice-président, les deux autres 
entreront de droit dans lo conseil. 

Communions générales de la 
Ligue 

L a Ligue , pour se soutenir, compte 
tout d'abord sur une bénédiction spéciale 
du Cœur de Jésus qui, certainement, ne 
lui fera pai défaut ; mais il faut de plus, 
que les prêtres chargés de l 'œuvre lui 
donnent un concoure zélé et constant pour 
la maintenir et In faire prospérer. -» 
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L a prospérité de la L i g n e dépendra de 
l'iniéiêL que lui portera lo Directeur, de 
la régularité des assemblées ot surtoutdes 
communions (/tuerait s. 

Que M M . les Directeurs veuillent, donc 
bien choisir un dimanche (spécial pour 
cette coin muni on, aux époques désignée.-*, 
dans la 1ère promesse des Ligueurs . 

Qu'ils n'entendent alors en confession 
que les hommes. 

Si un Dimanche ne suffiI pas, L'on pour­
rait aussi prendre l 'octave ou diviser les 
Ligueurs et donner un Dimanche aux 
hommes mariés et l'autre aux jeunes gens. 

L e joui- de la communion, les Ligueurs 
porteront leur- insignes. 

L e drapeau flottera au sanctuaire toute 
la journée. 

Assemblée solennollo avec insignes. 



32 

Assemblée générale de la Ligue 

Cet te assemblée se ra d 'abord un g r a n d 
ac te d ' amour et de répara t ion e n v e r s N . S. 

Ce se ra de plu» un moyen efficace de 
rappolor aux nommes leurs p romosses . 

Enfin cot te réunion d o n n e r a au Direc­
t eu r l 'occasion d 'oxorcor une surve i l l ance 
sa lu ta i re sur la condui te des L iguour s . 

Conseil de la Ligue 

A v a n t l 'assemblée, il sorai t à p ropos de 
réuni r le conseil do la Ligue pour p ropose r 
les cand ida t s—recevo i r dos in format ious 
louchant la condui te des L iguour s—ot 
décider s'il y a liou do donne r dos avis do 
blâmo à quclquos m e m b r e s infidclos à lours 
promesses. 

P o u r conserver l ' honneur do not ro 
société, quo le conseil se montre sévère, 
su r tou t au commoncomont , pour coux qui 
manquora ion l pub l iquemen t à lours enga­
g e m e n t s . 



3 3 

Heure de la réunion 

Que MM les Directeurs choisissent eux-
inêmeH l'heure qui leur paraîtra la p lus 
convenable, 

Dans les ville.", on a p r i s avec succès, 
l'heure qui préi ède le souper ou qui la su i t 
immédiatement. 

Dan* les Campagnes , on a mis la réunion 
à la sui te des vêpres , ou encore , de sui te 
api Os la rnosso de paroisse . 

Les Ligueurs a lors p r e n n e n t place tous 
ensomble d a n s les bancs de la g r a n d e 
allée. Los officiers avec leurs ins ignes sont 
dans le bas chœur . 

Ordre de la réunion 

Voici l 'ordre que l'on pout su ivre , si 
on le veu t . 

1" R e c o m m a n d a t i o n s spéc ia les . . . mala­
d e s . . . m o r t s ; 

2" Instruction su r les p romesses do la 
Ligue—intention du mois—dévot ion spé­
ciale—promusses do N . S . . . otc. 

: " Oh an t do la L igne—Bénéd ic t ion . 
4° Consécrat ion au Coeur do Jé sus . 
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Si l a réunion a l ieu a p r è s la m e s s e , M . 
le cu ré pourrait peut-être r é s e r v e r p o u r ce 
m o m e n t là le pi fine ' l e pa ro i s se où du m o i n s 
l ' ins t ruc t ion qu i se d o n n e le D i r m n e h o . 

L ' i m p o r t a n t e s t d ' a v o i r r é g u l i è r e m e n t 
cet ie assemblée g é n é r a l e , ou tous les mois , 
ou du m o i n s tous les t ro i s m o i s . 

Là est la vie de notre société. 

§ iv 
Réception des candidats 

P o u r ce t t e r écep t ion , le d r a p e a u e s t t enu 
d a n s le s a n c t u a i r e p a r le p ré s iden t , en­
tou ré des a u t r e s offîi i e rs . J .os c a n d i d a t s 
*ont appe lé s à la b a l u s t r a d e . L e D i r e c t e u r 
l eu r d e m a n d e : " P r o m e t t e z v o u s fiiélité 
a u x e n g a g e m e n t s d e la L i g u o ? 

D e c o m m u n i e r au moins q u a t r e fois l 'an. 
D e ne pas b l a s p h é m e r e t d ' e m p ê c h e r le 

b l s s p l î i m e . 
D o ne pas a l l e r bo i re a u x a u b e r g e s . 
L e s c a n d i d a t s l è v e n t la nmin on d i san t . 
" Oui , n o m le p r o m e t t o n s . " 
A l o r s le D i r e c t e u r béni t les i n s i g n e s e t 

les distribue en d i s a n t " Accipc, fniter, 
efficient cordis JetU. <S'/f protertio tua in vita 
et Sulus in morte. " 
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CHAPITRE I V . 

Explication des promesses de la 
Ligue. 

Première promesse 

COMMUNIER AU MOIN8 QUATRE FOIS L'AN 

Quatre communions seulement par année, 
c'est bien peu. 

Soit, mois commencez par là d'abord, 
plus tard quand V O U N aurez éprouvé le?-
bons effets de la. communion, voue dési­
rerez la recevoir plus souvent, chaque 
mois pur exemple, et tout n'en sera que 
mieux. 

Est-il nécessaire de. se. mettre, en société pour 

promettre quatre communions par année f 

T o u r promettre, non ; ponr tenir votre 
promesse oui c'est nécessaire ou du moiiit, 
fort utile. Soyez francs ; quand vous 
avez promis à votre confesseur à Pâques, 
d'allor communier souvent, étiez vous 
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sincère ? <Dni. Avezvous tenu votro pro-
mesKe ? Non. Pourquoi cela ? Par pure 
négligence et oubli, voilà quel le sora votre 
réponse. La Ligue vous offrira précisé­
ment le moyen do ne pas vous négliger en 
un point si important. Elle vous avertira 
quand le temps des communions appro 
cbera, elle vous donnera un jour spécial 
pour vous confesser, elle vous aidera par 
l'exemple dos autre mombres à tenir voss 
promesses. 

Quels avantages puis je espérer de ces 

conmmnions f 

Vous pouvez en espérer les avantages 
les plus précieux pour vous et pour votre 
famille. Pour vous d'abord, la commu­
nion vous assurera cert-iinoment la vie 
divine N. S. l'a promis " celui qui mange 
ma chair vivra éternellemont " : 

1» Vous ne retomberez pas si facilement 
dans le péché mortel. 

2" Vous vous relèverez plus vite, la 
passion ne n'enracinera pas dans votre 
âme, le péché ne régnera pas on vous 
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3° Vous lu t te rez c o n t r e vos mauva ises 
habi tudes e t vous en t r i o m p h e r t z. 

4" Votre vie se passe ra avec N. S. d a n s 
sa c o m p a g n i e . 

5" Vous vous p réparez ainsi une bonne 
e t i-ainte m o r t . 

Autrefois quand vous n 'al l iez co rnmunie r 
que tous les ans , la p lus g r a n d e partie de 
l 'année se passa i t en pé^hé mor te l ; un 
mois ou d e u x au p lus en é t a t de g âco, 10 
mois on péché mor te l . A v e c la Ligue ce 
sora le con t r a i r e , vous res te rez 10 mois en 
é ta t de g râce , e t un mois ou d e u x au p lus 
on é ta t de péi-hé, e t même vous a r r i v e r e z 
bien vi te à passer toute l 'année sans com­
m e t t r e u n e seule faute g r a v e . 

Voilà les a v a n t a g e s p o u r vous . 

P o u r vo t re famille, ils ne s e ron t pat> 
moins cons idérables . 

1« Vous évi te rez a insi l ' i n t e m p é r a n c e ot 
le b lasphème, causes do r u i n e ot de désor­
dre pour t a n t do familles. 

2° Vous lu t t e rez con t re vos pass ions et 
p r e n d r e z les m o y e n s de r e s t e r fidèle i 
vos devo i r s d ' h o m m e mar ié . 
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3° Vous pourroz compter sur In paix et 
la prospérité promise! par N . S. aux 
famil le» qui lui lieront consacrée?. 

4° Vous donnerez à vos garçons le meil­
leur de tous les exemples, ils viendront 
Communier avec vous et restant fidèles à 
leur Dieu, ils lesteront aussi fidèles et 
dévoués à leurs parents. 

Si je manque à lune des communions de la 

Liijue, commettrai Je un péché t 

N o n , parce que vos promesses ne vous 
obligent pari sous peine do péché, mais 
vous vous pr iverez des grands avantages 
que j e viens de vous exposer. 

Si vous ne pouvez pas communier avec 
les autres, allez plus tard, durant le mois 
faire votre communion do la L igue . 
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Deuxième promesse de la Ligue 

N E P A S B L A S P H É M E R ET EMPÊCHER LK 

B L A S P H È M E 

L e sacre on le maudit, «ont-ils des blas­
phèmes ? N o r , ce tont de mauvaises 
paroleH, i nd ignes d 'un chié t ion , e t vous 
tâcherez de vous en co r r ige r peu à peu, 
mais ce n'eHt pas là le b 'as j hème q u e vous 
p r o m e t t e z d 'évi ter e t d 'empôclior. 

Qu'entendtz-vous donc par le blasphème f 

P a r le b lasphème, j ' e n t e n d s une p m o l e 
o u t r a g e a n t e d i te à Dieu, au Chris? , ù la 
Sa in t e V ie rge ou a u x choses sa intes . L a 
p l u p a r t du t e m p s lo b lasphème se fait en 
m e t t a n t le mot de sacré ou de maudit avec 
le nom ador»ble de Dieu, de la Sa in te 
V ie rge , du Sa in t -Bap tême on des choses 
sa in tes . Voi là le g r a n d péché qu ' i l faut 
év i t e r . 

Cette promesse est inutile pour moi Je ne 

blasphème pas 

L a p remiè re pa r t i e do la p romesse sera 
inu t i le pour vous, t an t mioux, nvtis a lors 
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vous aurez à rempli r la seconde. Comme 
catholiques, commo amis de N . S., nous 
devons de tomes nos forces chercher à 
empocher ce terrible péché, et le réparer 
autant qu'il Oat on notre pouvoir. 

Qu'enUndezTous pur impécher le blasphème ? 

J'entends quo si vos employés blasphè­
ment, vous les arrêterez, ou vous ne les 
garderez pas à, votro service. J'entends 
que si dans vos maisons quelqu'un parle 
ce langane d'enfer, vous l 'avert irez dè] 
cesser et do ne pas insulter ainsi D.eu en > 
présence do votre femme et do vos] 
enfants. 

Cette promesse est une promesse do 
réparation et do zèle Plu-i le hla-phôrno 
outrage le Cœur do Jésus, plus aus-i, il 
sera sensible à nos efforts pour le )épurer 
et l 'empêcher, et plus nous pourron8 
compter sur sa bénédiction. " Je confes­
serai devant mon l 'ère, celui qui aura 
confesné mon nom devant les hommes ' ' 
nous dit N . S., c'est co que nous forons 
par notre 2 è m o promesse. 
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Troisième promesse de la Ligue 
N E PAS ALLER. BOIftE A U X A U B E R G E S 

Pouvons-nous prendre de la boisson à la 
maison et chez nos arnis ? 

Oui, vous le pouvez, arrangez-vous à la 
maison comme il vous plaira, vous pro 
mettez seulement d'éviter l'auberge, voilà 
tout. 

Fuis-je même prendre un peu de boisson forte 

de temps en temps, si j'en ai. besoin ? 

Si vous en avez besoin et que vous n'en 
fassiez pas mauvais usage, vous pouvez 
prendre de la boisson forte chez vous 
et chez vos amis ; seulement soyez prudent, 
car vous connaissez le danger de ces 
boissons, surtout, évitez, d'en faire prendre 
à vos enfants. 

Nous ne sommes pas une société de 
tempérance totale, comme on t'entend 
habituellement ; notro but est plus étendu. 
Nous voulons garder les hommes hons 
chrétiens par la prière et la communion. 
Or, tant qu'un homme priera, qu'il com­
muniera 4 fols l'an, qu'il évitera d'allor 
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boire aux auberges, cet homme se main­
tiendra sobre et fidèle. 

C'est à l'auberge fit non ù la mait-on que 
l'homme s'enivre. C'est à l'auberge qu'il 
trouve mauvaise compagnie, qu'il entend 
de mauvaises paroles, qu'il boit plus qu'il 
ne faut et su prépare ainsi à commettre 
api è*, toutes sortes de mauvaises actions. 

Evitez seulement d'aller boire aux 
auberges et vous resterez sobres, la pré­
sence de votre femme et du vos enfants à 
la maison suffira pour >ons arrêter si 
quelquefois vous étiez tentés de boire un 
peu trop. 

En voyage, pourronsnovi aller boire à 
t'auberge 1 

En voyage, quand vous serez loin de 
chez vous, vous pourrez f.iire comme à la 
maison, et si vous on avez l'habitude, 
prendre un verre de bière ou de boispoD, 
selon vos besoins ; seulement veillez a ne 
pas recommencer trop souvent. 

Ainsi nos trois promeshes nous aideront 
à remplir les trois grands devoirs de 
l'amitié vis-à-vis de N. S , la Sympathie, 
la Réparation, l'Actidn commune 
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Explication des pratiquée de la Ligue 

L e s pratiques de la Jj'gue, nous fe ront de 
p lus en plus e n t r e r en arni l ié v é i i t a b l e 
a v e c N . S . 

P r e m i è r e p r a t i q u e : Après la prière du 
matin, offrir nos actions de La journée au 
Cœur de Jésvs. 

C e t t e offrande sanctifiera notre j ou rnée . 
T o u t alors s e r a d i g n e de 1 écon .pense , 
pa rce q u e t ou t s e r a fa i t en union a v e c 
N S. N o u e no t r a v a i l l e r o n s p lus seu l , J é sus 
sera no t r e c o m p a g n o n e t no t r e a m i . 

D e u x i è m e p r a t i q u e : Hériter une dizaine 
du chapelet, jxrnr réparer le blatjihime. 

N o u s ne p o u v o n s r ien f a i i e do p l u s 
agi éuble à N . S. que d e r é p a r e r p a r nos 
p> ières les bk i sphèmes qui b lessen t ton 
d iv in cœur. S o y o n s fi.lèles à co t te p r a t i q u e , 
e l le géra pour n o u s une source d 'abon­
dantes bénéd ic t ions . 
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CHAPITRE V 

Avantages de la Ligue du S . ~ C . 

Ils sont nombreux et considérables les 
avantages que nous donnera cette dévo 
tion au Cœur do Jésus ! Pour peu qu'un 
chrétien ait à cœur son salut ut lu gloire 
de Dieu, il trouvera là les moyens les plus 
efficaces de procurer l'un et l'autre. 

I 

Avantages généraux 

D'après saint Bernard, dans ces sociétés : 

L'homme tombe pin:-, rarement 
Il se rolèvo plus promptemont. 
I l persévère plus f'acil munt. 
Il se ;>anvo plus sûrement. 

En entrant dans la Liguo, v :us tombe­
rez plus rarement, paice que priant 
davantage, vous aurez lus du grâces 
pour résister aux tontatio >s. Vous vous 
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relèverez plus prorn|ituinont, les quatre 
communions générâtes vo i i s en fourniront 
le moyen. Peu à peu, fortifié par lu com­
munion, soutenu par les prières et l 'exem 
pie de von frères, vous en viendrez A passer 
des Années entières sans commet t re un 
seul péché mortel . 

Ainsi affermi dans la v ie chrétienne, 
vous assurerez votre persévérance finale 
et vo t r e salut. 

Promesses faitos par N.-Seigneur 

A U X l ' E U S O N N E . S D É V O U É E S A S O N 

D I V I N C Œ U I l 

1° Je mettrai la paix dans leur famille. 

2° Je les consolerai dans toutes leurs peines. 

3° Je répandrai d'abondantes bénédictions 
sur toutes leurs entreprises. 

4° Je bénirai moi-même les maisons où 
l'im :ge de mon divin Cœur sera exposée et 
honorée. 
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Voic i maintenant les autres p romène* 
qui regardent plus particulièrement 1 âme 
et les biens éternels. 

5° Je leur donnerai toutes les grâces néces­
saires dans leur état. 

0 ' Lespéchcurs trouveront dans mon Cœur 
lo. tour ce et l'océan infini de, la miséricorde. 

7° Les âmes tildes devv noront fervente?. 
8° Les âmes ferventes s élèveront rapide 

ment aune grande perfection. 
9° Je donner n aux prêtres le talent de. 

toucher les cœurs les plus endurcis 
10° Je serai leur refuge assuré pendant la 

vie et surtout à la mort. 
11° Les personnes qui propageront celte 

dévotion auront leur nom inscrit dans mon 
Cieur, et il n'en sera jamais effacé. 

Ces promesses paraissent se rapporter 
plus Hpâc ia lo inunt au temps présent et uux 
récompenses promises Hur la terre aux 
hommes de bonne volonté. N - S . leur 
donnora la paix, la douce harmonie qui, 
unissant eiihomble tous les membres d'une 
même famille assurent la prospérité et le 
bonheur. 
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Ainsi N , S. promet de bénir dans le 
corps et dans l'âme, dans le présent et 
dans l 'avenir les personnesqui, répandant 
à son amour, pratiqueront la dévo; ion à 
son divin Cœur. 

L a bienheureuse Margueri te Marie ne 
cessait do répéter ces promossos à tout le 
monde. El le insistait suriout sur la der­
nière; la g iando giiV.e du salut éternel 
promise à cetle dévotion. 

" A h I si vous pouviez comprendre 
" combien il fait bon d'aimer lo Cœur de 
" Jésus, et d'être aimé de lui ! Je crois 
" que nul ne périra de ceux qui lui seioii t 
" particulièrement dévouée et consacrés." 
" ( L e t t r e 5 4 ) . Et dans une autre lettre, 
" elle dit : N . S. m'a fait entendre que 
" tous ceux qui seraient dévoués à ce Sacré 
" Cœur ne périraient jamais.'" ( L e t t r e 33. ) 

Comptons sur ces promosscs. N . S. ne 
trolnpo pus, il tient toujours sa parole. 
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Quand un Ligueur aura durant plusieurs 
années, offert chaque matin ses actions au 
Cœur de Jésus, empêché le blfi -phême 

• selon son pouvoir, et récité pour le répa­
rer sa dizaine du chapelet, qu'il aura 
travaillé à étendre le Régne de Dieu 
on s'opposant à l'intempérance, source de 
tant de péchés ; que, tous les trois mois, 
au moins, cet homme fera une bonne et 
fervente communion, lorsque la mort 
viendra, pourraii-t-il craindre de voir 
N. S. l'abandonner et le Iaister tomber 
dans les abîmes de l'enfer I Oh non certes, 
il n'en sera pas ainsi. ~N. S. qui fut son 
refugo durant la vie sera aussi sa conso­
lation et sa force \ la mort. 

Si cet homme a sur la conscience quel­
que péché non encore expié, Jésus lui 
donnera le temps de se repentir, de 
lecevoir les Sacrements ot de fairo une 
bonne et sainte mort. 
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Voulez-vous donc avoir une sainte v i e 
chrétienne ? 

Voulez-vous gagner beaucoup de mérites ? 

Voulez-vous être bénis dans vos familles ? 

Voulez-vous avoir beaucoup de prières et 
de vot re v ivan t et après vo t re mort ? 

Voulez-vous enfin assurer le f-.alut de vos 
âmes ? 

Enrôlez-vous parmi les amis de N . S , 
i-anges-vous sous son étendard, combattez 
le bon combat, et quand viendra la fin, 
vous direz avec la B. Marguer i te M a r i e : 

" A h qn'il est doux de mourir, après 
" avoir eu une constantedévotion au Coeur 
" de celui qui doit ôtre notre Juge." 
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C H A P I T R E VI 

Objections à la Ligue 

1" Nous avons déjà 'it-scz d'œwres dans la 
paraisse, il est mutile d'en établir une 
nouvelle. 

Si en effet, les œuvres existantes suffisent 
aux besoins des chrétien* et des i (retiennes, 
de la paroisse, il Beraït inutile d'en établir 
• ne nouvelle, mais i-i le* homme* n'ont pas 
de société spé iale. (,onr les rallier à la prière 
et surtout à la communion, pourquoi 
u'es-ayeriez vous pas la Ligue? E l e 
procurerait certainement aux hommes dos 
avantages considérable)*, et do plus elle 
serait entre les miins du pjêtrr, une force 

• prérien-e pour le bien général do la 
paroisse. 

2° Le. travail du dimanche est déjà bien 
accablant pour le prltre, comment sera t-il 
possible de prendre ena re de nouvelles obli-
gations t 

L e dirnanchi est, il est vrai, pour 
nombre de p, Cires, surtout aux Etats-



51 

U n i » , une rude journée de labeur, pourtant 
n y aurait-il pas moyen d 'avoir la L i g u e 
sans trop ajouter à la besogne ordinaire ? 
Vous pourriez par exemple , avoir la réu­
nion de la société au temps des vêpres, 
ou bien encore immédiatement api es la 
mesee, en réservant alors le sermon pour 
les hommes, comme cela se pratique dans 
un bon nombre de paroisses. 

3° Et les communions générales, comment 
un prêtre qui est seul, pourrait-i' faire cette 
besogne ? 

Permet tez-moi de vous faire connaître 
la manière pratique dont plusieurs Di rec . 
teui-s ont résolu cette difficulté. 

Lu première communion est celle de 
Pâques, 

Quand il y a une ou deux L i g n e s dans 
le \oi,-inage, les Directeurs s'entendent 
«fin île donner une semaine spéciale aux ' 
hommes et do s'entr'aidur pour les con-
fV>- fions. 

Un Triduum de prières ou d'instructions 
nmène ION hommes à l'égMse, on les con-
f sse H p i ô * l 'exercice, e: la communion 
générale t o fait le dimanche. 
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L'une des communions se trouvera 
toujours à coincider aveo les prières des 
quarante heures, et comme il y a concours 
de prêtres à cette occasion, il sera facile de 
réserver une soirée pour les hommes seuls. 

Cette co m m u n i o n corn ptera po ur la Ligue. 
Quant aux doux autres communions ; 

ou bien les prêtres confessent les hommes 
le vendredi et le samedi, ou ils prennent 
seulement les hommes mariés un samedi, 
et le samedi suivant les Jeunes gens. Dans 
ce cas la réuniou solennelle de la Ligue a 
lieu le dimanche où les jeunes gens com­
munient. 

L a reconnaissance des hommes et leur 
bonne volonté dédommageront amplement 
le prêtre des fatigues qu'il s'imposera 
pour les préparer à recevoir N. S. 

4° La Ligue ne tiendra pas.—Ce sera de 
l'enthousiasme ': la suite d'une retraite, ou à 
cause de la nouveauté.—Mais cet enthousias­
me ne durera pas—Il v^ut mieux ne pas 
commencer ce qui ne pourrait pas ensuite se 
soutenir. 

Cette objection est sérieuse : Kxami-
n- ns-la avec soin et reprenons chacune do 
*es parties. 
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La Ligice ne tiendra pas. 

Pourquoi cela ? La Ligue, après tout, 
ne domando aux hommes que ce qui est 
absolument nécessaire pour une bonne vie 
chrétienne : la prière, la communion, la 
fuite du blasphèmo et de l'intempérance 
qui sont pour beaucoup des obstacles au 
salut. Il n'y a là aucune pratique de 
surérogation, c'est de l'utile, du nécessaire 
pour se sauver. Or, comme dans une 
paroisse, la masse des hommes veut rester 
fidèle à Dieu, pourquoi ces hommes met­
traient-ils ces moyens de cô é, et se 
priveraient-ils des avantages si nombreux 
de l'association, et des promesses do 
N. S. ? 

Il n'y a vraiment pas raison de le 
penser. 

L'expérience d'ailleurs a déjà montré 
qui) la Ligue ne maintient aisément. L\|le 
fonctionne, elle prospère, elle voit se 
réaliser ploinemont pour elle, les promes­
ses fiitrs par N. S. aux personnes qui 
pratiqueraient cotte dévotion. 
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L'enthousiasme s'affaiblira et finira par 
s'éteindre. 

Il y a du vrai dans cette objection. 
Un certain nombre d'hommes, surtout 

dans les grands centres, donnent leur nom 
à la suite d'une retraite et ne persévèrent 
pas. Mais faut-il s'en étonner? Le con­
traire plutôt serait vraiment merveilleux. 
Ces hommes ne communiaient pas depuis 
des années, ils juraient à la Journée, ils 
s'enivraient souvent ; voici qu'ils veulent 
so convertir, et, pour cela ils entrent dans 
la Ligue. 

Lour intontion est bonne sans doute, et 
lo moyen efficace. Mais qu'arrivwa-t-il ? 
Apiès avoir tenu bon pendant un ou doux 
mois, ces hommes entraînés de nouveau 
par leurs anciennes habitudes retombe­
ront. Que faite alors ? Les relever, les 
encourager, leur montrer qu'il y a ou 
progrès et les ramoner à la prochaine 
communion de ia Ligue. 

, N o u s le savons tous par expérionce, il 
ne suffit pas do prendre des résolutions 
pour les tenir ensuite sans fléchir.'' On ne 
se fait pas saint dans un jour ni dans un 
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mois, ni môme dans u n e a n n é e . C 'es t un 
t rava i l qui d e m a n d e bien de la pa t i ence e t 
de la persévérance , su r tou t quand on a 
eu le m a l h e u r do n o u r r i r des hab i tudes 
vicieuses p e n d a n t de longues mi rées 
L ' i m p o r t a n t est de n e pas se décourage r 
e t de p r e n d r e les m o y e n s de se re le e r 
quand on est tombé . O r la L i g u e es t 
c e r t a i n e m e n t l 'un des mei l leurs m o y e n s 
pour a t t e i nd re ce bu t . 

Donc, Je l ' admets , un ce r ta in n o m b r e 
de L iguour s t o m b e r o n t le long du c h e m i n , 
mais la masse pe r sévére ra , e t ainsi le 
p i ê t ro a u r a toujours un c e n t r e où il 
p o u r r a r a t t a c h e r , à l 'époque des commu­
nions, ceux qui a u r a i e n t failli, e t fixer les 
jeunes gens qui on t besoin d ' ê t r e protégés . ' 

La Ligue, tombera. 7/ vaut mieux ne. pas 
essayer. 

Supposons p o u r un ins tan t , (ce qui 
g râce à N.-S. n ' a r r i v e r a pas c e p e n d a n t ) , 
mais supposons que dans 4 ou 5 ans la' 
Ligue doive t omber d a n s les paroisses , 
serai t -ce une raison suffisante p o u r ne pas 
l 'é tabl i r ? 
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Comptez-vous donc pour rion los prières 
et les communions faites par ces hommes 
durant ces 4 ou 5 années, ot les Huerineos 
acceptés, ot les luttes supportées contre 
leurs mauvaises habitudes, et les blas­
phèmes évités, et les ivrogneries suppri-
mées, et les bons oxomplos donnés à la 
paroisse, ot les prières do lu femme ot des 
enfants ? 

Tout cela n'aura-t-il donc aucune puis 
sanco pour consoler N S. et lui faire 
ouvrir le trésor do ses miséricordes I 

Qaand même la Liguo no devrait tenir 
qu'un an, quand même les hommos no 
feraient qu'une seule communion do plm 
par année, n 'y aurait-il pas là motif suffi­
sant pour un prêtre çie l'établir et de 
prouver ainsi sa bonne volonté à N.-S. ? 

Mais Je le répète, N.-S. se montre fidèle 
à ses promesses. Les Ligues d'hommes 
établies depuis plusieurs années prospèrent 
et donnent partout, aux piètres la plus 
douce des consolations, aux fidèles les 
grâces abondantes promises par Jésus aux 
personnes :jai se dévoueraient à son divin 
Cœur. 
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L'Apostolat réunit dé',à tous les fuli'cs, 
pourquoi prenire. les hommes à part et mul 
tiplier ainsi le travail 1 

1° L e s hommes joindront plus volon­
tiers une société qui sera spécialement 
pour eux. 

2° I ls auront plus de zèle pour la main­
tenir. 

3° On pourra ainsi plus faci lement leur 
donner dos instructions on rapport avec 
leurs devoirs . 

4° L e Souverain Pontifia nous inv i le 
d'une manière pressante à nous occuper 
plus particulièrement dos hommes. 

Est-il avantageux de, n'inviter que. les 
jeunes gens dans la Ligue ? 

Je ne pense pas, et voici mes raisons: 

1° L a Limite vise surtout à conserver la 
famille chrétienne et par conséquent, ce 
sont les chefs de famille qu'il faut princi­
palement enrôler. 

2» Leur oxemplo entraînera les jeunes 
gens et los soutiendra. 
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3° La Ligue étant ainsi très forte aura 
bien plus de chances do se maintenir et 
de dominer l'opinion publique dons la 
paroisse. 

4° La Ligue n'est pas une société de 
tempéiance. En no prenant que les jeunes 
gens, on s'exposerait à lui donner ce 
caractère, et à restreindre beaucoup son 
action. 





L I G U E D E S G A R Ç O N S 

Mr 

a tté reçu dans la Zdgiie 



LIGUE DES GARÇONS 

i 



PETITE LIGUE 

DU 

C Œ U R I D E J E S U S 
POUR 

Les Garçons au-dessous de 16 ans 
" Lainsez venir a moi 

( les psi il* enfante. " 

Durant sa vie mortelle, Notre Seigneur 
montra toujours une prédilection marquée 
pour les petits enfants. Il aimait à les voir 
autour de lui, il les intruisait, il proposait 
leurs vertus d'innocence et de simplicité 
comme un exemple à ses disciples. 

La Sainte Eglise a hérité de cet amour 
divin pour l'enfance, et c'est avec une 
sollicitude toute maternelle qu'elle cher­
che à cultiver dans ces jeunes cœurs les 
vertus qui plus tard en feront de bons et 
tplides thiétiens I L'adolescent, l'homme 
fait, suivra la route qu'il aura pi ise dès ses 
premières années. 

Nous occupant des intéiêts du Cœur de 
Jésus, nous devons par conséquent songer 
à lui gagner letcceora de l'enfance. 
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Voilà pourquoi dans beaucoup de pa­
roisse* où e.->t étafilie la Ligue, l'on a 
organisé une petite Ligue pour les garçons 
au-dessous de 1C ans. 

Ils seront ainsi bien préparés pour 
entrer ensuite dans la grande Ligue des 
Hommes. 

Ils ont un insigne particulier. 
On leur demande des promesses spé­

ciales, selon les besoins de la paroisse, par 
exemple : 

Promesses de la Petite Ligue 
1° Communier une fois par mois. 
2° Ne pas jurer et fuir tes mauvaises com­

pagnies, etc. 
H° Assister au catéchisme, un an ou deux 

après la première communion, etc. 

Pratiques de la Petite Ligue 
A p r è s la p r iè re du ma t in , ils offriront 

leur journée au Cœur do Jésus , en d i s a n t : 

" Cœur <le Jésus, je vous offre par le Cœur 
" Immaculé de Marie, toutes les actions de 
" la journée, en réparation de mes offenses, et 
" en union avec votre divin Cwur." 
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2" Après la p r i è r e du soir , ils r éc i t e ron t 
une dizaine du chape le t aux in t en t ions du 
Souvera in Pontife et p o u r r épa re r les 
b lasphèmes . 

3" I ls ass is teront fidèlement aux réu­
nions de la pe t i t e L i g u e . 

( L e D i r ec t eu r p o u r r a faire élire des 
officiers e t organiser la pe t i t e L igue , sur 
fe modèle de la L i g u e des h o m m e s ) 

Consécration des associés au Cœur 

ds Jésus 

O Jésus , no t re Dieu Sauveur, humble­
men t p ros te rnés à vos pieds, nous vous 
adorons com m e no i r e Souvera in Se igneur 
et Père . 

N o u s vous r emerc ions do tous les bien­
faits que vous nous avez accordés, e t pour 
vous t émoigne r n o t r e r econna i s sance et 
no t re amour , nous venons so lonnol lement 
nous consacre r à vo t re divin Cœur . 

Vous ê.cs devenu enfant , ô Jésus , pour 
nous d o n n e r un modèle dos ve r tu s quo 
nous devions p r a t i que r à cet âge : N o u s 
voulons, nous aussi , selon vo t re oxomplo 
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et les ense ignemen t s de vo t r e Eglise : 
Obsorvor fidèlement la loi de Dieu. 

A i m e r e t bien p r i e r not re P è r e qui e s t 
dans les Cioux. 

E t re obéissants à nos p a r e n t s et i nos 
ma î t r e s . 

E t afin d 'obtenir ces g i âees plus sûre­
men t , nous nous engageons dans la Ligue 
do vot re divin Cœur et nous vous p romet ­
tons s incè remen t : 

1° Do c o m m u n i e r une foie le mois. 
2 n Do ne pas j u r e r e t de fuir les mau­

vaises compagn ies . 
3° D'assister fidèlement au ca téch isme 

pondan t un ou deux ans . 
Aidez-nous, ô .Jésus, ù g a r d e r fidèlement 

c.eu promesses . Qu'el les soient n o t r e con­
solation e t notre lorce, e t en mémo t e m p s , 
une source do bénédict ions pour nos 
pa ren t s e t nos maî t res . 

O Mar ie , no t re bonne Mèro, bénissez 
vos enfanta ! ÛOBierveZ la pure té de no t re 
cœur , obtenez-nous de re s t e r toujours 
fidèles à nos devoirs do chré t iens e t à 
l 'amour de vot re divin Pila. 

Jésus , Mario, Joseph , assistez-nous pen­
d a n t la vie, et protégez-nous à l 'heure de 
la mor t . Ainsi soit-il ! 
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CHANT DE LA PETITE LIGUE 

En avan t , m a r c h o n s , (bis.) 
Soldats du C h r i s t à l ' avan t -ga rde ! 

E n avan t , m a r c h o n s , (bis.) 
L e Soigneur nous r e g a r d e ! 

E n avan t , ba ta i l lons 1 

Jésus , de no t re enfance, 
Soyez le p r o t e c t e u r , 
Gardez nous l ' innoconce, 
Eai tes croître on nous la ferveur . 

Pour v e n g e r les ou t r ages , 
Que vous font les pécheurs, 
Acceptez nos hommages , 
Recevez l ' amour de nos cœurs . 

Donnez-nous la pagesso, 
Un c œ u r docile e t bon, 
Solon vo t r e promesse , 
Soigneur , aCcordoz-nous ce don. 

Jésus , 6 no t re Pè re , 
Bénissez nos p a r e n t s , 
Bien l ong t emps su r la t e r r e , 7 

| Conservez-les à leurs enfants . 
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PITIÉ, MON DIEU ! 

K K F K A I N 

Dieu de clémonco, 
O Dieu vaiuquour, 
Sur la Nouvelle-France ; 

' Régnez par votre cœur. 

Pitié, mon Dieu ! vous dont la voix amie 
Fait un appel si tendre aux malhouroux, 
Vous nous aimez, Dieu de l 'Kucharistio, 
KL nous rchions, hélas, sourds à vos vooux. 

Sous la noble bannière, 
Du Dieu clément et fort, 
Restons, par la prière, 
U n i s à la vie, à la mort. 

Marie, ô bonne mère ! 
Protégez vos enfants, 
A notre heure dernière, 
Menez-nous au ciel triomphants. 
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SALVE REGINA ! 
A I R : Je mit h herijïr* jidile. 

Salut ô Jïoino notre mère, 
La vie et i'ospoir du chrétien I 
Salut ô gloire de la terre, 
Salui dot- pécheurs le soutien. 
Du fond de ce séjour de larmes, 
Nous élevons nos cris vers vous, 
Ah ! voyez nob alarmes, 
Priez, priez pour nous. 

REFRAIN 

O douce Marie, 
Je vou* donue mon cœur, 

Garduzlo pour la vie, 
O Mère du bon Pasteur. 

Pitié, mon Dieu ! ponr tant d'hommes cou-
[pables, 

Qui par mépris, maudissent votre nom ; 
Ne frappez pas ces pécheurs misérables, 
Dans volroCœur,qu'ila trouvent le pardon 

Pitié, mon Dieu ! pour les tristos victimes 
Que lu boisson ruine et mène aux enfers, 
Arrachez les au démon des abîmes, 
Changez leurcœur,daignoz briser leurs fors. 
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Saint, ô maîtresse des anged, 
O vous qui nous donnez Jétus, 
Au ciel tout chante VOH louaDges, 
Eecevez aussi nos baluts. 
Du fond, etc. 

Salut, Vierge compatispante, 
Kefugo du pauvre pécheur, 
Daigne votre voix suppliante, 
Fléchir le courroux du Sauveur. 
Du fond, etc. 

Et quand finira le voyage, 
Quand viendra l'ange de la mort, 
Ah ! soutenez n o t e courage, 
Venez nous introduire an port, 
Prenez en main notre défenhO 
Au tribunal do votre Fils. 
Implorez Ha clémence 
Pour vos enfanta chéris. 
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C H A N T N A T I O N A L 
A LA BONNE STE-ANNE 

Du Canada Sainte Patronne, 
Vois tes enfants à, tes genoux, 
Comme à nos pères douce et bonne, 
V e i l l e toujours, veuil le sur nous. 

CHŒUR 

0 Ste-Anne, 6 mère chérie, [jours. 
Garde au cœur canadien, la foi des anciens 
Qu'il monte jusqu'au ciel, ce cri de la 
Catholique et Français toujours ! [pa t r ie : 

Fidèles enfants de l 'Eglise, 
Nous voulons v i v r e dans fon sein, 
Toujours nous aurons pour devise : 
A i m e ton Dieu, va ton chemin ! 

Gardons la langue de nos pères, 
Gardons les mœurs du bon vieux temps ; 
Que nos maisons soient toujours Hères 
D'abri ter de nombioux enfants. 

Formons une sainte alliance, 
Unissons nos bran et nos cœurs. 
En avant tous, pleins d'espérance 
Que Dieu protège les Ligueurs ! 
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En avnnt marcliunx, en avant marchonn,sol-

- \ _ + 

dats du Christ, à l 'avant garde, En avant marchons en a-
h * ! 

n u l nurtlums. Ir Seajnrur m>u> re JJnl», tu auiil , lu - billuns ! 

COUIM.KT. 

(Mtorrc à l'indilTérwi-ce, Que .K'SIIH en nos coeurs,vien-

DO par sa présence, de 1*011 Cor nous rendre vainqueurs. 

Il 
G u e r r e nu hideux b'itrijiliêmo, 

L n langue du ddmon ; 
. R e s p e c t nu s a i n t b a p i û m o , 

D e J<S->us bd 111 so i t lo n o m I 

CHANT C S L A L 1 C U E 
R E F R A I N * 
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III 

Guerre à l'intempérance, 
Bile abrutit les cœurs, 
E t pour l'homme en démence 
Ouvre un abîmo de malheurs I 

JV 

Sous la noble bannière 
Du Dieu clément et fort, 
Restons par la prière, 
Unis à la vie à la mort I 

V 

Que la paix, l'allégresse 
Régnent en nos maisons ! 
Selon votre promesse, 
Soigneur, accordez-nous ces dons. 

VI 

Marie, ô bonne mère, 
Protégez vos enfant», 
A notre heure dernière, 
Menez-nous au ciel triomphants. 









P R I È R E S ET PRATIQUES P I E U S E S 

A L ' U S A G K D E S 
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P R I È R E S r>T_X 3VT_A.TI3Xr 

L'Oraison Dominicale 

Notre l'ère qui CtCH aux cieux, 
Que v o u e nom soit sanctifié ; 
Que votre règne arrive ; 
((• no votre volonté soit faite en la terre 

coin me au ciel ; 
Donnez-nous aujourd'hui notre pain quo-

lidicn. 
Pardonnez-nous nos offenses, comme 

nous pardonnons à ceux qui nous ont 
oll'en-és ; 

Ne nom induisez point en tentation ; 
Mais délivrez-nous du mal. 
Ainsi soit il. 

La Siiliilntion Anrjèlique 

Je vous salue, Marie, pleine de grâce, le 
Seigneur est avec vous; vous êtes bénie 
entre toutes les femmes, et Jésus lo fruit 
de vos entrailles est béni. 

Shinto Mario, Mère de Dieu, prioz pour 
nous pécheurs, maintenant et a l'heure de 
notre mort. Ainsi soit-il. 
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Le Symbole des Apôtres 

Je crois en Dieu le Père tout-puissant, 
créateur du ciel ot de la terre ; 

Et pn Jésus-Christ son Fi ls unique, 
Notre Seigneur ; 

Qui a été conçu du Saint-Esprit, est né 
de la vierge Marie ; 

A souffert sous Ponce-Pilate, a été cru­
cifié, est mort et a été ensovoli ; 

Est descendu aux enfers ; le troisième 
jour est ressuscité des morts ; 

Es t monté aux cieux ; est assis à la 
droite de Dieu le Père tout-puissant ; 

D'où il viendra juger les vivants et les 
morts. 

Jo crois au Saint-Esprit ; 
La sainte Egl ise catholique, la commu­

nion des saints ; 

La rémission des péchés ; 
L a résurrection de la chair; 
La vie éternelle. 
Ainsi soit-il. 
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La Confession des péchés 

J e confesse à Dieu tout -puissant , à la 
b ienheureuse Mar ie toujours v ierge , à 
sa in t Michel Archange , à s a in t J ean -Bap­
t i s te , a u x apôtres sa in t P i e r r e e t sa in t 
Paul , e t à tous les sa ints , ( e t à vous, mon 
père) que j ' a i g r a n d e m e n t péché en pen-
t-ées, en pa ro les e t en œuvres ; p a r ma 
faute, p a r ma faute, p a r m a ti ôs-grande 
faute. C'est pourquoi je p r ie la bienheu­
reuse Mnrie toujouj-s v ie rge , sa in t Michel 
A r c h a n g e , sa in t J ean -Bap t i s t e , les apôt res 
sa in t P i e r r e e t sa int Pau l , e t tous les sa in ts , 
( e t vous, mon père ) de prier pour moi le 
Seigneur no t re Dieu. 

Que le Dieu tou t -pu i ssan t nous fasse 
misér icorde, e t que , nous a y a n t p a r d o n n é 
nos péchés, il nous conduise à la vie éter­
nelle. Ainsi soit-il. 

Que le Se igneu r tou t -pu issan t e t miséri­
cord ieux nous accorde le pardon , l 'absolu­
tion et la rémission de nos péchés. 

Ainsi soit-il. 
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Invoquons la Sainte Vierge, noire bon Ange 
et notre saint Patron 

Sainte Vierge, Mère do Dieu, ma mère 
et ma patronne, je me mots sous votre 
protection, et je mo jette avec confiance 
dans le sein de votro miséricorde. Soyez, 6 
Mère bonté, mon refuge dans mes besoins, 
mu. consolation dans mes peines, et mon 
avocate auprès de votre adorable fils, au 
Jourd'hui, tous les jours de ma vie, et 
particulièrement à l'heure do ma mort. 

Ange du ciel, mon fidèle et charitable 
guide, obtenez-moi d'être si docile à vos 
inspirations et do régler si bien mes pas, 
quo je ne m'écarte en rion do la voie des 
commandements do mon Dieu. 

Grand SaintdontJ 'ai l'honneurde porter 
le nom, protégez-moi, priez pour moi, afin 
que Je puisse servir Dieu comme vous sur 
la terre, et le glorifier éternellement avec, 
vous dans le ciel. Ainsi f-oit-il. 

Acte de Foi 

Mon Dieu, je crois tout ce quo la sainte 
Eglise catholique croit ot enseigne, parue 
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que c'est vous qui l'avez dit et que vous 
êtes la vérité même. 

Acte d'Espérance 

Mon Dieu, appuyé sur vos promenées ot 
les mérites de Jésus-Christ mon Sauveur, 
j'espère avec une forme confiance que vous 
me ferez la giâce d'observer vos comman­
dements en ce monde .et d'obtenir par ce 
moyen la vie éternelle. 

Acte. d'Amour ou de Charité 

Mon Dieu, qui êtes digne do tout amour, 
à cause de vos perfections, je vous aime de 
tout mon cœur et j 'aime mon prochain 
comme moi-même pour l'amour de vous. 

Acte de Contrition 

Mon Diou J'ai un grand regret de vous 
avoir offensé, parce que vous êtes infini­
ment bon, infiniment Juste et que le péché 
vous déplaît : pardonnez moi par le.» 
mérites de Jésus-Christ mon Sauveur ; je 
me propose, moyennant votre suinte grâce, 
do ne plus vous offenser et do faire péni­
tence. 
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Les dix commandements de Dieu 

Un HOUI Dieu tu adoreras 
Et aimeras parfaitement. 

Dieu en vain tu ne jureras 
Ni autre chose pareillement. 

Les dimanches tu garderas 
En servant Dieu dévotement. 

Père et mère tu honoreras 
A lin de vivre longuement. 

Homicide point ne seras 
Do fait ni volontairement. 

Impudique point ne seras 
De corps ni de consentement. 

Le bien d'autrui tu ne prendras 
Ni retiendras nciemment. 

Faux témoignage no diras 
Ni mentiras aucunement. 

L'œuvre de chaire ne désiras 
Qu'en mariage seulement. 

Bien d'autrui ne désireras 
Four les avoir injustement. 
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Les sept commandements de l'Eglise 

Les f'ôtes tu sanctifieras 
Qui te sont de commandement. 

Les dimanches messe entendras 
E t les fêtes pareillement. 

Tous tes péchés confesseras 
A tout le moins une f o i s l'an. 

Ton Créateur tu recevras 
Au moins à Pâques humblement. 

Quatre temps, vigiles, jeûneras, 
E t le carêmeut entièrement. 

Vendredi, chair ne mangeras, 
Ni le samedi mérnement. 

Droits et dîmes tu paieras 
A l'Eglise fidôloment. 
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Prière appelée VAngélus 

T. L'ange du Seigneur annonça à Marie. 
a. Et elle conçut par l'opération du 

Saint-Esprit. Je vous salue, Marie, etc. 
y. Voici la servante du Seigneur. 
R. Qu'il me soit fait selon votre parole. 
r. Et le Verbe s'est fait chair. 
R. Et il a habité parmi nous.. Je vous salut. 
v. Priez pour nous, sainte mère de Dieu. 
n. Afin que nous devenions dignes des 

biens promis par Jésus-Christ. 

PRIONS 

Nous vous supplions, Seigneur, de ré­
pandre votre grâce dans nos cœurs afin 
qu'après avoir connu l'Incarnation de 
Jésus-Christ votre Fils, par les paroles de 
l'ange envoyé pour l'annoncer à Marie, 

, nous parvenions à la gloire de sa Résur­
rection par le mérite de sa passion et de 
sa Croix. Nous vqus le demandons par le 
même Jésus-Christ Notre-Seigneur. 

Consécration des actions 

Cœur de Jésus, Je vous consacre par le 
Cœur de Marie, toutes les actions de la 
journée, en réparation de mes offenses et 
en union avec notre divin Cœur. 
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PRIERES I D T X SOIR 

N o t r e P è r e ; J e vous f-alue Marie ; J e 
crois en D i e u . . . J e cenfosse à D i e u . . . 

(Vo i r p r iè res du m a t i n . ) 

Recommandons nous â Dieu, à la sainte 
Vierge et aux Saints 

Bénissez, ô mon Dieu, le repos que je 
vais p r e n d r e pour r é p a r e r mes forces afin 
de vous mieux serv i r . V i c i é e sa in te , Mère 
de mon Dieu, e t aprCs lui mon un ique 
espérance , mon bon A n g e , mon sa in t 
Pa t ron , in tercédez pour moi, protégez-moi 
p e n d a n t ce t t e nui t , tout le t emps de ma 
vie, et a l 'heure do ma m o r t Ainsi soit-il. 

Prtirt pour les vivants et pour les défunts 

Répandez, Se igneur , vos bénédict ion* 
sur mes p a r e n t s , mes bienfai teurs , mes 
amis e t mes ennemis . P ro tégez tous ceux 
que vous m'avez donnés pour m a î t r e s , 
t a n t spi r i tuels quo t empore l s . Secourez les 
pauvres , les p r i sonn ie r s , les affligés les 
voyageur s , les malades e t le» agonivants . 
Conver t issez les héré t iques , «t éc la i rez les 
infidèles. 
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Dieu de bonté de misér icorde, ayez aussi 
pitié des âmes des fidèles qui son t dans le 
purgatoire. Met tez fin à leurs peines, e t 
donii. z à celles pour lesquelles je suis 
obli»é do pr ie r , le repos e t la lumière 
é t e rne l l e . Ainsi t-oit-il. 

Ac tes de foi, d 'espérance , e tc . 
(Voi r prières du mat in . ) 

PRATIQUE DE I.A LIGUE 

Récitez une dizaino de chape l e t aux 
in ten t ions du Souvera in Pont i fe e t pour 
r é p a r e r les b lasphèmes con t re N o t r o Sei 
gnour . 
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I» .RI SIRES 

D U R A N T 

LA SAINTE MESSE 

COMMENCEMENT DE LA MESSE 

Au nom du Père, du Fils, et du Saint-Esprit. 
Ainsi soit-il. 

C ' e s t o n v o t r e n o m , a d o r a b l e T r i n i t é , 
c ' e s t p o u r v o u s r e n d r e l ' h o n n e u r o t l e s 
h o m m a g e s q u i v o u s s o n t d u s , q u e j ' a s s i s t e 
a u t r è s - s a i n t e t t r è s - a u g u s t e es.crif t<s. 

P e r m o t t o z - m o i , d i v i n Sauveur, u : m ' u n i r 
d ' i n t e n t i o n a u m i n i s t r e d o v o s a u t o l a , p o u r 
o f f r i r l a p r é c i e u s e v i c t i m o de ru- . i s a l u t , 
e t d o n n e / , m o i l e s s e n t i m e n t s fuc l ' a u r a i s 
d û a v o i r s u r l e C a l v a i r e , s i j ' n v a i , a s s i s t é 
a n s a c r i f i c e s a n g l a n t d o v o t r e P a s s i o n . 
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CONFfTEOR 

Je m'accuse devant vous, 6 mon Dieu, 
de tous les péché* dont je suis coupable. 
Je m'en accuse en présence de Marie, la 
plus pure de toutes lett viorgos, de tous les 

; saints et de.tous les fidèles, parce que j 'ai 
péché en pensées, en paroles, en actions, 

! en omissions ; par ma faute, oui, par ma 
faute, et par ma très grando faute. C'est 
pourquoi je conjure la très-sainte Vierge 
et tous les saints de vouloir bien inter­
céder pour moi. 

Seigneur écoutez favorablement ma 
prière, et accordez moi l'indulgence, l'ab­
solution et la rémission de tous mes péchés. 

K V t t l E , ELEISON 

Divin Créateur do nos âmes, avez pitié 
de l'ouvrage de vos mains ; Père miséri­
cordieux, faites miséricorde à vos enfants. 

Autour de notre salut, immolé pour 
nous, appliquez-nous les mérites de votro 
mort et de votro précioux sans. 

Aimable Sauveur, doux Jésus, ayez 
compassion de nos misères, pardonnez-
nous nos péchés. 

I 
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G L O R I A I N E X C F . L C I B 

Gloire à Dieu dans 
le ciol, et paix sur la 
terre aux homme» 
de bonne volonté. 
Nous vous louons, 
Seignour, nous vous 
bénissons, nous vous 
adorons, nous vous 
glorifions, nous vous 
ren Ions do très-hum­
bles actions do già-
oes, dans la vue de 
votre grande gloire, 
vous qui êtts le Soi­
gneur, lo souverain 
Monarque, le seul 
vrai Dieu, lo Père 
tout-puissant. 

Adorable Jésus,Fils 
uniquedu Pero, Dieu 
et Seigneur de toutes 
choses, Agneau en 
voyé de Dieu pour 
effacer les péchés du 
monde ayez pitié do 
nous. Du haut du 

Gloria in excelsis 
Duo, et in terra pax 
hominibus bon» vo-
luntatis. Laudamus 
te. Benedicimus te. 
Adoramus te. Glori-
ficamus to. Gratias 
agi mus tibi propter 
magnum gloriam tu-
am, Domine DJUSI 
Rex cœlestis, Dous 
Pater omnipotens : 

Domino, Fili unir 
genite, Jesu Christe ; 
Domino Dous,AgQU8 
Dei, Filins Patrie. 
Qui tollis peccata 
muudi, suscipe de-
procationem n o s -
tram. Qui sedes ad 



ciel où vous régne/, 
avec vo t re Pè re , je tez 
un r e g a r d de com­
passion sur nous . 
Sauvez - nous, vous 
êtes le seul qui le 
puissiez, Seigneur 
Jtësus, parce q u e vous 
êtes inf iniment saint , 
infiniment puissant , 
inf in iment adorable , 
avec le Sa in t -Espr i t 
dans la g lo i re du 
Père . Ainsi soit-il. 

88 

on* 1 S O N 

Accordez-nous, Se igneur p a r l ' in terces­
sion de la (-ainte Vierge e t des Sa in t s q u e 
nous honorons , tou tes les g râces que vo t r e 
min i s t r e vous d e m a n d o p o u r lui e t p o u r 
nous. M'un i ssan t à lui , je vous fais la 
mémo prière pour ceux e t pour colles p o u r 
oui Je suis obligé de pr ior , e t je vous 
demande , Soigneur , pour eux e t pour moi, 
tous les secours q u e vous savez nous ê t r e 
nécessaires afin d ' ob ten i r la vie é t e r n e l l e ; 
Au nom de J.-C. N . S. Ainsi soit-il. » 

; d e x t e r a m P a t r i s , mi-
: s e r e r e nobis . Quo-

niam tu solus Sanc-
tus , tu solus Domi-

i nus , tu solus Altissi-
i r n u p , J e su Chr i s te , 
• cum Sanc to Sp i r i tu , 
i in g lo r i a Doi P a t r i s . 

A m e n . 
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É P Î T R E 

Mon Dieu, vous m'avez appelé à la con-
naistance de votre sainte loi, préférable-
nu en t à tant de peuples qui v iven t dans 
l ' ignorance de vos mystères. Je l 'accepte 
de tout mon coear, cotto d iv ine loi, et 
J'écoute avoc respect les oracles sacrés 
que vous avez prononcés par la bouche de 
vos Prophètes. Je les révère avec toute 
la soumission qui est duo à la parole d'un 
Dieu, et J'en vois l 'accomplissement avec 
toute la joie de mon âme. 

É V A N O I I . E 

Ce ne sont plus, ô mon Dieu, les Pro­
phètes ni les Apôtres qui vont m'instruire 
de mes devoirs ; c'est votre Fi ls unique, 
c'est sa parole que j e vais ontondre. Mais , 
hélas I que mo servira d 'avoir cru que c'est 
votre parole, Seigneur Jésus, si je n'agis 
pas conformément à ma croyance ? que 
me servira lorsque je paraîtrai dovant 
vous, d 'avoir eu la foi, sans le mérite de la 
charité et des bonnes œuvres ? 

Je crois, et Je vis comme si je ne croyais 
pas, ou comme si Je croyais un Evangi le 
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contraire au vôtre. No méjugez pas, 6 mon 
Dieu, sur cette opposition perpétuelle que 
je mets entre vos maximes et maconduito. 
J e croie, mais inspirez-moi le courage et 
la force de pratiquer ce que je crois. A 
vous, Soigneur, en reviendra toute la 
gloiro. 

CREDO 

Je crois on un seul 
Dieu, Père tout-puis 
sant, qui a fait le ciel 
et la terre, les choses 
visibles ot invisibles. 
Et en un Soigneur 
Jésus - Christ, Fils 
uniquo de Dieu, né 
de Dieu son Père 
avant tous les siècles: 
Dicudo Diou,lumière 
de lumière, vrai Diou 
du vrai Dieu, engen­
dré ot non créé, con-
substantiol à son 
Père, et par qui tout 
a été fait. Qui est 
descendu du ciel 
pour l'amour de nous 

Credo i n u n u m 
Deum, Pat rem omni-
potentem, factorem 
cœli et terras, visibi-
bilium omnium, et 
invisibilium. Et in 
unum Dominum Jo-
sum Christuin, Pi-
lium Doi unigenitum, 
ot ex Paire natum 
auto omnia Bascula. 
Doùm de,Doo, lumen 
do lumi.no, Deum vc-
rum du Ueo voro. 
G-enituin.nonfactum, 
consub.stantialcm Pa-
tri ; per quem omnia 
facta sunt. Qui prop-
ter nos hommes et 

http://lumi.no
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et pour notre salut : 
qui s'est incarné, par 
l'opération du Saint-
Esprit, dans le sein 
de la Viergo Marie, 
e t qui s'est fait hom­
me. Je crois aussi 
que Jésus-Christaété 
crucifié pour l'amour 
de nous s us Ponce-
Pi late, qu'il a Kouf-
fert la mort, ot qu'il 
a été onsevoli, qu'il 
est ressuscité le troi­
sième jour suivant 
les Ecritures, qu'il est 
monté aux eieux,qu'il 
y OBt assis à la droite 
<lo son Père ; qu'il 
viondra encore une 
fois sur la terro aver 
gloire pO"U' ju f for les 
vivants ot les morts, 
ot que son règne 
n'aura point do fin. 
Jo crois au Saint-

Esprit, Soigneur ot 
vivifiant, qui procède 

propter nostram sa-
lutem descendit de 
cœlis. Et incarnatus 
est do Spiritu Sancto 
ex Maria Virgine, et 
IL mo factus est.Cru-
cif.xus etiam pro no 
bis,sub Pontio Pilato 
passus, et sepultue 
est. Et resurroxit 
tertia die, socundum 
Scripturas. Et ascen-
dit in cœlum, sedet 
ad dexteram Patris, 
et iterum venturus 
est cura gloria judi-
care vivos ot mor-
tuos : cujus regni 
non t r i t Unis. 

Et in S p i r i t u m 
Sancluin Dominum 
et vivificantem, qui 
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du Père et du File, 
qui est adoré et glo­
rifié avec le Père et 
le Fils, et qui a parlé 
par les Prophètes. Je 
crois que l'Eglise est 
une, sainte, catholi 
que et apostolique. 
Je confesse qu'il y a 
un baptême pour la 
rémission des péchés, 
et j'attends la résur­
rection dos morts, et 
lu vio du siècle à 
venir. Ainsi soit-il. 

ex Pa.tre Filioque 
procedit. Qui oum 
Pâtre et Filio simul 
adoratur ot eonglori-
ficatur, qui looutus 
estper prophetas. Et 
unam sanctam catho 
licam et apostolicam 
Ecclesiam. Contiteor 
unura baptisma in 
remissionem pecca-
torum. Et expecto 
resurroctionem mor-
tuorum. Et vitam 
venturi sa>culi.Amen. 

O F K E K T O I R E 

Père infiniment saint, Dieu tout-puis­
sant et éternel, quelque indigne que Jo 
sois de paraître devant vous, j'ose vous 
présenter cette hostie par les mains du 
Prêtre avec l'intention qu'a eue Jésus-
Christ mon Smiveur lorsqu'il institua ce 
sacrifice, et qu'il a encore au momont où 
il s'immolo ici pour moi. 

Je vous l'oiTre pour reconnaître votro 
souverain domaine sur moi ot sur toutos 
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les créatures. Je vous l'offre pour l'expia-
lion de mes péchés et en actions de g i â ' e s 
de tous les bienfaits dont vous m'avez 
comblé. 

Je vous l'offre enfin, mon Dieu, cet 
auguste sacrifice, afin d'obtenir de vo t re 
infinie borné pour moi, pour mes parent 4 , 
pour mes bienfaiteurs, mes amis et mes 
ennemis, ces p â c o s piécieuses du salut 
qui ne peuvent être accordées à un pécheur 
qu'en vue des mérites do celui qui est le 
Juste par excel lence, et qui b'est fait 
v ic t ime do propitiation pour tous. 

PRÉFACE 

Eien n'est plus juste, rien n'est plus 
avantageux que de nous unir à Jésus-Christ 
pour vous adorer continuellement. C'est 
par lui que tous les. esprits bienheureux 
rendent leurs hommages à votre majesté ; 
c'est par lui que toutes les Ver tus du ciel, 
saisies d'une frayeur respectueuse, s'unis­
sent pour vous glorifier. Kouffrez, Seigneur, 
quo nous joignions nos faibles louanges à 
celles de cos saintes intelligences, et que, 
de concert avec elles, nous disions duns 
un transport do joio et d 'admiration : 
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SANCTUS 

Saint , Saint , Saint , es t le Se igneur , le 
Dieu des a rmées ! T o u t l 'univers est rempl i 
de sa g lo i re . Que les b i enheu roux le 
bénissent dans le ciel. Béni soit celui qui 
v ien t su r la t e r re , Dieu et Se igneur c o m m e 
celui qui l 'envoie. 

CANON 

Nous vous conjurons, au nom de Jésus-
Chr i s t v o t r e Pila e t no t re Se igneur , ô P è r e 
inf in iment misér icordieux, d 'avoir pour 
agréable , de bénir l'offrande que nous 
vous présentons , afin qu ' i l vous plaise de 
consorvor, do défendre et do g o u v e r n e r 
vo t re sa in te K^lise ca thol ique , avec, tous 
les m e m b r e s qui la composen t : le Pape , 
no t re Pré la t , les p r inces chré t iens , e t 
g é n é r a l e m e n t tous ceux qui font profes­
sion de vot re su in te foi. 

N o u s vous r ecommandons on par t i cu l ie r , 
Se igneu r , ceux p o u r qui la jus t ico, la 
reconna issance e t la cha r i t é nous ob l igent 
de p r i e r , tous coux qui sont présenta à ce t 
adorab le sacritico, e t singulièrement N ' " * 
e t N***. E t afin, g r a n d Dieu, q u e son 
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hommages von»noient plus agréables, nous 
nous unissons à la glorieuse Marie, toujours 
v i e rge , mère de notre Dieu et Seigneur 
Jésus-Christ; à tous vos Apôtres , à tous 
les bienheureux Martyrs, et à tous les 
saints, qui composent avec nous une même 
•Eglise. 

ÉLÉVATION 

V e r b e incarné, divin Jésus, vrai Dieu et 
vrai homme, je crois que vous êtes ici 
présent ; je vous \ adore avec humilité; je 
vous airue de toul mou cœur ; et, comme 
vous y venez pom l'amour de moi, je me 
consacre entièrement à vous. 

J'adore ce sang précieux que vous avez 
répandu pour tous les hommes, et J'espère,' 
6 mon Dieu, que vous no l'aurez pas versé 
inutilement pour moi. Daigne/ m'en 
appliquer les mérites. Jo vous offre le 
mien, aimable Jésus, en reconnaissance 
do cotte charité infinie que vous avez euo 
do donner le \ô t ro pour l'amour de moi. 
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SCITE D U CANON 

C'est maintenant, éternelle Majesté, que 
nous vous offrons de votre grâce vérita­
blement et proprement, la Victime pure, 
sainte et sans tache, qu'il vous a plu de 
nous donner vous-même, et dont toutes les 
autres n'étaient que la figure, la seule 
Victime digne de votre autel, notre Sei 
gneur Jésus-Christ votre Fils, l'unique 
objet de vos éternelles complaisances. 

Que tous ceux qui participent ici de la 
bouche ou du cœur à cotte Victime sacrée, 
soient remplis de sa bénédiction. 

Quo cotte bénédiction so répande, ô mon 
Dieu, sur los âmes dos fidèles qui sont 
morts dans la paix de l'Eglise, et particu­
lièrement sur l'âme de N"** et do N**\ 
ACOOl'dez-leur, soigneur, en vertu de ce 
sacrifice, la délivrunco entière de leurs 
peines. 

IDaigner, nous accorder aussi un jour 
cette gi flco à nous-mêmos, Père infiuimont 
bon ; et faites-nous entrer on société avoc 
los saints Apôtres, los saints Martyrs, et 
tous les saints, afin que nous puissions 
vous aimer et vous glorifier éternellement 
avoc eux. Ainsi soit-il. 
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PATER N0STER 

Que je suis heureux, ô mon Dien, de 
vous avoir pour Père I Que j'ai de joie de 
songer que le ciel où vous êtes doit être un 
jour ma demeure ! Que votre saint nom 

ifoit gloiifié par toute la terre. Régnez 
absolument sur tous les cœurs et sur toutes 
les volontés. No icfusez pas à vos enfants 
la nourriture spirituelle et corporelle. 
Nous pardonnons de bon cœur; pardonnez-
nous Soutenez-nous dans les tentations et 
dans le maux de cette misérable vie ; mais 
préservez-nous du péché, le plus grand de 
tous les maux. Ainsi toit-il. 

AOWUS D E I 

Agneau de Dieu qui effacez les péchés 
du monde, ayez pitié de nous. 

Agneau do Dieu qui effacez les péchés 
du monde, ayez pitié do nous. 

Agneau de Dieu qui effacez le"S péchés 
du monde, donnez nous la paix. 

DOMINE NON SUM DIONOS 

Seigneur, je ne suis pas digne que vous 
entriez en moi, mais dites seulement une 
parole, et mon âme sera guérie. (Répétez 
trois fois.) 
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COMMUNION S P I R I T U E L L E 

Je muni - à voue, ô mon Dieu, unissez 
vous à moi. Faite* que nous ne nous ne 
séparions jamais. Je crois en voue, j'espère 
en vous, Jésus, je vous aime de tout mon 
cœur. 

DEMNÎÊRES ORAISONS 

Voue venez, ô mon Dieu, de vous 
immoler pour mon salut, je veux me 
sacrifier pour votre gloire. J'accepte de 
bon cœur touies le» croix qu'il vous 
plaira de lû'envoyer, je les bénis, je les 
reçois de votre main, et ju les unis à la 
vôtre. 

Me voici purifié par vos saints mystères ; 
je fuirai avec horreur les moindres taches 
du péché, suriout de celui où mon pen 
chant m'entrai.je avec plus do violence. 
Je serai fidèlo à votre loi, ot je suis résolu 
de tout perdre et de tout souffrir plutôt 
que de la violer. 

J iÉNKWCTlON 

Bénissez, ô mon Dieu, ces sainte» ré-o 
lutions, bénissez-nous tous par lu main de 
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votre ministre, et que les effets de votre 
bénédiction demeurent éternellement sur 
nous. Au nom du Père, du Fils, et du 
Saint-Esprit. Ainsi soit-il. 

D E R N I E R É V A N G I L E 

Verbe divin, Fils unique du Père, lu­
mière du monde venue du ciel pour nous 
en montrer le chemin, ne permettez pas 
que je ressemble à ce peuple infidèle qui a 
refusé de vous reconnaître pour le Messie 
No souffrez pas que je tombe dans le 
même aveuglement que ces malheureux, 
qui ont mieux aimé devenir enclaves de 
Satan, que d'avoir part à la glorieuse 
adoption d'enfants do Dieu, quo vous 
veniez leur procurer. 

Verbe fait chair, je vous adore avec le 
rospoct le plus profond ; je mets toute ma 
confiance en vous seul, espérant ferme­
ment que, puisque vous ê t e s mon Dieu, et 
un Dieu qui s'est fait homme afin de 
sauver les hommes, vous m'avcordero* !»« 
grâces nécessaires pour me sanctifier, e< 
vous posséder éternellement dans le OHr' 
Ainsi soit-il. 
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C O M M U N I O N 

(A l'usage de la Télite Ligue) ' 

ACTE DE POI 

Mon Dieu, je crois f e r m e m e n t tout co 
qoe lu sa in te Kg'ise nous ense igne , parce 
que c'est vous qui le lui avez révélé. 

A C T E D ' E S V É K A N C E 

Mon Dieu, J 'Mpère avec une ferme con­
fiance q u e vous me donne rez par Ie6 
méiitOH (Je JééOA-Ghi i.it, vo t r e g râce en ce 
morille, et , si j ' obse rve vos commande ­
men t s , vo t re g lo i re on l ' au t re , pa r ce que 
vous l 'avez p romis et que voue ôiea tidèle 
dans vOi promesses . 

ACTE D E C U . U i i T É 

Mon Dieu, je \ ous a ime do t o u t mon 
cœur oi pa r dor-sus toutes eho-ea, pa r ce 
que vous êtes i l i t i i n n i ' n t 1) >n e t a imable , 
e t j ' a ime mon prochain c omme moi -même 
pour l 'amour de vous. 

(Y) Voir autres priôrea pour la communion , pa^e 124. 

J. 1 
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ACTE DE CONTRITION 

Mon Dieu, J'ai un g r a n d r e g r e t de vous 
avoir offensé, vous qui êtes in f in iment bon, 
maie aussi inf iniment jus te , pardonnez-
moi p a r les mér i tes de votre passion et de 
vo t re m o r t , donnez-moi la g . aco de n e 
plus vous offenser m o r t e l l e m e n t i l ' avenir 
e t de faire pén i tence . 

A g n e a u de Dieu qui effacez les péchés 
du monde , ayez pitié de nous. 

Agneau do Dieu qui c î f i icez les péchés 
du monde , ttjftt pi t ié de n o m . 

A g n e a u de Dieu qui effacez les péchés 
du monde, donnez-nous la pa ix . 

PRIÈRES A P R È S LA COMMUNION 

L e t e m p s apic-i la communion es t le 
plus précieux pour ob ten i r les gi âees d o n t 
nous avons besoin. Jésu<-Chri>t est pré­
sent en nous, adoron-- le , r e m e i c i o n s - l e de 
ses bontés , exposons-lui nos d e m a n d e s . 

Consacrons un q u a r t - d ' h e u r e à converse r 
avec No t r e -Se iguour . 
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A C T E D ' A D O R A T I O N 

Je vous adore, 6 mon Dieu, avec la 
soumission que m'inspire la présence do 
votre souveraine grandeur. Je crois en 
vous parce que vous êtes la vérité même. 
J'espère en vous parce que vous êtes fidèle 
on vos promesses. J e vous aime de tout 
mou cœur, parce que vous êtes souverai­
nement aimable, et j 'aime mon prochain 
comme moi-même pour l'amour de vous. 

ACTE DE REMERCIEMENT 

Quelles actions de giâces vous rendrai-
Je, ô mon Dieu pour tous les biens quej'ai 
nous de vous ? Vous avez songé à moi de 
toute éternité, vous m'avez tiré du néant, 
vous avez donné votre vie pour me rache­
ter et vous me comblez eucoro tous les 
j mi\s d'une Infinité de faveurs. Hélas ! 
Seigneur, que puis-je faire en reconnais-
sauce de tant de bontés ? Joignez-vous ù 
moi, Esprits bienhouioux, pour louer le 
Dieu de miséricorde qui ne uesne do foire 
du bien à lu plus indigue et a la plus 
ingrate de ses créatures. 

Ééoitez avec dévotion le Notre Père... 
Je vous salue Mario... Je crois eu Dieu... 
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INVOQUONS L A SAINTE V I E B 8 K , NOTRE BON 

ANGJ5, E T NOTRE SAINT PATRON' 

Sainte Vierge, Mère de Dieu, ma mèro 
et ma patronue, Je me mets sous votre 
protection, et Je me Jette avec confiance 
dans le sein do votre misôrioorda, Soyez, 
6 Mère de bonté, mou refuge dans mes 
besoins, ma consolation dans mes peinos, 
et mon avocate auprès de votre adorable 
Fils, aujourd'hui, tons les Jours de ma vie, 
et particulièrement à l'heure de ma mort. 

Ange du ciel, mon fidèle et charitable 
guide, obtenez-moi d'être si docile à vos 
inspirations ot de régler si bien mes pas, 
que Jo no m'écarto en rien do la voie des 
commandements de mon Dieu. 

C4rand Saint, dont j ' a i l'honneur de 
porter lo nom, protégez-moi, priez pour 
moi, afin que je puisse servir D eu comme 
vous sur la terre, ot le glorifier éternelle­
ment avec vous dans lo ciol. Ainsi soit il. 
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P R I È R E O BON ET TRES D O U X JÉSUS 

Indulgence plénière aprè* la communion, 
pour ceux qui récitent cette prière devant 
une image de N. S. J. C. 

{Cette indutyence est applicable aux morts). 

O bon et très doux Jésus I je me pros­
terne à genoux, ei) votre présence, Je vous 
prie et vous conjure, avec toute la ferveur 
dont je suis capable, de daigner graver 
dans mon cœur de vifs sentiments de foi, 
d'espérance et d'amour, un vrai repentir 
de mes égarements, une volonté ttès ferme 
de m'en corriger, pendant quo Je considère 
en moi»mêmo et que Je contemple en 
esprit vos cinq plaies, avec une grande 
affection et une grande douleur, ayant 
dovunt les yeux ces paroles prophétiques 
que le roi David prononçait de vous, ô 
bon Jésus : " Ils ont percé me* mains et 
mes pieds, ils ont compté tous mos os." 

(Ajoutez 3 Pater et 3 Ave aux inten­
tions du Pape.) 
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SALUT DU SAINT SACREMENT 

Parce Domine, parce populo tuo ; ne in 
ssternum irascaria nobis. 

0 Salutaris 

0 Salutaris Iïo«tia 
Qnœ creli pandis ostintn ! 

Da robur, l'or auxilium. 

Uni trinoriue Domino 
Sit sempiterna gloria, 
Qui vitam sine termino 
Nobis donet in patria. Amen. 

Parce Domine 

(Répétez trois fois.) 
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Ave Maris Stella 

A v e , Maris Stella, 
Bei mater aima, 
A t q n e semper v i rgo , 
Fé l i x cœli porta. 

Siimens illud a v e 
Gabrielis oro, 
Funda nos in pace, 
MutariM Bvaa nomen. 

Solve vinola rein, 
Prof'er lumoD cœcis, 
Ma la nostra pelle, 
Bon a ciuila pOtCS. 

Monstra te e.SHe matrem, 
Sumat per t».< prouva 
Qui p i o tiobis natas, 
Tu l i t esne tuuw. 

V i r g o singularis, 
In ter omnes mitis, 
N o s culpis solutos, 
Mites f'ac et castos. 

V i t a m prajsta puram, 
Lter paru tutum, 
Ut vidonten Jesum, 
Snmper coll ietem"r. 
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Si t lauH Deo I 'atri , 
Sumuio Chi ihto déçus, 
Spiritui Sancto, 
Tribun honot' u a u B . A m o n . 

Cor jesu SaciatisHimura 
R. Miserere nobis. 

( T r o i s f o i s . ; 

Tantum Ergo 

Tantum eri;o Sacramontum 
Venerernur cernui, 
Et antiquum docuinentum 
N o v o cedat l'itui ; 
P iœs te l fides .supplcmontum 
Suimuum defectui. 

Genitori , Goniloquo 
Laim et jubilatio, 
Salu.s, honor v i i lus qiioque 
Si t e t benodictio 
Piocedonti ab ulroque 
Corapar i-it laudutio. A m e n ! 

V . Panem de cœlo prfflstitisti eis. 
fi Omne deleclarnontum in se bubentum. 
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V Ê P K E S D U D I M A N C H E S 

PSAUME 1 0 9 

D I X T T D o m i n u H Domino mco : Sede a 
dexti is raoir*. 

Donec ponam inimicos tuos, scabo l l am 
p e d u m tuo iu ra . 

V i r g a m v i i t u t i s ti.fc e m i t t e t Dominas 
ex Sion, d o m i n a r e in raedio iniraicorum 
t u o r u m . 

T e c u m p r i n c i p i u m in die virtutis turo, 
in nplendor ibus wanctorum : e x utero anto 
luc i fenim gontii t e . 

Juravit Dominas e t non pœnitebit eura : 
Tu e s Saccrdos in œ t o t n u m secundum 
Ofdinern Melch i ieJech . 

Dominus a doxt r i s tuis : con f r eg i t i n die 
iras suie roges. 

J u d i c a b i t i n nat ionibus , i m p l e b i t r u i n a s ; 
conquat-sabit c ap i t a in t e n â inultorum. 

De t o i r c n t o i n via bibot ; proptereà 
exaltabit caput . 
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PSAUME 1 1 0 

C O N F I T E E O R tibi , Domino, in to to corde 
mco : in consil io just.orum e t congre-
ga t ione . 

M a g n a opora Domin i , e x q u i s i t a in 
omne» vo lun t a t e s ejus. 

C o n f e ^ i o et roagnificeritia opus ejus ; e t 
j u s l i t i a ejus m a n c t in i-œculum tœcul i . 

Morrioiiam f'ecit rn i rab i l ium s u o r u m 
miser icors e t miserator Dominas : .• . am 
d é d i t t imont ibu» se. 

M e m o r e r i t in i-rocnlum t e s t a m e n t i sui : 
v i r t u t e m oi)erum s u o r u m a n n u n t i a b i t 
popu lo HUO ; 

U t d e t illis ha>reditatem g e n t i u m : opé ra 
m a n u n m ejus, ve r i t a s e t jndiYiiim. 

Fidel ia omnia mandata ejus conf i rmata 
in «ocn lum BWuali, facta in v e r i t a t e et> 
œqui t a t e . 

E e d e m p t i o n e i n niisit. populo BUO : man-
d a v i t in seternum t e s t a r u e n t u m suum. 

S a n c l u m e t t e r r ib lo Nornen ejus : 
inii inin aupientire t imor D o m i n i . 

In t e l l ec tus bonus o m n i b u s fac ient ibns 
e o m : laudat io ejus mamet iu sfficulum 
sœculi. 

a . . 
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P 8 A U M E 1 1 1 

B E A T U S v i r qui t imet Dominum, in 
mandatis ejus vole t nimis. 

Potens in terraci it bemen ejue, generat io 
rectorum benediuetur. 

Gloria e td iv i t i i e in domoejus, etjustitia 
ejus manet in sicculum sseculi. 

Exor tum est in tenebriH lumen rectifi : 
misericors, et mi-erator, et justus. 

Jucnndus homo qui miseretur 'et com-
modat, dibponet sermones suos in j ad i c io : 
quia in œti rnum non commovebitur . 

In memoria œtei na or i t justus : ab 
auditione mala non tirnebit. 

Para tum cor ejus sperare in Domino, 
confiimatum est cor ejus : non commove­
bitur, donec despiciat inimioos suo». 

Diepersit, dodit pauperibus, justilia ejus 
manet in haiculum hfcculi : cornu ejus 
exaltabitur in glor ia . 

Peccator videbit , et iras-cetur jdentibus 
«uis f'remot et Ubescot : de&iderium pecca-
torum peribit . 

i 
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PSAUME 1 1 2 

i IMUDATE, pneri, Dominum, laudate 
nomen L)i>miDÏ. 

Sit nomen Domini benedictum, ex hoc 
nunc et usque in ssectulura. 

A solis ortu usqnè ad occaaum, laudabile 
nomen Domini. 

Excelsus super omnos pentes Dominas : 
et super ca>los gloria ojus. 

Quis aient Dominus Dous noster, qui in 
altis habitat et humilia ruspicit in cœlo et 
in terra ? 

Suscitans à terra inopem, et de stercore 
erigens pauporein. 

U t eoliocet eum cum principibus, eum 
principibus populi sui. 

Qui habitare facit sterilem in domo, 
inatrem filiorum lrelantem. 

PSAUME 1 1 6 

.LAUDATE Dominum, omnes gentes ; 
laudate eum, omnes populi. 

Quoniam confirmata est super nos mise-
Heordia ojus, et veritas Domini manet in 
iDternum. 

Gloria Patri, et Filio, &<•. 
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Magnificat 

Magnificat, anima meu Doininum 
Et exultavit npiritus mous in Deo salu-

taii meo. 
Quia respexit humilitaterri ancillre su», 

ecc') enim ex hoc bealam medioentomnos 
generationes. 

Quia i'eeit milii m-igna qui potena eat, 
et t^anctum norneu BJUi. 

Et misericoidia ejus a progenie in pro-
génie», ti menti bus eu m. 

Fecit potentiam in brachio suo : dis-
persit auperbos mente cordis aui. 

Deposuit poternes de sede, et exaltavii 
humiies. 

Esuriontes implovit bonis et divitea 
dimisit inanes. 

Susccpit Israël puerum suum recordatus 
misericordias snœ. 

Sicut loeutua est ad patres nostros, 
Abraham et semini ejus in aœcula. 

Gloria Palri 
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LE S A C R E M E N T DE P É N I T E N C E . 

" Venez à moi, V O U M tous qui clos fati­
gués , je vou« soulagera i ." (S . Mat tb . , 
11 ,28 . ) 

" L e Fils fie l 'homme est venu s auve r 
ce qni é ta i t pe rdu . " (S . Mal th , 18, 11.) 

" Mon pè ie , j'ai péché con t re le ciel e t 
con t re von*. . . . Jésus , Fils de David, a y e s 
pitié de moi ! " 

E X A M E N DE CONSCIENCE. 

four les hommes. 

N o u s somme* obligea par la loi do Dieu 
d 'accuser tous nos péi liés moi tels ; or pour 
un péché mor te l il faut t i o i s conditions». 

1° Wat iè ie g rave . 

2" Connaissance de la g rav i té de l 'acte. 

3° L ibe r t é pleine et en t iè re . 

V< COMMANDEMENT DE DIEU. 

" Un seul Dieu tu adoreras et aimeras 
parfalternait.'" 

Ai-je mis de côté toutes pi ièree pour un 
t emps considérable ? 
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Ai-jo mal parlé de la religion, des 
prêtres, de l'Eglise? 

Ai-je ontrelenu volontairement do» 
doutes contre la Foi ? 

Ai-Je fréquenté le» assemblées protes­
tantes ? 

2« C O M M A N D E M E N T D E D I E U . 

" Dieu en vain tu ne jureras ni autre chose 
pareillement." 

Ai je blasphémé lo nom de Dieu, de la 
?tu Vierge , des Saints,—souvent ou seule­
ment de temps en temps Y 

3 e C O M M A N D E M E N T D E DIEU. 

( A v e c le 1er et 2e Commandemen t de l ' E g l i s e . ) 

" Les dimanches tu ganteras en servant 
Dieu dévotement. 

" Les fêtes tu sanctifieras qui te sont de 
commandement. 

" Les dimanches messe ouïras et les jê.tes 
pareillement.'' 

A i je manqué la messe le dimanche et 
les jours de ICte quand je pouvais y aller ? 
—Combien de fois? 

Ai je travaillé le dimanche suus néces­
sité 1 
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4 e C O M M A N D E M E N T P B DIETT. 

" Pires et mères honoreras afin île vivre 
longuement." 

Devoirs des enfants: Ai-je manqué gra­
vement au respect dû à net païen ts en 
paroles ou en aetioû ?—Ai-je refusé de les 
soutenir ? 

Devoirs des parents : Ai-je manqué do 
veiller sur mes enfanta,—de les instruire 
do la religion,—de les cor r iger?—Les ai-
je scandalisés par mes paroles et mes 
actions ? 

Devoirs des époux: A i je rempli me* 
devoirs d'époux ? — A i je observé les lois 
du mariage ? 

B' C O M M A N D E M E N T DR D I E U . 

" Homicide point ne seras de fait ni volon-
fa trônent. ' 

Ai-Jo de la haine et do la vengeance 
Contre quoiqu 'un? — A i j o fait «les médi 
sauces ou des calomnies graves ? 

Ai je porté scandale par de mauvaises 
paroles, mauvaises histoires, conversations 
déshonnêtos ? 

Mo suis-jo enivré ?—Combien do fois? 
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6» ET 9» COMMANDEMENT D E DIEO. 

" Luxurieux point ne seras de corps ni de 
consentement." 

" L'œuvre de chair ne désireras qu'en 
mariaqe seulement. 

Me suis-je a r r ê t é v o l o n t a i r e m e n t à don 
pensées, à des désirs i m p u r s ? 

Ai-je fait des ac t ioos con t ra i r e s à la 
pu re t é ? Seul ?—Avec des compl ices ?— 
Etaientr i ls mar iés ou non ? (Bien s'expli­
q u e r e t d i r e combien de fois). 

7 e ET 10 ' COMMANDEMENT DE DIEO 

" Le bien d'autrui. tu ne prendras ni 
retiendras en le sachant. 

" Biens d'autrui ne convoiteras pour tes 
avoir injustement." 

Ai-je volé ? Combien '(—Ai-je fait des 
injustices, des fraudes d a n s le c o m m e r c e ? 
— Ai-je négligé de paye r mes de t t e s ?— 
Ai-je négligé de res t i tue r ce que j ' ava i s 
volé ? 
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8 e C O M M A N D E M E N T n E D I E U . 

" Faux timoignage ne diras ni mentirai 
aucunement." 

Ai-Je fait des faux Ferments en cour ? 
Ai-Je fait des mensong< t* qui ont porté 

pié|udice grave à quelqu'un ? 
Ai jo vendu mou vote en temps d'élec­

tion ? 

C O M M A N D E M E N T S D E L ' E G L I S E . 

(Pour le 1er et 2e, voyez au 3e Commandement 
de Dieu) . 

3 . Tous tes pi'his confesseras, à tout le 
moins une fois l'an. 

4 Ton crèa-teur tu recevras, ou moins à 
Pâques humblement. 

.">. Quatre temps vigiles, jeûneras et le 
eaiéme entièrement. 

G Vendredi chair ne man:jera<t ni le 
samedi mêmemenl. 

7. Droits et dîmes tu paieras, à Eglise 
fidèlement. 

Ai-je mnnqué nu Jt'ûne, à l'aUitir ;nce ? 
Ai-jo refusé do supporter l'Eglise et 

mon pasteur '/ 
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L A C O N T R I T I O N . 

C'est l 'acte le p lus important Hu sacrement rie 
pén i t ence , car il opère la c o n v e r s i o n de l ' h o m m e . 

La con t r i t ion comprend deux ac tes : 
l'un qui r ega rde le passé, l ' au t re l 'avenir . 
Il faut a r r i v e r à pouvoir d i re s i n c è r e m e n t 
ces pa ro les : 

" En agissant c o m m e je l'ai fait, je me 
" suts trompè,]o m e s u i s condui t en insensé, 
je le r e g r e t t e . " 

C'est la condamna t ion du passé, le pre­
mie r ac te de la cont r i t ion . Mais pour quo 
la convers ion soit complè le , il faut de plus 
en veni r à d i re ces a u t r e s paroles : 

" Désormais , avec la g râce de Diou, je 
" ne veux plus me tromper, e t jo vais 
" p r e n d r e les moyens de ne plus me 
" t r o m p e r " 

C'est le second i.cle qui acbévo la con­
version de l 'homme. 
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C O M M E N T O B T E N I R L A C O N T R I T I O N ? 

E n s m i n e r sérieusemenl les M i, de contrition 
<|ui suivent. 

1" Que m'a donné le démon ? 
El moi (ju'ai-je donné au démon f 

L e démon, quand il me fit pécher, me 
donna des plaisirs. C'est vrai, mais où t>oul 
ces plaisirs ? Ils ont passé, il ne m'en reste 
plus que le souvenir et la honte.—Oui je 
rougis maintenant de ces fautes, de ces 
dégiadations ; si je le pouvais, je les efface­
rais ent ièiement de ma mémoire 

Voilà ce que le démon m'a donné. 
Et moi, qu'ai-je donné au démon ? 
Absolument tous les bien» que m'avait 

acquis et le saint baptême et mon t raya il 
personnel. 

J'ai renoncé à Dieu comme père—à 
Jémis comme Sauveur—à la V i e r g e Marie 
comme ma mère—aux Auges et aux Suints 
du Paradis comme parents et amis. 

J'ai vendu ma part de Paradis 
J'ai l ivré tous les mérites gagné* par 

mes bonnes œuvres. 
J'ai tué en moi la vio divine. Je ne suis 

plus enfant de Dieu, mais jo me suis fait 
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enclave du démon. I l travaille maintenant 
à façonner mou âme à son image et a sa 
ressemblance. 

V o i l à ce que J'ai donné au démon. 
L e marché a-t-il été avantageux pour 

moi ? N o n certes. 
C'est un pacte de mort que j 'a i passé là I 
Ce serait ma dégradation et ma ruine, 

si je ne brisais ce marché infernal conclu 
avoc l'ennemi de mon âme. 

2" En continuant de vivre comme je le fais 
maintenant, que m'arriverat-it f 

Je m'enfoncerai de plus en plus dans 
mes habitudes mauvaises. Jo deviendrai 
leur esclave. Je me transformerai en 
démon de plus en plus. 

Puis; la mort viendra,—cette année 
peut-être. 

A l o r s je paraîtrai devant mon Dieu. Jo 
serai jugé. J'aurai à présenter mes œuvres 
et à réclamer l'éternité d'aptes mes œuvres. 
Seul, devant ce tribunal redoutable, 
pourrai-je dire à mon j u g e : " Soigneur, 
" voici ma vie. Voilà mes blasphèmes— 
" mes impuretés—mes fornications—mes 
" adultères—mes ivrogneries—mes vols— 
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" mes scandales de tontes sor tes—aucun 
" de ces pochés n 'a éié expié par la péni-
" tence, j ' a i persévéïé jusqu 'à la fin d a n s 
" le mépr i s de v o t i e loi et dans le refus 
'• des g l aces de convers ion que vous me 
" présent iez Voilà c o m m e n t j ' a i vécu et 
" comment jo suis mor t . Au nom de ces 
" œuvres , donnez-moi une p lace dans votre 
" pa rad i s . " Oseiai-je fairo une parei l le 
d e m a n d e ? Oh non cer tes , on n ' en t re pas 
au ciel avec des œ u v r e s de mor t . 

Si j e ne vais pas ou ciol, où irai-Je ?— 
En enfer. 

Q u ' e s t c o donc que l'enfer ? 
L 'enfer , c 'est pour le corps le t o u r m e n t 

le plus affreux e t le plus intolérable, le feu, 
pour l 'âme un suppl ice plus cruel encore, 
le désespoir d 'avoir pe rdu le ciel pa r sa 
faute—et ce feu et ce désespoir seront 
é ternels . 

Voilà donc quel le sera mon é te rn i té , si 
Je ne change pns de vie. 

Va i s j e con t inuer de m a r c h e r dans le 
chemin d'enfer, Ou, p a r la péni tence , vais­
je me r e m e t t r e d a n s la rou t e qui mène au 
parad is ? 
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3" Regardez Jésus en Croix. 

Voyez soc corps couve r t de plaies—ses 
pieds e t ses mains percés do clous—sa têie 
couronné d 'épines—son côté ouve r t pa r la 
lance—Considérez ce Cœur qui vous a 
t a n t aimé. 

Jéf.us souffre p o u r vous—Il m e u r t pour 
vous sur la c ro ix—Ce son t vos péchés qui 
l 'ont crucif ié—Et p o u r t a n t sa voix vous 
appel le—il vous Offre le pardon de tout le 
passé, pourvu que , vous f r appan t la poi­
t r ine , vous disiez un seul mo t " Mon père 
j ' a i péché, j ' a i mal fait, je ne veux plus 
pécher à l 'avenir— pardonnez-moi ! " 

Allez vous con t inuer d 'ou t rage r le meil­
leur des pères ? 

Allez vous blesser ce cœur plus tondre 
que le c œ u r de la plus tendre dos mères ? 

Allez vous pe r s i s t e r à vouloir vous 
damner, quand Jésus vous offre tou tes les 
chances possibles d'effacer le passé e t de 
faire de vous un sa in t ? 

Quand vous aurez considéré ces m'Otifi-
pondan t quo ique temps , vous on a r r iverez 
enfin, avec la g râce de Dieu, à dire ces 
paroles . 

" J e le vois m a i n t e n a n t , j ' a i eu tor t 
" d ' a g i r c o m m e j e l'ai fait, jemesuis trompé, 
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" mais désormais, avec le secours de mon 
" père Je veux changer de vie et prendre 
" les moyens de ne plus me tromper à 
" l'avenir et do faire pénitence." 

L a conversion est opérée—Il n'y a plus 
qu'à remplir la condition imposée par 
NJ-S-, c'est-àdire de faire une bonne con­
fession de vos fautes. 

C O N F E S S I O N . 

Se confesser c'est dire tout haut à N.-S. 
représenté par son ministre, ce que notre 
conscience nous dit tout bas. C'est accuser 
tous ses péchés mortels tels qu'où les 
connaît. Après cela N.-S. nous absout xle 
nos fautes ot, quand nous quittons le 
confessionnal, le passé est pardonné, nous 
avons retrouvé notre place au Ciel, nous 
gommes rodevenus enfants do Dieu. 

Il no reste plus qu'à accomplir la péni­
tence sacramentclle,et à mettre en pratique 
les résolutions que nous avons prises pour 
éviter le péché et surtout l'occasion du péché. 

F o u r obtenir la contrition, vous pouvez réciter 
quelques-unes des prières de pénitence qui se 
trouvent à la visite du mercredi . 
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Le Sacrement d'Eucharistie. 

COMMUNION. 

" Je suis le pain de vie... Si quelqu'un 
mange de ce pain, il vivra éternellement." 

" Celui qui mange ma chair et qui boit 
mon tang, a la vie éternelle, et Je le 
ressusciterai au dernier jour." (St Jean, 
ch. VI.) 

PRIÈRES A V A N T LA COMMUNION. 

(Voir autres prières à l'ordinaire de la messe.) 
Il 

A C T E D E F O I . 

Mon Dieu, je croie fermement tout ce 
que la sainte Eglise nous enseigne, parce 
que c'est vous qui le lui avez révélé. 

A C T E D ' E S P É I I A N C E . 

Mon Dieu, j'espère avec une ferme con­
fiance que vous me donnerez par les 
mérites de Jésus-Christ, votre grâce en ce 
•îionde, et, si j'observe vos commande­
ments, votio gloire en l'autre, parce que 
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vous l'avez promis e t que vous ôles fidèle 
dans vos p romesses . 

ACTE DE CHARITÉ. 

Mon Dieu, j e vous a i m e de tou t mon 
c œ u r e t pa r dessus tou tes choses, pa r ce 
que vous êtes in f in iment bon et a imable , 
e t j ' a i m e mon p rocha in c o m m e moi-môme 
pour l ' amour de vous . 

ACTE D E CONTRITION. 

Mon Dieu, j ' a i un g r a n d r e g r e t de vous 
avoir offensé, parce q u e vous ê tes infini­
men t bon, mais aussi inf iniment Jus te , 
pardonnez-moi par les mér i t e s de vo t r e 
mor t , donnez-moi l a g r â c o d e ne p lus vous 
offenser morce l lement à l ' avenir e t do faire 
péni tence . 

A g n e a u de Dieu qui effacez les péchés 
du monde , ayez pitié do nous. 

A g n e a u de Dieu qui effacez les péchés 
du monde, ayez pit ié do nous . 

A g n e a u de Diou qui effacez les péchés 
du monde, donnez-nous la pa ix . 
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PRIÈRES DE L ' É G L I S E . 

Seigneur Jésus-Christ, qui avez dit à 
vos apôtres : Je vous laisse ma paix, je 
vous donne ma paix, ne regardez pas mes 
péchés, mais voyez la foi de votre Eglise. 
Scion votre volonté sainto daignez lui 
accorder protection et paix, vous qui vivez 
et régnez dans les siècles des siècles. Ainsi 
soit il. 

Seigneur Jésus-Christ, Fila du Dieu 
vivant qui, par la volonté du Père et la 
coopération de l'Esprit Saint, avez vivifié 
le monde en mourant sur la croix ; par 
votre corps très saint et votre sang pré­
cieux, délivrez-moi de mes iniquités et 
préservez-moi de tous maux. Faites que 
je m'attache toujours à vos commande­
ments, et ne permettez pas que je me 
sépare jamais de vous. O vous qui avec 
Dieu le l'ère et l'Esprit Saint, vivez et 
régnez dans les siècles des siècles. Ainsi 
soit-il. 

Seigneur Jésus-Christ, j'ose me présen­
ter malgré mon ind;gni(.é, pour recevoir 
votre corps divin. Quo ce sacroment ado­
rable no soit pas pour moi une sentence 
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de jugemont e t de condamna t ion , mais 
laites, au con t ra i re , selon vot re misér i ­
corde, que vot re corps sacré dev ienne le 
soutien do mon corps et de mon âme, qu ' i l 
soit le remède souvera in à tous mes maux . 
0 vous, qui vivez e t régnez avec Dieu le 
Père , dans l 'unité du S a i n t - E s p r i t aux 
siècles. Ains i soit-il. 

" Se igneur , je ne suis pas d i g n e de vous 
" recevoir , mais d i tes s eu l emen t une 
" paro le e t mon âme sera guér ie . " (Répétez 
t rois fois.) 

En recevant l'hostie dites de cœur : " Que 
" le corps de N o t r e S e i g n e u r Jédus-Chi-ist 
" g a r d e mon âme pour la vie é ternel le . 
" Ainsi soit-il ." 

TRIÈRES APRÈS LA COMMIIN ' ION. 

Le temps après la communion est le plus 
précieux pour obtenir les grâces dont nous 
avons besoin. Jésus-Christ est présent en nous, 
adorons-le, remercions-le de ses bontés, rx/><i-
sons lui nos demandes. 

Consacrons un quart-d'heure à converser 
avec Notre Seigneur. 
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A C T E D ' A D O R A T I O N . 

Je vous adore, ô mon Dieu, avec la 
80umi»nion que m'inspire la présence de 
votro souveraine grandeur. Je crois en 
vous parce que vous êtes la vér i té même. 
J'espère en vous parce que vous êtes fidèle 
en vos promesses. J e vous aime de tout 
mon cœur, parce que vous êtes souverai­
nement aimable, et j ' a ime mon prochain 
comme moi-même pour l'amour de vous. 

A C T E D B R E M E R C I E M E N T . 

Quelles actions de giâces vous rendtai-
Je, 6 mon D ieu, pour tous les biens que j 'ai 
reçus de vous l Vous avez songé à moi de 
toute éternité, vous m'avez tiré du néant, 
vous avez donné votre v ie pour me racheter 
et vous mo comblez encore tous les jours 
d'une infinité de favours. Hélas ! Seigneur, 
que puis-je faire en reconnaissance de tant 
de bontés? Joignez-vous à moi, esprits 
bienheuroux, pour louer le Dieu de misé­
ricorde qui ne cesse de faire du bien à la 
plus indigne et à la plus ingrate de ses 
créatures. 
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I N V O Q U E Z L A S A I N T E V I E R O E , V O T R E BON 

A N G E - , E T V O T R E 8AI.NT P A T R O N . 

Sainte Vierge , Mère de Dieu, ma mère 
et ma patronne, je me mets sous votie 
protection, dl je me jette avec confiance 
dans le sein de votre mit-éricorde. Soyez, 
ô Mère de bonié, mou refuge dans mes 
besoins, ma consolation dans mes peines, 
et mon avocate auprès de votre adorable 
Fils, aujourd'hui, tous les jours de ma vie, 
et particulièrement à l'heure de ma mort. 

A n g e du ciel, mon fidèle et charitable 
guide, obtenez-moi d'être si docile à vos 
inspirations et de réglerai bien mes pas, 
que je ne m'écarte en rien de la voie des 
commandements do mon Dieu. 

Grand Saint, dont J'ai l'.houjeur de 
porter le nom, protégez-moi, priez pour 
moi, ab'n que je puisse servir Dieu comme 
vous sur la terre, et le glorifier éternelle­
ment avec vous dans lo ciel. A i n - i soit-il. 
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PRIÈRE AU CŒUR DE JÉSUS. 

O Jésus, mon DieaSauveur, humblement 
prostei néàvos pieds, je vous adore comme 
mon souverain Seigneur et Père. Je vous 
remercie de tous vos bienfaits, HUrtout, 
mon Dieu, d 'avoir été si patient avec moi 
qui vous ai tant offensé. 

Pardonnez moi, ô Jésus, les fautes de 
ma v i e ! Je r eg ioUo de tout cœur d 'avoir 
péché c o D l i e vous qui êtes infiniment bon, 
mais aussi infiniment juste. Par les mérites 
de votre passion et do vot re moit , par 
l'amour de votre divin Coeur pour les 
hommes, donnez moi la g iâeo d'observer 
vos commandements c l de uc plus jamais 
vous oHenser mortellement à I avenir. '• 

O Jéous ! soyez mon auii pendant la vie , 
préservez-moi de tout danger pour l'âme 
et pour le corps. Je me consacre à vous, 
bénissez-moi, bénissez ma famille, bénissoz 
mes iiuvaux, faites-lesservii à vo t r eg lo i ro 
et a notre salut. 

Cœur de Jésus, refuge des pauvres 
pécheurs, soyez mon asile assuré pendant 
la vio et ma douce espérance à l'heure de 
la mort. Ainsi tcit-il . 
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Récitez nrj Pater, Ave e t t ro i s Gloria 
Put ri, pou r réparer les b l a sphèmes d i t s 
con t r e N . S. 

Noubliez pris l'os morts. Faites leur la 
rh/iritê d'une indulgence plénière en reniant 
devant un crucifix la prière : O bon et tris 
doux Jésus, page 86. 

INDULGENTES. 

L e s I n d u l g e n c e s sont le g i a o d m o y e n 
q u e l 'Eg l i s e nous offre de p a y e r no t re de t te 
à la Justice d i v i n e e t de s o u l a g e r les âmes 
de nos p a r e n t s défunts qui sont dans le 
p u r g a t o i r e A l l o n s donc souven t pu i se r 
la rgernont à ce trésor do miséricorde. 

P o u r g a g n e r les i n d u l g e n c e s , il faut é l i e ! 
en é ta t do g r â c e et r e m p l i r les conditions 
pre sc r i t e s . 

L o mat in formons une in tent ion géné­
rale de g a g n e r tontes les indulgences qu ' i l 
nous s e ra poss ib le d u r a n t le j ou r . 

P a r m i les p r i è res indu'genciées q u i 
su iven t , chois i ssons en q u e 1 ' -aes-unes q u e 
nous répé terons s o u v e n t dans la journée 
pour n o s p a r e n t s défunts . 
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Mon Dien, Je crois en vous parce que 
vous êtes la vérité même. 

J'espère en vous, parce que vous êtes 
fidèle en vos promesses. 

Je vous aime de tout mon cœur parce 
que vous êtes infiniment aimable. 

J'aime mon prochain comme moi-même 
pour l'amour de vous. (7 ans et 7 quar. 
chaque fois .) 

Doux Cœur de Jésus, soyez mon amour I 
(300 jours.) 

Doux Cœur de Mar ie , soyez mon salut ! 
(300 Jours.) 

Cœur Sacré do Jésus, ayez pitié do nous ! 

(100 jours.) 

Mon Jésus, miséricorde 1 (100 Jours.) 

A i m é soit partout le cœur de Jésus. 
(100 jours.) 

Cœur do Jésus, rendez mon cœur sero-
blahle au vôtre. (300 jours .) 

Loué ot remercié soit à juinais à chaque 
instant le très saint et très divin sacre­
ment. (100 jours.) 
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Bénie soit la Sainto et Immaculée Con­
ception de la bienheureuse Vierge Marie. 

(100 Jours.) 

Père éternel, je vous offro le sang très 
précieux de J . -C , en expiation de mes 
péchés et pour les besoins de la Sainte 
Eglise. (100 jours.) 

0 Marie, conçue sans péché, N.-D. du 
Sai-ré-Cœur, priez pour nous I (100 jours.) 

O bon Saint Joseph, notre père et notre 
guide, patron de l 'Eglise catholique, 
protégez-nous. (300 Jours.) 

Doux Cœur de Jé^us, faites que nous 
vous aimions toujours de plus en plus. 

(100 jours.) 

Gloire soit au Père, au Fils et au Saint-
Esprit. (100 Jours.) 

Jésus, Marie, Joseph, Je vous donne mon 
cœur, mon esprit et ma vie. 

Jésus, Marie, Joseph, assistez-moi dans 
mu dernière agonie. 

Jésus, Marie, Joseph, faite que j'expire 
on votre sainte compagnie. (300 Jours.) 
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CHAPELET DU SACRÉ-CŒUR 

Il 8e compose de 5 dizaines en l'honneur 
des cinq plaies de N. S. Ou le récite bur 
un chapelet ordinaire. 

SUR LA oaoïx 

Ame de Jésus, sanctifiez mol. u 

Cœur de Jésus, embrasez-moi. 
Corps de Jésus, sauvez-moi. 
Sang do Jésus, enivrez-moi. 
Passion do Jésus, fortifiez-moi. 
O bon Jésus, exaucez moi. 
Cachez-moi dans vos plaies. 
Ne permettez pas que Je me séparo do 

vous, 
Défondez-moi contre le malin esprit, 
Appelez moi à l'heure de ma mort, 
Et commandez quo je vienne à vous 
Afin que je vous bénisse avec vos élus 

I Dans les siècles des siècles, Ainsi-soit-il. 

(300 jours d'indulg.) 
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SUR L E S OttOS G R A I N S 

Jé.-us, doux et humble de cœur, rendez 
mon cœur semblable au vôtre. 

(300 jours d'indulg.) 

SUR L E S P E T I T S GRAINS 

Doux cœur de Jésus, soyez mon amour. 

(300 jours.) 

A LA F I N D E CHAQUE DIZAINS 

Doux cœur de Marie, soyez mon salut. 
(300 jours.) 

ON T E R M I N E PAR LES I N V O C A T I O N S 

S U I V A N T E S 

Cœur Sacré de Jésus, ayez pitié de nous ! 
(100 jours.) 

Cœur immaculé de Mario, priez pour 
nous. (100 Jours.) 

N. D. du Sacré Cœur, priez pour nous 
(100 Jours.) 

Aimé toit partout le Cœur de Jésus. 
(100 Jours.) 
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C H A P E L E T D E LA S T E V I E R G E 

MYSTÈRES DU 6T-R0SAIRB 

Mystères Joyeux 

1° L'annonciation. 
2« La Visitat ion. 
3° La nativité. 
4° La présentation au peuple. 
5° Jésus au milieu des docteurs. 

* Mystères Douloureux 
\ ° L'agonie. 
2° La flagellation. 

Le couronnement d'épines. 
4° Portement de croix. 
5'-' Le crucifiement. 

Mystères Glorieux 

l" Résurrection. 
2° Ascension. 
3° Descente du St-Esprit. 
4° Assomption. 
5« Couronnement de Marie. 
Pour gagner les indulgences du St-

Rosaire il suffit de se rappeler le mystère 
au commencement de chaque dizaine. 
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DEVOTION 

A U C Œ U R A G O N I S A N T D E J É S U S 

Cette dévotion a pour but 1» D'honorer 
le Cœur de Jésus souffrant de grandes 
peines intérieures pour le salut des âmes ; 
2° d'obtenir par les mérites de cette longue 
agonie une bonne mort pour les 80,000 
personnes qui paraissent chaque joui-
devant Dieu. 

Quatre-vingt mille personnes vont compa­
raître aujourd'hui devant leur Juge, et 
commencer leur Ciel ou leur enfer éternel I 
Combien d'entre elles sont en péché mortel t 
Une prière au Cœur de Jésus peut leur 
obtenir, comme au bon larron, la grâce 
luprime du pardon, le salut. Bisons donc 
avec ferveur : 

" O Très-miséricordieux Jésus, ami des 
âmes, jo vous en conjure, par l 'agonie de 
vot re d ivin Cœur, par les Douleurs de 
V o t r e Môro immaculée, purifiez dans votro 
Sang tous les pécheurs do la torro, qui 
sont maintenant en agonie, et qui, aujour­
d'hui même doivont mourir ." Ainsisoit- i l ! 
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" Cœur agonisant do Jésus, ayez pitié 
des mourants " (100 jours chaque fois... 
ind-plénière une fois par mois). 

PROMESSE D'UNE BONNE MORT 

FAITE PAR N . - S . 

eut personnes dévouées à son divin Cœur 

" N.-S. m'a fait entendre que tous coux 
" qui seraient dévoués à ce Sacré-Cœur ne 
" périraient jamais." 

(Bienheureugo Marguerite Marie. Lettre 
33 ot 34). 

" . . .Ah I si vous pouviez comprendre 
" combien il fait bon l'aimer et être aimé 
" de Lui !...car jo crois que nul no périra 
" de coux qui lui seront particulièrement 
"dévoués et consacrés etc.—(Lettre 54). 

". . .Par cotte dévotion, N . S. voutreti-
" rcr beaucoup d'imos do la perdition 
" éterncllo. Co divin eiBUT est une forte-
" rosso et un asHo assuré à coux qui 
" voudront s'y réfugier pour éviter lu 
" divino justice."—(f.ottro 67,-Lottro 97) 
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CONSÉCRATION D E LA FAMILLE 

A U D ; V I N C Œ U R D E J É S U S 

Divin Cœur de Jésus , nous voici pros­
te rnés d e v a n t votre s a in te image, d a n s les 
s en t imen t s de la reconnaissance la plus 
vive pour tous vos b.enl'uits e t de l ' amour 
le plus a r d e n t pour vo t re ineffuble bonté. 

N o u s vous consacrons , ô Jésus, pa r les 
m a i n s de Mar ie immaculée e t du bon 

PRIÈRE EN L'HONNEUR 

pe LA 

B I E N H E U R E U S E M A R G U E R I T E M A R I E 

Se igneur Jésus-Clu ist qui avez révélé à 
la b ienheureuse M a r g u e r i t e Mar ie le» 
r ichesses inofl'ablcs de vo t re divin Cœur , 
donnez-nous par ses mér i tes , à son exemple , 
do vous a i m e r en tou t e t par dessus tout , 
et do mér i t e r ainsi d 'avoi r une d e m e u r e 
p e r m a n e n t e dans vo t re d iv in Cœur, ô vous 
qui vivez e t î egnez avec le P è r e et l 'Espr i t 
Sa in t d a D H les siècles dos siècles. Ainsi 
soit il ! 
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saint Joseph notre protecteur, notre 
famille toute entière. 

Que notre foyer, comme celui de Naza­
reth, soit le séjour inviolablede l'honneur, 
de la foi, de la charité, do la prière et de 
la paix domestique. Soyez y vous-même 
la règle souveraine de notre conduite et 
le vigilant gardien de tous nos Intérêts. 

Nous vous consacrons, aimable Jésus, 
toutes les épreuves et toutes les joios de 
notre vie de famille, et nous vous sup­
plions do répandre vos meilleures béné­
dictions sur tous les membres présents et 
absents, vivants et décédés. Nous los 
confions pour toujours à la protection de 
votre saint amour. 

Si quelqu'un parmi eux a jamais eu le 
malheur do contrister votre divin Cœur, 
nous faisons amende honorable pour son 
péché. Au nom de ce Cœur Sacré, ô Jésus, 
acceptez notre réparation et faites lui 
miséricorde. 

O Jésus, soyez notre asile assuré pen­
dant la vie et notre doue» espérance à 
l'heure de la mort, afin que chacun de 
nous retrouve sa famille entière dans votre 
Cœur Sacré, au Ciel. Ainsi soit-il I 
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CONSÉCRATION D'UNE PAROISSE 

A U C Œ U R D E M A R I E 

0 Marie, notre bonne Mère, prosterné 
à vos pieds ot pénétré do reconnaissance 
au souvenir de vos bienfaits, ainsi que de 
confiance à la vue de votre bonté et de 
votre puissance, je viens vous supplier 
d'agréer l'entière consécration que je vous 
fais de moi-même et de toute ma paroisse. 

Je vous consacre les vieillards, si près 
hélas de franchir le redoutable passage et 
d'entrer dans la maison de leur éternité. 
Daignez, o Marie, les y préparer : obtenez 
leur un entier détachement de toutes les 
choses de la terre, recevez commo une 
tendre mère leur finie entre vos mains et 
daignez la porter vous-même au tribunal 
de votre divin Fils, pour leur assurer de 
sa part une sentonco de miséricorde. 

Je vous consacre les malades, Montiez, ô 
Mère compatissante, que l'Eglise ne vous 
nomme pas en vain leur salut. Consolez-
les, guérissez-les, ou bien obtenez lour de 
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souffrir avec t a n t de pa t i ence e t de rési­
gna t i on avec J . C. qu ' i l s m é r i t e n t de 
p a r t a g e r un j o u r son bonheur e t sa g lo i re . 

Je vous consacre les pères et les mires, 0 
Marie , ô Mère pa r excel lence, obtenez 
leur de c o m p r e n d r e , de s en t i r vivemeiii 
la g r a n d e u r e t l ' impor t ance do leui> 
obl igat ions , e t d ' ê t re p a r leur piété, les 
modèles e t les gu ides de leurs enfants dans 
les voies du sa lut . 

Je vous consacre les jeunes gens et les 
jeunes filles, O Marie , qu ' i l s sont d ignes de 
votre t e n d r e sol l ic i tude. Que de d a n g e r s 
les env i ronnen t ! qu ' i l s on t besoin de vo t re 
pu i s san t secours ! Tenez les é t ro i t ement 
con t re vo t re Cœur m a t e r n e l ; obtenez- leur 
une vivo h o r r e u r du péché, un géné reux 
é lo ignoment du monde et do ses plaisirs , 
ot s u r t o u t un a i d e n t a m o u r do cel te 
p u r e t é sans tache , don t vous fûtes toujouri- 1 

un si parfa i t modèle, ô V i e r g e immaculée . 

Je vous consacre les enfants, ce t te por t ion 
si in téressante de mon t ioupoau , O Mar ie , 
l ' innoconco qu ' i l s on t lo bonheur do posée 
U u i m o r e , doi t vous les r e n d r e bien chers . 
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Soyez-en donc en eux la gardienne, et 
faites, qu'à l 'exemple do Jésus, à mesure 
qu'ils avancent en âge, ils avancent aussi 
de vertus en vertus. 

Je vous conzacre les pécheurs, ces pauvres 
pécheurs, si dignes à tant de titres, de 
votre compassion. Souvenez-vous, ô Marie, 
que c'est à cause d'eux que le Sauveur 
vous a rendu si grande. Souvenez-vous 
que, tout coupables qu'ils sont, ils n'en 
sont pas moins vos enfant*, et qu'à sa 
dernière heure, Jésus votre Fi ls , vous les 
a fait adopter. Le démon leur ennemi et 
le vôtre, voudrait vous les arracher à 
jamais, mais, ô Marie, périront-ils entre 
vos mains ? SonfiVirez-vous que celui dont 
vous avez écrat-é la tête, fasse plus poul­
ies perdre que vous pour les sauver ? Oh 
non I vous ne tromperez ma v ive con­
fiance, 6 divine Mère, vous serez leur 
refuge, vous serez leur salut 1 En ces jours 
de miséricorde, vous leur obtiendrez la 
g iâce do recouvrer la paix du cœur et de 
rentrer dans le chemin du Ciel par une 
prompte et sincère conversion. 
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Enfin, avec le troupeau, daignez, 6 
Marie, accueillir favorablement le pasteur. 
Il a déjà fait une douce et longue expé­
rience de vos bontés. Il se plait à le 
proclamer dans l'ardeur de sa reconnais­
sance, mais tremblant à la vue des devoirs 
que lui impose le ministère dont il est 
chargé, il sent le besoin de recourir d'une 
manière toute spéciale à votre puissante 
protection, Mettez donc, ô Marie, 3e 
comble à vos bienfaits, en m'obtenant les 
vertus dont J'ai besoin, pour être toujours 
un prêtre selon le cœur de votre divin 
Fils et selon le vôtre, et de mériter de me 
voir un jour avec tous mes paroissiens, 
admis auprès de vous dans le séjour de la 
gloire éternelle. Ainsi soit-il ! 

(Cette belle consécration fut composée par un 
curé de France, à l'occasion d'une retraite). 
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VISITES A NOTRE SEICHEUR 

P O U R T O U S L E S J O U R S D E LA S E M A I N E .  

" 

LE DIMANCHE. 

V I S [ T E D E S Y M P A T H I E A U C Œ U R D E J É S U S . 

H Y M N E Adoro U aupplex. 

J e vous adore, prosterné devant vous, ô 
Dieu vraimont caché sous ces figures ! mon 
coeur se soumet entièrement à vous, parce 
qu'en vous considérant il reconnaît son 
néant. 

L a vue, le toucher et le goût sont ici 
trompés ; mais on croit avec assurance à 
ce mystère, sur la parole que le Seigtieur 
nous fait entendre. J e crois tout ce qu'a 
dit le Fils de Dieu : il n'y a rien de plus 
vrai que cette parole de 1» Vérité même. 

L a divinité seule était cachée sur la 
croix : ici la divinité et l'humauité le tout 
également. Cependant, les y croyant et 
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les y confessant l'une et l'autre, Je vous 
demande, Seigneur, ce que vous demanda 
le larron pénitent. 

Je ne vois point vos plaies comme 
Thomas ; je vous reconnais néanmoins 
pour mon Dieu. Augmen tez de plus en 
plus la vivaci té do ma foi, augmentez mon 
espérance en vous, augmentez mon amour 
pour vous. 

' 0 pain qui renouvelez la mémoire do la 
mortdu Soigneur I pain vivant, qui donnez 
la v ie à I homme I accordez à mon fime la 
g i âuo de ne v i v r e quo de vous et de trouver 
toujours en vous sa Joie et ses délices. 

O tourco de toute pureté ! Seigneur 
Jé.sus, me voyant couvert de souillures 
comme Je le suif, lavez-moi dans vo t re 
sang dont une seule goutte suffit pour 
effacer tous les péchés du monde. 

O Jésus, que je vois maintenant caché 
sous ces voiles, accordez, je vous prie, à 
l'ardeur de mes désirs, que, vous voyant 
un Jour à découvert, Je jouisse du bonheur 
de votre g lo i re . Aius i soit il . 



147 

S A L U T A T I O N S A U C Œ U R S A C R É D E N . S. 

(Par la B. Marguerite Marie.) 

Je vous salue, Cœur de Jésus, sauvez-
moi . 

Je vous paluo, Cœur de mou Juge, 
pardonnez moi. 

Je vous salue, Cœur de mon Père , 
gouvernez moi. 

Je vous salue, Cœur de mon Maî t re , 
ent-eignez moi. 

Je vous salue, Cœur de mon Eo i , 
couronnez-moi. 

Je vous salue, Cœur de mon Bienfuiteur, 
eni ichiastz-moi. 

Je vous salue, Cœur do mon Pasteur, 
gardez-moi. 

Je vous salue, Cœur de mon Frère, : 
demeurez on moi. 

Je vous salue, Cœur tout aimable, 1 

embrasez-moi. 

Je vous salue, Cœur très patient, 
supportez-moi. 

Je vous salue, Cœur pacifique, calmez 
moi. 
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Je vous salue, Cœur béni, remède à nos 
maux, guérissez-moi. 

Je vous salue, Cœur de Jésus, soulage­
ment des affligés, consolez-moi. 

Je vous salue, Cœur de Jésus, modèle 
de perfection, éclairez-moi. 

Je vous palue, Cœur divin, origine de 
tout bonheur, fortifiez-moi. 

Je vous salue, Cœur des bénédictions 
éternelles, appelez-moi un joui- près de 
vous dans la patrie. 

Je vous salue, vrai corps de Jésus, né 
do la Vierge Marie ; 

Qui avez vraiment souffert ; et avez été 
immolé sur la croix pour notre salut ; 

Vous dont le côté porcé par une lance, 
a répandu du sang et de l'eau ; 

Soyez présent à notre âme à l'heure de 
notre mort. 

O doux Jésus, miséricordieux Jésus I 
O Jé-*us, fils de Marie I 
Ayez pitié de nous I 
Ainsi soit-il. 

Un Paier-Ave et trois Gloria Patri pour 
réparer les blasphèmes. 
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LE LUNDI. 

VISITE DE RÉPARATION AU CŒUR DE JÉSUS. 

Je vous adore, prosterné devant !" us, ô 
Dieu vraiment caché sous ces/..'</> ' mon 
cœur se soumet entièrement à ••• is. parce 
qu'en vous contemplant, il re;^/.»' , ton 
néant. 

TOUR NOS ABBOCrÉS DÉFUNT8. 

Lové et remercié soit à chaque instant le 
très saint et très divin Sacrement ( 100 jours ) 

Doux Cœur de Jésus, soyez mon amour 
(300 jours.) 

Jésus, doux et humble de cœur, rendez mon 
cœur semblable au vôtre (300 jours.) 

" A u Roi des siècles, i m m o r t e l e t 
" invis ib le , au Dieu un ique , h o n n e u r e t 
" g lo i r e d a n s les siècles des siècles I Ains i 
" soit-il." 
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L e b l a s p h é m a t e u r o u t r a g e D i e u d a n s 

t o u t e s s e s p e r f e c t i o n s i n f i n i e s , e t il s e s e r t 

d e s c r é a t u r e s p o u r i n s u l t e r l e C r é a t e u r . 

P o u r r é p a r e r c e s b l a s p h è m e s , s e r v o n s - n o u s 

d o n c , n o u s a u s s i , d o c e s c r é a t u r e s , i m a g e s 

v i s i b l e s d e s p e r f e c t i o n s i n v i s i b l e s d u Très 
H a u t , e t î é c i t o n s a v e c f e r v e u r , l ' h y m n e 

m a g n i f i q u e o ù t o u t e s l e s c h o s e s c r é é e s 

s o n t a p p e l é e s à b é n i r l e S e i g n e u r . 

CANTIQUE DES TROIS E N F A N T S D A N S L> 

F O U R N A I S E . 

O u v r a g e s d u S e i g n e u r , b é n i s s e z t o u s l e 

S e i g n e u r , l o u e z - l e e t r e l o v e z s a s o u v e r a i n e 

g r a n d e u r d a n s t o u s l e s s i è c l e s . 

A n g e s d u S c ; , m c u r , b é n i s s e z l e S e i ­

g n e u r , C i c u x \ji\a'- ' .ez l e S o i g n e u r . 

E a u x q u i ê : e s a u - d o s s u s d e s c i e u x , 

b é n i s s e z t o u t e e !o . - i o igneu r ; p u i s s a n c e s d u 

S e i g n e u r , béni i -sp; . Ic S o i g n e u r . 

S o l e i l e t l u n e , b é n i s s e z l e S e i g n e u r , 

é t o i l e s d u c i e l , b é . i s s e z le S o i g n e u r . 

file:///ji/a'-
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Pluies et roséos, bénissoz le Seigneur ; 
Esprits do Dieu, bénissez le Seigneur. 

Feux et chaleurs, bénissez le Soigneur, 
froids et frimas, bénissez le Seigneur. 

Ro ées et bruines, béirssez le Seigneur, 
gelées et froidures, bénissez le Seigneur. 

Glaces ot neiges, bénissez le Seigneur, 
nuits et jours, bénissez le S 'igDeur. 

Lumière et ténèbres, bénissez le Sei­
gneur, éclairs et nuagos, bén>s.»ez le Sei­
gneur. 

Que la terre bénisse le Seigneur, qu'elle 
loue et qu'elle relève sa souveraine gran­
deur dans tous les siècles. 

Montagnes et collines, bénissez le Sei­
gneur, plantes qui naissez de la terre, 
bénissez le Seigneur. 

Fontaines hénist-ez le Seigneur, mers et 
fleuves, bénihscz le Seigneur. 

Baleines et poissons qui vivez dans les 
eaux, bénissez le Seigneur, oisoaux du 
ciel bénissez le Seigneur. 
^BStes privées ou Bauvages, bénissez le 

Seigneur, enfants des hommes, bénissez le 
Seigneur. 
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Qu ' le rao l bénisse le S e i g n e u r , qu ' i l le 
loue e t qu ' i l r e l è v e sa souvera ino g r a n d e u r 
dans tous les s ièc les . 

P i è t r e s du S e i g n e u r , bénissez le S e i ­
gneur , s e r v i t e u r s du S o i g n e u r , bén issez le 
S e i g n o u r . 

E s p r i t s e t â m e s des j u s t e s , b é n i r e z le 
S e i g n e u r , vous qui ê t e s s a in t s e t humbles 
de cœur , bénisi-ez le S e i g n e u r . 
•%Ananias, Aza r i a s e t Misae l , bénissez le 

S o i g n e u r , louez-le e t 1 é l evez sa souvera ine 
g r a n d e u r dans tous les s ièc les . fc. 

B é n i s s o n s le P è r e , le F i l s o t l ' E s p r i t 
S a i n t , louons e t e x a l t o n s l eur s o u v e r a i n e 
g r a n d e u r dans tous les s ièc les . 

Vous êtos béni, S e i g n e u r dans les pro 
fondeurs dos c ioux , vous ê t e s d i g n e do 
toute louange , vous ê t e s plein de g l o i r e et 
é levé au-dessus de tout dans les s ièc les dos 
s ièc les . 

PRIÈRES DE LA B. MA RO H E R I T E MARIE 

H u m b l e m e n t p ros te rné au pied do votre 
S a i n t e C r o i x , j e vous dira i , ô mon divin 
Sauveu r , pour émouvo i r les en t r a i l l e s do 
vo t re c h a r i t é à nous p a r d o n n o r : 
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Jésus inconnu et méprisé, ayez pitié dî­
nons. 

Jésus calomnié et persécuté, ayez . . . 

Jésus abandonné des hommes, ayez . . . 

Jésus trahi et vendu à vil pr ix , ayez 

Jésus condamné injustement, ayez . . . 

Jésus revêtu d'un habit d'opprobe, ayez .. 

Jésus souffleté et moqué, ayoz . . . 

Jésus traîné la corde au cou, ayoz . . . 

Jésus fouetté jusqu'au sang, ayez . . . 

'I Jésus mis après Barrabas, ayez . . . 

Jésus dépouillé de vos vêtements, a y e z . . 

Jésus couronné d'épines, ayez . . . 

Jésus chargé do la croix, ayez . . . 

Jésus accablé d'injures et d'humiliations, 
ayez pitié de nous. 

Jésus triste jusqu'à la mort, ayoz . . . 

Jésus pendu sur un bois infâme, ayez . . . 

Jésus accablé de toutes sortes do 
douleurs, ayoz pitié de nous. 

Jésus mourant sur la oroix , a y e z . . . 

Un Pater-Ave et trois Qloria Patri pour 
r é p a r t i r low blasphèmes. 
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L E M A R D I . 

V I S I T E D ' A C T I O N S DE oitAoe AU 

CŒUr) D E J É S U S . 

Je vous adore prosterné devant vous, 6 
Dieu vraiment caché sous ces figures I mon 
cœur se soumet entièrement à vous, parce 
qu'en vous contemplant, il reconnaît son néant. 

T O D R N O S A S S O C I É S D É F O N T S . 

Cvur S'icrt de. Jésus, ayez pillé de moi. 

(100 jours.) 

M'M Jésus, miséricorde ! (100 jows.) 

Anne soit pailout le Coeur de Jésus. 

( 100 jours.) 

A u Roi do*< nielle-*, immor t e l e t i.uvini b lo ' 
DO Dieu unique , honneur et g l o i i o dans les 
*iè< les des siôeles I 
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HYMNE D E RECONNAISSANCE E N V E R S D 1 E 0 . 

Te Deuni towJamus 

(Attribuée à St AnihK.ise et St Augu>nn ) 

Nous VOUN adorons, Dieu tout puissant, 
ot DOUS vous leeonnaissous pour le 
Seigneur do l'univers. 

Toute la terre voun révère comme le 
Père et la source étemelle do tout être 

' L e s Anges ot toutes los Puissances 
célestes. 

Les Chérubins et les Séraphins chantent 
sans cesse pour vous rondro hommage : 

Saint, 
Saint, ' 
Saint, 
Est le Soigneur, lo Dieu dos armées. 
Les cicux ot la lorio sont remplis de la 

grandeur et do l'éclat do votre gloire. 
L'Illuslro chœur des Apôtres, 
L a rospoclablo multitude des Prophète», 
L a brillanto armée des Martyrs, télé 

bront vos louangos. 
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L ' E g l i s e sainte, répandue par tout 
l 'univers, confesse et publie vot re nom. 

0 Pè re , dont la majesté est infinie I 

E l l e adore vo t re Fi ls unique et véritable, 

E t le Saint-Esprit consolateur. 

Vous êtes le Roi de gloi re , ô Jésus ! 

Vous êtes le Fi ls é temel du Père . 

Vous n'avez point dédaigné do vous 
revêt i r de la nature humaine dans le sein 
d'une V i e r g e , pour sauver les hommes. 

Vous avez brisé l 'aiguillon de la mort, 
et vous avez ouvert aux fidèles le royaume 
des cieux. 

Vous êtes assis à la droite de Dieu dans 
la g lo i re de vot re Pèro. 

Nous croyons que vous viendrez un jour 
juger l 'univers. 

Nous vous supplions donc de secourir 
vos serviteurs, que vous avez rachotés de 
votre sang précieux. 

Mettez-nous au nombre do vos saints, 
pour jouir avec eux do la g lo i re éternelle. 

Seignour, sauvez votre peuple, et 
bénissez votre héritage. 
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Conduisez les, et élevez-les jusque dans 
l'éternité bienheureuse. 

Nous vous bénissons tous les jours. 
Noue louons votre nom à Jamais, et dans 

la suite de tous les siècles. 
Daignez, Seigneur, nous conserver en 

ce jour purs et sans péché. 
Ayez pitié de nous, Seigneur, ayez pitié 

de nous. 
Répandez sur nous vos miséricordes, 

Seigneur, selon que nous avons espéré en 
vous. 

C'est en vous, Seigneur, que J'ai placé 
mon espérance ; je ne serai poi-nt confondu 
à Jamais. 

ASPIRATIONS A U COEUR D E J É S U S . 

(Par la B . Marguer i te Marie . ) 

O Cœur très aimable, vous êtes ma force, 
mon appui, ma récompense, mon salut, 
mon refuge, mon amour et mon tout I 

O Cœur do Jésus, Cœur très auguste, le 
mnîlro des Cœurs, Je vous aime, je voua 
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adore et j e vous loue, jo vous remercie et 
je suis tout à vous ! 

O Cœur d'amour, demeurez avec moi 
et en moi, gouvernez-moi, sauvez-moi, 
changez-moi tout en vous ! 

O Cœur très bon, Cœur très sacré, 
récompense des élus, ah ! que vous êtes 
désirable, que vous êtes aimable I O Cœur 
divin, venez à moi, attirez-moi à vous ! 

O Cœur très haut, je vous salue de l'exil 
où je suis, Je vous invoque dans ma douleur 
et j e vous appelle pour remède à ma 
fragilité I 

O Cœur très bon de mon Père et de mon 
Sauveur, ne refusez pas votre concours à 
mon indigne cœur. Détruisez en moi le 
règne du péché et y établissez celui de la 
vertu, afin que votre imago demeure 
parfaitement achevée, ot qu'elle soit un 
jour un ornement de votre palais céleste ! 
Ainsi soit-il. 

Un Pater, Ave et trois Gloria Pairi 
pour réparer les blasphèmes. 
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POUR NOS ASSOCIÉS D É F U N T S . 

Loué et remercié soit à chaque instant le 

tris Saint et très Divin Sacrement. 

(100 jours.) 

Doux Cœur de Jésus, soyez mon amour. 

(100 jours ) 

Doux Cœur de, Jésus, faites que nous vous 

aimions toujours déplus en plus. ( 100 jours) 

A u R o i deH siècles, i m m o r t e l et i n v i s i b l e , 
au D i e u u n i q u e , h o n n o u r et g l o i r e d a n s les 
s i èc les des s ièc les . 

LE MERCREDI 

V I S I T E DE P É N I T E N C E A U C Œ U R D E J É S U S 

Je vous adore, prosterné devint vous, ô 
Dieu, vraiment caché sous tes figures ! Mon 
cœur se soumet entièrement à vous, parce 
qu'en vous considérant, il reconnaît son néant. 
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PSAUME DE PÉNITENCE 

Miserere mei Deus (Ps 50.) 

(Ce psaume composé par David, après 
que Nathan lui eût reproché son crime, 
est le chef-d'œuvre de la pénitence, il en 
réunit tous les sentiments : le repentir, 
l'humilité, l'espérance et l'amour, et il en 
e»t la pins touchante expression.) 

Ayez pitié de moi, Seigneur, dans votre 
grande miséricorde. 

Et, dans votre bonté infinie, daignez 
effacer toutes mes iniquités. 

Lavez-moi de plus en plus de mes souil­
lures, et purifiez-moi de tout péché. 

Car je connais mon iniquité, et mon 
péché est toujours piésont devant moi. 

J ' a i péché contre vous seul, J'ai fait le 
mal sous vos yeux, ainsi vous êtes juste 
dans vos réprimandes et irréprochable 
dans vos jugements. 

) Hélas I J'ai été conçu dans l'iniquité, et 
ma mère m'a mis au monde souillé de 
péchés. f 
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Cependant vous voulez la pureté de la 
conscience, enseignez-moi donc la sagease 
du cœur. 

Arrosez-moi avec l'hy«ope, afin que je 
sois purifié : lavez-moi, je deviendrai plus 
blanc que la neige. 

Faites moi entendre une parole de joie 
et de bonheur, et mes on brisés tressaille­
ront d'allégresse. 

Détournez vos yeux de mes crimes, 
pardonnez-moi tous me s péchés. 

Créez en moi un cœur pur, 6 mon Dieu, 
et renouvelez au fond de mon ftme l'esprit 
de droiture. 

Ne me bannissez pas de votre présence, 
ne me privez pas de l'esprit de sainteté. 

Rendez-moi le bonheur de Jouir de 
votre protection, rétablissez moi dans l'es­
prit de confiance. 

J'enseignerai vos voies aux méchants, 
et les pécheurs reviendront à vous. 

Délivrez-moi de la peine du sang, ô 
Dieu, mon Sauveur I et ma langue pu­
bliera votre clémence. 

Ouvrez mes lôvres, Seigneur, et ma 
bouche célébrera vos louuDges. 
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ACTE D E CONTRITION. 

(Tiré des écrits de la Bienheureuse Marguerite-
Marie.) 

C œ u r adorable de Jésus , voîb voici 
h u m b l e m e n t p r o s t e r n é d e v a n t vous, le 
cœur con t r i t e t pénétré de douleur de vous 
avoir t a n t fait d ' injuros p a r mes égare­
ments , mes i ng ra t i t udes e t mes péchés de 

Si vous aviez voulu un sacrifice, Je vous 
l 'aurais offert, m a i s vous dédaignez les 
holocaustes . 

L e sacrifice que vous voulez, Se igneur , 
c 'es t u n e 4me brisée de douleur , vous ne 
rejetez pas un cœur con t r i t e t humil ié . 

D a n s vo t re mi enco rde , Seigneur , venez 
su secours de Sion, re levez les m u r s de 
J é r u s a l e m . 

Alors vous agréerez les sacrifices e t les 
holocaus tes , a lors on offrira sur vos aute ls 
des v ic t imes d 'ac t ions de grâces 

Gloi re au P è r e 
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tou tes sor tes . J e ne puis d i re qu 'une 
pa ro l e : " Mon P è r e , j ' a i péché, J é s u s , Fr is 
de Dav id , a y e z pi t ié de moi I " J e suis 
i nd igne de t ou t e mi.-éricorde, niais je vous 
en pr ie , ne m 'abandonnez pas à la r i gueu r 
de v o t r e jus t ice qui pun i r a i t m e s fautes 
pa r les t o u r m e n t s é t e rne l s de l 'enfer , 
snuvez moi par l ' excès de vos misé r i corde? . 

C œ u r b r û l a n t d ' amour pour les h o m m e s , 
je c r i e ve r s vous du fond de l ' ab îme de 
mos misè re s . A y e z pi t ié de c e c œ u r 
c r i m i n e l qui a t t end son salut de vous. 
P .ndonnoz à c e c œ u r r e p e n t a n t qui a mis 
en vous ton lo sa conf iance ot qui n ' a 
d 'ospoir qu 'en vous. 

C œ u r do J é s u s , dé tournez les c h â t i m e n t s 
que mos péchés o n t mér i tés . H é l a s , vous 
ê tes mou vé r i t ab l e ami ; répondez e t payez 
pour moi . Re t i r ez -moi de l ' ab îme où me* 
péchés m ' o n t déjà p réc ip i t é ! Opé rez mon 
salut , j e vous on conjure , e t donnez moi la 
g ( l ie do ne plus vous offenser à l ' aveni r 
ot do faire p én i t ence . 

U n Pater, Ave e t t ro i s Gloria Patri 
pour r épa re r les b l a sphèmes . , 
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POUtt NOS ASSOCIÉS DÉFUNTS. 

Cœur sacré de Jésus, ayez pitié de nous. 

(100 jours.) 

Mon Jésus, miséricorde I (100 jours.) 

Père éternel, je vous offre le sang très 
précieux de J. C. en expiation de mes péchés 
et pour les besoins de la sainte Eglse. 

(100 jours.) 

A u roi des siècles, immortel et invisible, 
an D'eu nnique, hounour et gloire dans 
les siècles des siècles. Ainsi soit-il. 

LE JEUDI 

ViSITE AU CŒUR DE JÉSUS POUR OBTENIR 

UNE BONNE MORT. 

Je vous adore prosterné devant vous, 6 
Dieu vraiment caché sous ces figures I mon 
cœur se soumet entièrement à vous, parce 
qpïen vous contemplant il reconnaît son 
néant. 
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LIES 1B.JF.. 

(Celle prose date du X l l e nècle. On l'attribue au 
cardinal Malabranca de l'ordre des Dominicains.) 

0 jour do colère, jour qui réduira 
l 'univers en cendre, selon les oracles de 
David et les prédictions de la Sibyl le . 

Quelle sera la frayeur des hommes, 
qtlitnd le souverain Juge paraîtra pour 
examiner toutos leurs actions selon la 
rigueur do sa justice ? 

L e s sons prodigieux de la t rompet te 
révei l leront les morts au fond du sépulcre 
et les l'asscmblei ont tous devant le tribunal 
do J.-C. 

L a mort et la nature seront dans la 
stupeur, quand l 'homme ressuscitera pour 
lépondre à son Juge. 

On piét-entera le l ivre où est écri t tout 
ce qui doit servir au jugement du monde. 

L o r s donc que le Juge sera sur Bon siège, 
tout ce qui était caché sera découvert et 
rien ne restera impuni. 

Malheureux I que dirai-Je alors? quel 
protecteur pourrai-je invoquer quand à 
peine le juste lui-même sera en sûreté ? 

i ! — 
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O roi d'une majesté redoutable, qui par 
votre seule bonté sauvez vos élus, sauvez-
moi, ô source do miséricoide. 

Souvenez-vous, ô Jésus, ploi n de douceur, 
que pour moi vous ^êies descendu sur la 
te r re ; ne me perdez pas en ce jour. 

Vous vous êtes fatigué en me cherchant 
vous m'avez racheté par votre croix 
douloureuse ; que tant de souffrances ne 
soient pas perdues. 

Juste vengeur des crimes, accordez moi 
le pardon de mes fautes, avant le jour où. 
il mo faudra rendre compte. 

J e gémis comme un coupable , mon 
visage est rouvert de confusion, 6 Dieu 
pardonnez à mon humble prière. 

Vous avez absous la femme pécheresse 
vous avez exaucé le larron pénitent, et à 
moi vous avez laissé l'espérance. 

Mes prières sont indignes d'être exau­
cées, mois vous fites plein de bonté, 
préservez-moi dans votre clémence du feu 
éternel. 

Séparez-moi des boucs qui seront à votre 
gauche, et placcz«-rnoi à votre droite avec 
les brebis. 
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A S P I R A T I O N S AU CŒUR DE JÉSUS TOUR 

OBTENIR UNE BONNE MORT. 

O bon Jésus I Je me présente devant vous 
avec un cœur pénétré de douleur, humilié 
au souvenir de mes fautes, je vous 
recommande ma dernière heure et ce qui 
doit la suivie. 

Quand mes yeux obscurcis et troublés 
des approches ile la mort porteront leurs 
regards mourants vers vous : 

Sauvez-moi do la confusion et du 
supplice dos maudits, et appoloz-moi avec 
les bénis de votre Père. 

Je vous en conjure, suppliant et 
prostoi né, le cœur brisé par le repentir ; 
prenez pitié do moi à mon heure dernière. 

O Joui- de larmes 1 celui où l'homme, 
coupable sortira de la poussière du tombeau 
pour ôiro jugé : pardonnez lui donc, 6 mon 
Dieu! 

Jésus miséricordieux, notre Seigneur, 
donnez aux dmos le repos éternel. 

Ainsi soit-il I 
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Cœur miséricordieux do Jésus, ayez 
pitié do moi ! 

Quand mes lèvres livides et tremblantes 
prononceront pour la dernière fois votre 
nom adorable : 

Cœur miséricordieux do Jésus, ayez 
pitié de moi. 

Quand mes oreilles prêtes à ae fermer 
pour toujours aux discours des hommes, 
trembleront d'entendre à tout moment 
votre voix prête à fixer mon sort pour 
l'éternité : 

Cœur miséricordieux de Jésus, ayez 
pitié de moi. 

Quand mon esprit, troublé par la vue de 
m*s iniquités et par la crainte de votre 
justice, luttera contre l'ange des ténèbres 
qui cherchera à me jeter dans le désespoir : 

Cœur mÏKéwcordieux de Jésus, ayez 
pitié de moi. 

Quand mes parents et mes amis, assem­
blées autour de moi s'attendriront sur mon 
état et prieront pour mon âme : 

Cœur mi'éricurdieux de Jésum, ayez 
pitié de moi. 
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Quand j e se ra i d a n s l 'oppreis ion de 
mon agonie e t dans le t rava i l de la m o r t : 

C œ u r misé r icord ieux de Jésus , ayez 
pit ié de moi . 

Quand mon âme so r t i r a pour Jamais de 
ce m o n d e e t l a i s se ra mon corps pâle, glacé 
e t sans vio, accep tez la des t ruc t ion de 
mon ê t re c o m m e un h o m m a g e à vo t re 
d iv ine Majesté : 

Cœur misé r i co rd ieux de Jésus , ayez 
pi t ié de moi . <* 

Enfin quand mon âme p a r a î t r a d e v a n t 
vous, qu 'el le v e r r a p o u r la p r e m i è r e fois 
l 'éclat de vo t r e Majesté, ne la rejetez pas 
de d e v a n t vo t r e face adorab le : 

C œ u r misér icordieux de Jésus , ayez 
pit ié de moi. 

P R I È R E . 

Se igneu r Jésus , Je vous en conjure pa r 
l ' a m e r t u m e que r e s sen t i t vo t re âme t rès 
pure quand elle sor t i t de vo t r e corps béni , 
ayez pit ié de mon âme pécheresse , quand 
elle so r t i r a de mon corps . Ainsi soit-il. 

U n Pater, Ave e t t rois Gloria Patri pour 
r é p a r e r les blasphèmes. 
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Au Roi des siècles, immortel e t invisible, 
au Dieu unique, honneur et gloire flans 
les siècles des siècles I Ainsi soit-il. 

LE V E N D R E D I . 

V I S I T E AU CŒUR D E J É S U S POUR 

NOS ASSOCIÉS V I V A N T S . 

Je vous adore, prosterné devant vous, 6 
Dieu vraiment caché sous ces figures ! Mon 
cœur se soumet entièrement à vous, parce 
qu'en vous contemplant il reconnaît son néant. 

TOUR NOS ASSOCIÉS D É F U N T S . 

Cœur agonissant de Jésus, ayez pitié de 
moi. (100 jours.) 

Mon Jésus, miséricorde ! (100 jours.) 

Jésus, Marie, Joseph, je vous donne mon 
rwur, rnon esprit et ma vie. 

Jésus, Marie, Joseph, assistez-moi dans 
V agonie. 

Jésus. Marie, Joseph, faites que j'expire, en 
votre sai?iie compagnie. (300 jours.) 
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N o u s ne pouvons pas faire de plus belle prière 
f|ue de nous unir à Jésus priant pour ses apôtres, 
l<:s premiers amis de son divin cœur, et pour ceux 
qui dans la suite des siècles imiteraient leur exemple. 

PRIÈRE DE JÉSUS. 

Jésus. . . leva les yeux au ciel et di t : 
" Père, l'heure est venue, glorifiez votre 
" Fils, afin quo votre Fils vous glorifie. 

" J ' a i liiit connaître votre nom aux 
" hommes que vous m'avez donnés. I ls 
" étaient à vous, ot vous me les avez 
" donnés, et ils ont gardé votre parole 

" Sanctifiez-les dans la vérité 
" C'est pour eux que je prie. 
" Afin qu'ils soient un tous ensemble, 

" comme vous mon Père êtes en moi et 
" moi en vous, qu'ils soient do même un 
" en nous, afin que le monde croie que vous 
" m'avez envoyé. , 

" ,fo suis en eux et vous en moi, afin 
" qu'ils soient consommés dans l'unité, et 
" que le monde connaisse que vous m'avez 
" envoyé et que vous les avez ai mes comme 
" vous m'avez aimé. 

" Mon Père, je désire quo là où je suis, 
" ceux que vous m'avez donnés y soient 
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" aussi a v e c moi ; afin q u ' i l s c o n t e m p l e n t 
" la g l o i r e q u e vous m ' a v e z ' ionnée p a r c e 
" q u e vous m ' a v e z a imé a v a n t la c réa t ion 
" du m o n d e . " ( S t Jean , ch . X V H . ) 

M ' . l B :• D E L A B . M A R G U E R I T E M A R I E . 

O S e i g n e u r Jésus , qui a v e z prorais do 
v o u j t r ouve r la où d e u x ou t ro is s e ron t 
assemblées en vo t r e nom, voic i nos cœurs 

"unis pa r un même accord pour adorer , 
louer et a i m e r vo t r e d iv in Cœur.* ' N o u s 
vous consac rons l<;s nôtres pour le t e m p s 
et l 'éternité, r enonçan t pour j ama i s à tout 
a m o u r e t affection qui ne so i t pas dans 
l ' amour e t l 'affection de v o t r e C œ u r 
adorab le . 

Ma i s c o m m e nous ne p o u v o n s rien de 
bon de nous mêmes , nous vous supp l ions , 
ô très adorab le Jésus, par l 'infinie bonté et 
douceu r de v o t r e sacré C œ u r de sou tenu 
e t de conf i rmer les nôtres dans les résolu­
t ions q u e n o u s p renons pour vo t r e amour 
e t vo t r e sa in t s e rv i ce . Fa i t e s q u e nou* 
s o y o n s fi'lèles et cons tan t s . Donnez-nous 
la force de sacrif ier à l ' amour de votre 
d iv in C œ u r , les va ins p la i f i r s de la te r re , 
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afin que noue puissions toujours vous a i m e r ; 
et vous servi r , ô vous no t r e divin e t t rès 
a imable Sauveu r , à qui soit bénédict ion, 
a m o u r e t g lo i re dans les siècles des siècles. 
Ainsi soit-il. 

U n Pater, Ave e t t ro i s Gloria Putri, 
pour r é p a r e r les b lasphèmes. 

POUR N 0 8 ASSOCfÉS D É F U N T S . 

Aimé soit partout le Coeur de Jésus. 
(100 jours.) 

Jésus, doux et humble de cœur, rendez mon 
cœur semblable au vôtre. (300 jours) 

Doux Cœur de Jésus, faites que nous vous 
aimions toujours de plut en plus 

(100 ours.) 

Au Roi des sièelae, immor t e l et invisible, 
nu Dieu un ique , honneur e t g lo i re d a n s 
les siècles des siècles. Ainsi soit-il. 
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LE SAMEDI. 

V I S I T E AU CŒUR DE .IÉ.-U8 POUR 

NOS ASSOCIÉS D É F U N T S 

Je vous adore, jyosterné 'levant vous, à 
Dieu, vraiment caché, sous ces figures ! M;n 
cœur se soumet entièrement à vous parce 
qu'en vous considérant, il reconnaît son néant. 

DE F R O F U N D I 8 . 

( I n d u l g e n c e de l o o j o u r s chaque fois qu'on I: récitera 

avec le v e i s e l R e q u i e m aeternam.) 

Du fond de l 'abîme j 'a i crié vers vous, 
Se igneur ; Se igneur , écoutez ma voix. 

Que vos oreil les soient a t t en t ives à la 
voix de ma pr ière . 

Si vous tennz un c o m p t e exac t de nos 
iniquités, qui p o u r r a subsis ter devan t vous , 
ô mon Dieu ? 

Mais vous aimez à p a r d o n n e r ; aussi , 
appuyé sur vo t re loi, j ' a t t e n d s Se igneur 
votre secours. 
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PRIÈRE DE STE GERTRUDE POUR LES AMES 

DU P U R G A T O I R E . 

Se igneur J é s u s , ayez pitié des âmes 
détenues en Pu rga to i r e , de ces âmes pour 
le sa lu t desquelles vous avez da igné 
p r e n d r e notre n a t u r e et subir la mort la 
plus arrière. Aj-ez pitié des gémis semen t s 

Mon âme l ' a t tend, soutenu pa r vos 
promesses, mon âme se confie dans le 
Se igneur . 

Depuis le mat in jusqu 'au soir, qu ' Israël 
espère dans le .Seigneur. 

Car le Se igneur est plein de misér icorde 
e t l'on t rouve en lui une abondan te 
rédempt ion . 

C 'es t lui qui rachè te ra Israël de toutes 
ses iniqui tés . 

v . Donnez-leur, Seigneur , le repos 
é ternel . 

R. E t que la lumiôi e é terne l le les éclaire 

v . Qu' i ls r eposen t en pa ix . 

R. Ainsi soil-il. 
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Doux Cœur de Jésus, soyez mon amour. 
(300 jours.) 

Doux Cœur de Marie, soyez mon refuge. 
(300 jours.) 

Mon Jésus, miséricorde. (100 jours.) 

Au JRoi des siècles, immor t e l et invisible, 
au Dieu unique., honneu r et g lo i re dans les 
siècles des siècles. Ainsi soit il. 

qu 'e l les poussen t ve r s vous, ayez pi t ié de 
l ea : s larmes, e t pa r la ve r tu de vo t re 
Pass ion, remet tez- leur 1rs pe ines encou­
rues p a r leurs offenses. O t rès doux Jésus , 
que v o t r e s ang descende d a n s le P u r g a ­
to i r e , e t qu ' i l soulage e t rafraîchisso tous 
les captifs, tous les p a t i e n t s de ce lieu 
d 'expia t ion . Tendez- leur v o t r e main puis 
san té , e t conduisez-les d a a s le lieu de 
raf ra îchissement , de lumière e t de pa ix . " 

U n Pater, Ave e t tro'.s Oloria Patri pour 
r é p a r e r les b lasphèmes . 
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CONSÉCRATION A LA STB V I E R O E . 

O Marie, ô "V^eige par excellence tou­
jours pure, toujoi -H immaculée, Mire de 
mon Dieu ! vous êtes la consolation des 
affligés, le refuge des pécheurs et l'espé­
rance) des justes Je me ccisacic eotièie-
ment à vous comme à la mère de miséri­
corde ; daignez, je vous prie, me recevoir 
sous votre protection et m'obtenir les 
gricos et les irit-érico-dos de votre divin 
Pils dars le sacrement de son amour ! 

A N T . E N N E S A LA SAINTE V I E B O I . 

Pendant l'Avent. 

Mèie auguste du Rédempteur, porte du 
ciel toujours ouverte, étoile de la mer, 
venez au secours de votre peuple qui 

V I S I T E A LA S T I VF BROS. 

Je vous adore prosterné devant vousi 6 
Dieu vraiment coché sous ces fi'jures ! mon 
cœur se soumet entièrement à vous parce qu'en 
vous considérant il reconnaît son néant. 
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succombe et veut se re lever . Vous qui, p a r 
un prodige dout s'étonne la. natuie , avez 
enfanté votre C.éateur sans cesser d'être 
v ierge ; vous qui avez reçu la glorieuse 
salutation do l'ange Gabriel , ayez pitié 
des pécheurs. 

Depuis la Puri f icat ion jusqu'au J e u d i - S a i n t . 

J e vous salue, Reine des cicux ; je vous 
salue, souveraine des anges ; salut, tige 
sacrée, porte sainte d'où la lumière est 
venue dans le monde. 

Réjouissez-vous, Vierge glorieuse, belle 
par dessus tout et vra iment ravissante ! 
j e vous salue, et priez pour nous Jésus-
Christ . 

P e n d a n t le t e m p s Pasca l . 

Eeine du ciel, réjouissez-vous, alléluia, 
parce que celui que vous avez mérité de 
porter dans votre sein, alléluia, est ressus­
cité comme il l 'avait dit, alléluia. Priez 
Dieu pour nous, alléluia. 

D e p u i s la T r i n i t é jusqu'à l ' A v e n t . 

Salut , ô reine de miséricorde ; notre vie, 
notre douceur et notre espérance, salut. 
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Nous élevons nos cris vers vous, pauvres 
exilés que nous sommes et malheureux 
enfants d'Eve ; nous soupirons vers vous, 
gémissant et pleurant dans cette vallée de 
larmes. Soyez donc notre avocate,.tournez 
vers nom vos regards miséricordieux, et 
faites qu'après cet exil, nous voyions Jésus, 
le fruit béni c'e vos entrailles, ô clémente, 
• charitable, ô douce Vierge Marie ! 

S O U V E N E Z - V O U S . 

Prière d e St Bernard à la Ste V i e r g e . 

Souvenez-vous, ô très pieuse Vierge 
Marie, qu'on n'a jamais ouï dire qu'aucun 
de ceux qui ont eu recours à votre protec­
tion, imploré votre secours et réclamé 
votre intercession, ait été abandonné ; 
animé d'une pareille confiance, 0 Vierge 
des Vierges, je cours à vous, et gémissant 
sous lo poids de mes péchés, je me prosterne 
à vos pieds, ô Mère du Veibe, ne méprisez 
pas mes prières mais écoutez les favora­
blement et daignez les exaucer. 
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Doua: Cœur de Jésus, soyez mon amour. 

(S00jour8 ) 

Doux Cœur de Marie, soyez mon salut. 

(300 jours.) 

0 Marie conçue sans péché, N D. Au 
Sacré Cœur, priez pour nous I (100 jours.) 

Béme soit la sainte et Immaculée Concep 
tion de la bienheureuse Vierge Marie ! 

(100 

SDB TUUM PRAESIDIUM. 

SftftH avons recours a vo t re p ro tec t ion , 
6 Sto Mèio de Dieu I ne méprinez pas le» 
pr ières que rioim vous adresi-on* daim nos 
b c K o i t i F , mais 6 V io rne bénie e t g lo r ieuse , 
délivrez-nous toujours des d a n g e r s qui 
nous env i ronnen t . Ains i t<oit-ii. 

U n Pater, Ave e t t io i s Gloria Patri pour 
r é p a r e r les b lasphèmes lauoés contre la 
Ste Vierge . 
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An Roi des siècles, immortel et invisible, 
au Dieu unique, honneur et gloire d a n s 
les siècles des siècles. Ainsi soit-il. 

VISITE A SAINT JOSEPH. 

Je vous aânre prosterné devant voua, 6 
Dieu vraiment caché sous ces figures I mon 
cœur se soumet entièrement à vous, parce 
qu'en vous considérant, il reconnaît son 
néant." 

CONSÉCRATION A 8T JOSEPH. 

j glorieux St Joseph, Je consacre m a 
vie, mon corps et mon âme à votre service 
et ù celui do Jésus votre Fils adoptif et de 
votre épouse la très Sainte Vieige Marie, 
diiigez-moi, jo vous prie, dans toutes mes 
actions, et obtonoz-moi de passior «ainte-
mont ma vie, afin quo je puisse glorifier, 
bénir et aimer Dieu en votre compagnie 
pondant l'éternité. Ainsi soit-il. 
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SOU V E N E Z - V O U S DE S A I N T J O S E P H . 

(300 jours, une fois le jour.) 

Que j 'éprouve de consolations, 6 mon 
aimable et puissant protecteur, d'entendre 
votre fidèle servante Sto Thérèso, assurer 
qu'elle ne vous a jamais prié en vain, et 
que tous ceux qui ont pour vous uno 
véritable dévotion et réclament votre 
secours avec une entière confiance, sont 
toujours exaucés I Animé d'une pareille 
0011 fiance, j 'a i recours à vous, ô digne époux 
,de la Vierge des Vierges, je me réfugie à 
vos pieds, et tout péoheur que jo suis, J'ose 
paraître devant vous en gémissant. Ne 
rejetez pas mes humbles prières, 6 vous 
qui avez porté le glorieux nom de père de 
Jésus I Mais écoutez-Ibs favorablement, et 
intercédez pour moi auprès do celui qui a 
voulu ôtre appelé votre fils, et qui vous a 

'toujours honoré comme un père. Ainsi 
soit-il. 

Un Pater, Ave et trois Gloria Patri, pour 
réparer les blasphèmes lancés contre 
8t Joseph et les aatros Haints du ciel. 
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0 bon St Joseph, notre pire et notre guide. 
Patron de l'éylise catholique, protégez-nous ! 

(300 jours.) 
Jésus, Marie, Joseph, je vous donne mon 

cœur, mon esprit et ma vie. 
Jésus, Marie, Joseph, assistez-moi dans 

l'agonie. 
Jésus, Marie, Joseph, faites que j'expire 

paisiblement dans votre sainte compagnie. 
(300 jours.) 

Au Roi des siècles, immortel et invisible, 
au Dieu unique, honneur et glohe dans 
les siôoles. Ainsi soit-il. 
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I 'UIÈNK D 'UN P È R E OU D'UNK MÈRE T>OUR 

RECOMMANDER SES E N F A N T S A L ' . 

BONNE STE ANNE. 

Bonne Sto At.no, patronno don familles 
chrétiennes, je vous présente Ios enfants 
que J'ai reçus de Dieu, et Je vous prio do 
les bénir. 

Imprimez dans leur cœur une grande 
hoireur du péché, préservez-les do la 
corruption du monde, qu'ils soient toujours 
animés do sentiments chrétions, apprenoz-
lour à aimer Dieu et h le servir, comme 
vous l'avez appris, dès ses plus tendres 
années, a votre nainto et immaculéo fillo, 
la Viergo Marie. 

O Ste Anne, Miroir de patience, ob'concz-
m o i l a g i a c o d o supporter avec pationco 
ot amour les difficultés inséparables de 
l'éducation des enfants. Aidez-moi dans 
cotte tâcho difficile. Conservez-moi la santé 
et les forces nécessaires pour procurer du 
pain à ma famille. Faites que je donne à 
mes enfants l'exemple d'uno vie vraiment 
chrétienne, afin que fidèles à Dieu et à 
leurs parents, ils soient ma consolation 

http://At.no
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sur la terre, et qu'ils forment un jour ma 
couronne do g lo i re au ciel. Ainsi soit-il I 

PRIÉ HE A 8TE ANNE. 

Dieu tout puissant et éternel, qui avez 
daigné choisir Sto A n n e pour ôtre mère 
de la Mère do votre Fils unique, faites, s'il 
vous plaît, que comme nous célébrons sa 
mémoire, austi nous parvenions par ses 
prières à la v ie éternelle. Pa r J.-C. N . S. 
Ainsi soit-il. 

X H T J Û A C H I M . 

0 Dieu qui avez voulu que, de préférence 
à tous los saints, le bienheureux Joachim 
fût le père do la M i r e de votre Fils, faites, 
s'il vous plaît, que célébrant sa mémoire 
nous éprouvions sans cesse les effets do sa 
protection. Ainsi soit-il. 

lion no Sto Anno, priez pour nous I 

A u Hoi dos M Ù C I O S , immortel et invisible, 
au Dieu uniqu.>, honneur et g lo i re dans 
los hièclusdcs siècles. Ains i soil-il I 

I 
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Prières des agonisants. 

Partes de ce monde , dme cl i re t ienne, au 
nom do Dieu le P è i e tout-puissant , qui 
vous a créée ; au nom de Jésus-Chris t Fils 
du Diou v ivan t , qui a souffert pour vous ; 
au nom du Sa in t Espr i t qui s 'est commu­
niqué à vous ; au nom des Angos e t des 
Archanges ; au n o m des T rônes e t dos 
D o m i n a t i o n s ; au nom des P r inc ipau té s ot 
dos Puissances ; au nom des Chérub ins ot 
dos Sé raph ins ; au nom des P a t r i a i c h e s ot 
des P rophè tes ; au nom dos Saints Apô t res 
e t Evangél i s tos ; au nom dos Sa in t s Mar­
t y r s ot Confesseurs ; au nom des Sa in t s 
Moines ot So l i t a i r e s ; au nom des Sain tos 
Vierges, ot do tous los Sa in t s ot Saintos 
de Dieu. Puissiez vous hab i t e r aujourd 'hui 
dans le séjour do la p a i x ! ot puisse la 
céleste Sion deven i r v o t r e d e m e u r e t pa r 
Jésus-Chris t no t re Soigneur . 

Ains i soit-il. 
> ORAISON. 

Dieu de bonté, Dieu do clémonco, Diou 
qui selon la mul t i tude do vos miséricordes, 
effacez los péchés des pén i t en t s , e t anéan-
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L . . , 

tissez les taches de leurs crimes passés, 
par le pardon que vous leur en aocordez, 
regardez favorablemr-nt l'âme de votre 
serviteur (ou votre servante TV.) ; exaucez-
le, et accordez-lui la rémission de tous ses 
péchés, qu'il sollicite de tout son cœur, en 
les confessant humblement. Eonouvelez 
en lui, ô Père infiniment miséricordieux I 
tout ce qui y aété corrompu par la fragilité 
humaine, ou par la malice du démon ; et 
réunissez au corps de votre Eglise ce 
membre qui a été racheté par votre Fils. 
Soyez touché, Seigneur, de ses gémisse­
ments et de ces larmes ; et puisqu'il n'a 
de confiance qu'en votre miséricorde, 
daignez l'admettre au Sacrement de votre 
réconciliation. Par Jésus-Christ notre 
Seigneur. Ainsi soit-il. 

ORAISON. 

Nous vous recommandons, Seigneur, 
l'âme de votre serviteur (ou de votre 
servante N.) ; ot nous vous conjurons, divin 
Jésus, notre souverain Maître et l'unique 
Sauveur du sionde, de ne pas refuser de 
mettre dans le sein de vos Patriarches une 
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ftme pour laquelle votre miséricorde inef­
fable vous a fuit descondre sur la terre. 
Boconmdbscz. Suigneur, votre créature, 
qui n'est pas 1 ouvrage des dieux étrangers, 
triais le vôtre, ô Dieu seul vivant ot véri­
table I car il n'est point d'autre Diou que 
vous, et 1 ion no vous égale on force ot on 
pouvoir. Que votro présence la remplisse 
de joie : ne vous souvenez pas de sos 
anciennes iniquités et dos égaremonts 
criminels où la violence des passions ôt 
dçs mauvais désirs l'a onti-aînée ; car, 
quoiqu'elle ait péché, elle n'a copendant 
point abandonné la foi du Pore, du Fils et 
du Saint Ksprit ; mais elle l'a toujours 
connorvée ; elle a eu le zèle de son Diou 
gravé dans son cœur, et a fidèlement adoré 
le déatour qui a fait toutes choses. 

0RAI80N. 

Oubliez. Soigneur, les péchés de sa 
Jcunehue, et toutes les fautes que son 
ignorance lui a fait commettre ; mais selon 
votre grande miséricorde, sou vonez-vous 
d'ello dans la splendeur de votre gloire. 
Que lescieux lui soient ouverts, otquo les 
Anges prennent part à sa joiol Soigneur, 
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recevez l'âmo de vot re serviteur (ou do 
votro servante) dans vot re royaume ; 
qu'elle y soit introduite par l 'Archange 
saint Michel qui a mérité la principauté 
île la Mil ice célesto I que les saints A n g e s 
du Soigneur viennent au devant d'ollo, et 
la conduisent dans la céleste Jérusalom ! 
qu'el le soit reçue favorablement par le 
bionheureux Apô t r e saint P io r re à qui 
Dieu à confié les clefs du royaume dis 
cioux I qu'elle soit secouruo par saint Paul 
qui a été trouvé digno d'êtro un vaso 
d'éloction I quo saint Joan, ce disciple 
bionaimé, à qui les socrots du ciol ont été 
révélés, intercède pour elle I qu'ollo soit 
aussi soutenue par les prières do tous l e s 
autres Apôtres à qui le Soigneur a donné 
la puissance de lier et de dé l ier ; enfin, 
qu'ello ait pour intercesseurs tous les 
Saints et los élus do Dieu, qui, on ce monde, 
ont souffert tant de tourments pour le nom 

I do Jésus-Christ, afin quo cette âme, dégagée 
.des liens du corps, arr ive heureusoment à 
lia g lo i re du royaumo célesto, par la giâv.e 
Ide notre-Soigneur Jésus-Christ, qui v i t et 
I règne avec le Pôro et le Saint-Esprit, dans 
|les siècles dos siècles. Ains i «oit-il . 
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P R I È R E IMMÉDIATEMENT A P R È S L A MORT. 

Saints amis de Dieu, secourez-le I Anges 
du Soigneur, venez au dovaht do lui pour 
recevoir son âme et pour la présenter au 
Très-Haut. Que Jéîus-Christ qui vous a 
appelée, vous reçoive, et que les Esprit* 
bienheureux vous conduisent dans le sein 
d'Abraham. Recevez son âme, Seigneur, 
et donnez-lui le repos éternel. 

Soigneur, ayez pitié do nous. 
Jésus-Christ, ayez pitié de nous, 

1 Seigneur, ayez pitié de nous. 

V. Notre Père, etc. 

R. Mais délivrez-nous du mal. 
V. Seigneur donnez-lui le repos éternel ; 

i j . Et faites luire sur elle votre éternelle 
lumière. 

V. Seigneur, délivrez son âme. 

R. De la porte de l'enfer. 
V. Qu'elle repose en paix. 

R. Ainsi soit-il. 

V. Seigneur, exaucez ma prière, 

R. E t que mes cris s'élèvent Jusqu'à 
vous. 
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0 B A I 8 0 N . 

N o u s vous r ecom m andons , Se igneur , 
l 'âme de v o t r e s e rv i t eu r (ou do vo t r e 
s e r v a n t e ) N. ; afin q u ' é t a n t m o r t au 
monde , olle n e vivo p lus qu ' en vous, e t 
qu 'e l le ob t i enne de v o t r e bonté et de v o t r e 
misé r icorde infinie le pa rdon de t ou t e s les 
offenses que la fragil i té do sa n a t u r e lui a 
fait c o m m e t t r e . N o u s vous en suppl ions , 
p a r n o t r e Se igneur Jésus-Chr is t . 

M Ains i soit-il. 
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CHEMIN DE LA CROIX 

EN UNION AVEC LE S. C.DE JESUS 

P R E M I È R E S T A T I O N . 

Nous vous adorons 6 Jésus et nous vous 
bénissons parce que vous avez racheté te 
monde par votre Sainte-Croix. 

JÉSUS C O N D A M N É A M O R T . 

Le monde porto aussi la même condam­
nation contre les disciples de Jésus. Par 
les promesses do notre baptême nous avons 
renoncé aux pompes et aux oeuvres du 
monde, il faut donc nous attendre à ses 
persécutions et à ses mépris. 

O Jésus donnez moi la force de fuir les 
idées, les mœurs, les vains plaisirs de ce 
monde qui est votre ennemi, et de prendre 
vos idées et'vos mœurs, car vous seul êtes 
la voie qui conduisez les hommes à la vie. 

Cœur de Jésus, modèle du chiétien, ren­
dez nos cœurs semblables au vôtre. 

Acte de contrition. 
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DEUXIÈME STATION. 

Nous vous adorons ô Jésus, etc. 

J É S U S C H A R G É D E S A C H O I X , 

Comme chrétions, il nous faut porter la 
croix, à l 'oxemple de notre Cbof, c'est-à-
dire lutter contre nos passions, supporter 
les épreuves et les sacrifices do la vie, nous 
former peu à peu à l ' image et ressemblance 
do Jésus, devenir des saints. 

O Jésus, quo ce travail est difficile I J ' a i 
tant peur de souffrir. J e n'ai ni force, ni 
patience, la moindre peine me décourage 
et m'abat. Pa r votre divin Cœur, aidez 
mei à porter ma croix avec résignation et 
courage. 

Acte de contrition. 

TROISIÈME STATION. 

Nous vous adorons, 6 Jésus, etc. 

J É S U S TOMBE r O U R L A I R L M l Ê R E F O I S . 

J e suis tombé, moi aussi, sous lo poids 
de ma croix, j 'a i cédé à mes passions, j ' a i 
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péché. " Jésus Fils do David, ayez pitié 
de moi I 

O mon Sauveur, à votre exemple, Je dois 
me relover, reprendre ma croix et la por­
ter avec constance. Cœur de Jésus, soyez 
ma force et mon appui. Purifiez mon cœur 
criminel, pardonnez moi les fautes et les 
égarements de ma jeunesse. 

Acte de contrition. 

Q U A T R I È M E S T A T I O N . 

Nous vous adorons, ô Jésus, etc. 

J É S U S R E N C O N T R E SA S T E - M É R E . 

J e ne suie pas seul durant le voyage de 
la vie, la Mère de Jésus est avec moi. Ello 
prie pour moi, elle veille sur moi comme 
une mère veille sur son enfant bien aimé 

O Mario, ô ma mère, soyez mon refuge 
dans mes besoins, ma consolation dans mes 
peines, mon avocate auprès do votre ado­
rable Fils maintenant et toujours. P a r l e s 
souffrances de votre Coeur maternel sur 
lo chomin du calvaire, ayez pitié de mon 
âme, aidez moi à mo sauver. 

Acte de contrition. 
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CINQUIÈME STATION. 

Nous vous adorons, ô Jésus, etc. 

S I M O N L E C Y R É N É E N A I D E J É S U S A FOR T E R SA C R O I X . 

Jésus lui-même, l'ami do l'homme, vient 
nous aider à porter notre croix. Il inter­
cède pour nous près de son Père, il nous 
soutient par sa gi âce, il nous relève et 
nous fortifie par ses sacrements, il nous 
appello près do son divin Cœur. " Venez 
à moi vous tous qui êtes fatigués, Je vous 
soulagerai." 

0 Jé us par l'amour de votre Cœur 
Sacré pour les hommes, ayez pitié de nous I 
Soulagez nos mitèros, soutenez notre fai­
blesse, aidez nous à porter notre croix et 
à triompher do nos ennemis et des vôtres. 

Acte de contrition 

S I X I È M E S T A T I O N . 

Nous vous adorons, ô Jésus, etc. 

U N E P I E U S E F E M M E E S S U I E L E V I S A G E D E J É S U S . 

Notre âme hélas, est défigurée par les 
fautes nombreuses que nous avons com- 
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miens d u r a n t l a vio. E l le p o r t e les m a r q u e s 
hideuses de nos i m p u r e t é s , de nos blas-
plièmos, d e nos i n t e m p é r a n c e s e t de tous 
nos a u t r e s péchés. El le est faible et blessée. 

O Jésus qui avez absous la f emme péche­
resse, qui avez exaucé le l a r ron pén i t en t , 
qui m 'avez laissé l ' espérance ; p a r v o t r e 
divin Cœur , purifiez mon âme, effacez ses 
soui l lures , r endez lui la beau té qu 'e l le ava i t 
au jour du S t . B a p t ê m e . 

Acte de contrition. 

SEPTIÈME STATION. 

Nous vous adorons, 6 Jésus, etc. 

J É S U S T O M B E P O U R LA S E C O N D E F O I S . 

Souven t je suis tombé le long du chemin 
de la v i e . . . L a cha îne de mes iniqui tés 
s 'a l longe à m e s u r e que s ' é tendent les j ou i s 
de mon pè le r inage . J e p r e n d s des résolu­
tions e t bientôt je les oubl ie p o u r retour­
ner à mes mauva ises hab i tudes . Que faire 
ô mon Dieu ? i 

J ' e n t e n d s vo t re voix . " Relève toi, mon 
fils, humi l i e toi, r e p r e n d s ta croix plus 
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défiant et plus humble. " Celui qui aura 
pci>évéré jusqu'au bout, celui-là sera 
sauvé." 

O bon pasteur venez à mon aidel Pa r 
votre divin Cœur pardonnez moi les fautes 
de mon âge mûr. 

Acte de contrition. 

HUITIÈME STATION. 

Nous vous adorons, 6 Jésus, etc. 

J É S U S CONSOLE LES FILLES D'ISRAËL. 

Que vous êtes bon ô Jésus I Vous pensez 
sans cesse à vos enfants qui souffrent. 
Consolez moi dans mes peines, encouragez 
mon cœur attristé. Mes péchés m'effraient, 
j ' a i peur de vos jugements, donnez moi 
asile dans votro divin Cœur, ô vous, le 
Père du prodigue, l'ami des pauvres 
pécheurs. " Jésus fils do David, ayez 
pitié de moi ! " 

Acte de contrition. 
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NEUVIÈME STATION. 

Nous vous adorons, à Jésus, etc. 

) É S U S T O M B E P O U K LA T R O I S I È M E F O I S . 

Dieu prolonge notre vie pour nous rame­
ner enfin à lui, et nous donnor le moyen 
de réparer nos fautes, et nous continuons de 
l'outrager, oubliant la mort qui approche, 
le jugement qui nous menace et l'éternité 
heureuse ou malheureuse qui sera notre 
partage. Jusqu'au bord do la tombe, 
les passions nous dominent et nous font 
tomber. 

O Jésus " juste vengeur des crimes, 
accordez moi le pardon de mes fautes 
avant le jour du jugement. J e gémis 
comme un coupable; mon front se couvre 
de confusion, ô Dieu pardonnez à mon 
humble prière I " 

Par votre divin Cœur, effacez les fautes 
de ma jeunesse, de mon âge mûr et de ma 
vieillesse. No me traitez pas selon votre 
justice, mais faites moi grâce selon votre 
infinie miséricorde! 

Acte de contrition. 
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DIXIÈME STATION. 

Nous vous adorons, ô Jésus, etc. 

J É S U S D É P O U I L L É D E S E S V Ê T E M E N T S . 

U n jour, moi aussi, je serai dépouillé de 
tout . Il me faudra quitter parents, amie, 
famille, tout ce que j'ai possédé, tout ce 
que J'ai airné dans le monde, pour rn'avan-
cer vers le tombeau. . . seul avec mes 
œu vres. 

O Jésus quand viendra la dernière ma-
ladie donnez moi patience et résignation 
à votre volonté adorable. Lorsque le sou­
venir de mes fautes remplira mon cceur 
d'angoisse et de crainte, que le démon fera 
les derniers efforts pour me perdre, venez 
m'enconrager et me défendre. Souvenez 
vous alors de votre promesse : faites 
moi trouver dans votre divin Cœur " un 
asile assuré à la mort." 

Acte de contrition. 
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ONZIÈME S T A T I O N . 

Nous vous adorons, 6 Jésus, etc. 

J É S U S EST A T T A C H É A LA C R O I X . 

U n jour, moi aussi , jo sorai a t t aché à la 
croix sur un lit do douleur . La souffrance 
réduira peu à pou mon corps , e t lo con­
d u i r a bienlf ' t aux por t e s du tombeau , 
les t r i s tesses de la m o r t enva l i i i on l mon 
âme. 

O Jésus d a n s ces liourca d 'angoisso et 
d ' agonie, du fond de l 'abîme de ma m<gère 
je cr ierai vers vous " ayez pit ié de ce l l e 
âme qui vous a coûtée si che r ! " pur iâcz-
là pa r la péni tence , coneolcz-là par lo Si 
Via t ique , ibrti fiez-la pa r l 'Ext i ême onct ion. 
Que vo t ro main d iv ine sou t ienne ma main 
défail lante. Que vo t ro Cœur divin batte 
coDtro mon cœur m o u r a n t . Fa i tes moi 
ép rouve r alors la vér i té de ces pa io lc s de 
la 13. Marg . Mar ie : " A h I qu ' i l sera doux 
do m o u r i r ap rès avoir eu une cons t an te 
dévot ion au cœur de celui qu i doi t é t i e 
no t ro j u g e . " 

Acte de contrition. 
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DOUZL' ME STATION. 

Nous vous adorons, 6 Jésus, etc. 

JÉSUS MEURT SUR LA CROIX. 

Quand mes yeux obscurcis et troublés 
des approches do la mort porteront leurs 
regards mourants vers vous : 

Cœur miséricordieux do Jésus, ayez 
pitié do moi I 

Quand mes lèvres prononceront pour la 
dernière fois votre nom adorable. 

Cœur mii-éricordieux de Jésus ayez pitié 
do moi ; 

Quand mon âme sortira de ce monde ot 
laissera mon corps pâle, glacé, sans vie. 

Cœur mieéricowlieux de Jésus, ayez pitié 
do moi I 

Quand mon âme paraîtra devant vous 
pour être jugéo. 

Cœur miséricordieux de Jésus, ayez pitié 
do moi I 

i Acte de contrition. 
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TREIZIÈME S T A T I O N . 

Nous vous adorons, 6 Jésus, etc. 

j t f S U S E S T D É P O S É D E LA C R O I X E T H E M I S A SA 

S T E M È R E . 

Autour de mon cadavre, se tiondront 
mes parents et mes amis. Ils me rendront 
les derniers devoirs de la charité chré­
tienne, ils prieront pour moi. Ecoutez 
leurs prières ô Jésus. Exaucez les demandes 
de votro Eglise quand on m'y apportora 
pour la dernière fois. Cœur do Jésus, 
donnoz à mon âmo le repos éternel I 

Acte de contrition. 

QUATORZIÈME STATION.' 

Nous vous adorons, ô Jésus, etc. 

J É S U S M I S A U T O M 1 I E A U . 

Le tombeau I voilà quelle sera ma 
demeure jusqu'au jour do la résurrection. 
Sur ma tombe on moltra une croix, signe 
d'ospéranco ot do pardon ; ot jo dormirai 
mon dernier sommeil ot mon corps rotour-
nora on poussiôro, mais dans cotlo pous-
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sièro, vos s a c r e m e n t s on t mis un g e r m e 
do vio immor te l l e . Au de rn i e r jour , je me 
relèverai v ivant . 

Se ignour mon Dieu, je vous le d e m a n d e 
par v'otre divin Cœur , mon un ique espé­
rance , en ce g r a n d jour de la résur rec t ion , 
placez moi à vo t r e d ro i t e e t faites moi 
e n t e n d r e los paro les b ienheureuses " venez 
los bénis de mon P è r e possédez le r o y a u m e 
q u o j e vous ai p répa ré dès le commence­
m e n t du monde . " Ainsi soit-il I 

Acte de contrition. 
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B É N É D I C T I O N D E S I N S I G N E S 

V . A d j u t o r i u m n o s t i u m in n o m i n e 
D o m i n i . 

E . Qui foc i t c e l n m et terrant. 

V . D o m i n u s v o b i s e u m . 

E . E t cura Bpiiitu tuo . 

Oremm. 

O m n i p o t e n s s c m p i t o r n c De im, q u i 
s a n c t o r u m t u o i u i n i m a g i n e s , s i v e effi­
g i e s s e u l p i i iut p i n g i non r o p r o b n s . e t 
q u o t i c s i 11 a s ooi i l i s c o r p o r i s i n t u e m u r 
l o t i e s e o r u m a e l u s e t s a n c t i t a t e m ad 
i m i l a n d u m memovi ro oeu l i s m o d i t o u m r 
h a s , q u r c s u m u s . i m a g i n e s , in h o n o r e m 
et m e m o r i a i n U n i g o n i t i F i l i i (ui Do­
m i n i nos l r i J e s n G h i i s t i a d a p t a l a s , 
b m e f d i e e r o d i g n e r i s e t p roa ta , ut 
q u i e u m q u e c o r a m i i l i s U n i g o n i t u m F i -
l i um t u u m s u p p l n i t o i ' c o l è r e et b o n o -
r a r e s l i u l u c r i t . i l l ius m é r i t a s e t ob -
l e n t u , a 10 g r a t i a m in pressent i e t 
Sternum g l o r i a m in o l i l i n e a t in futu-
r u m . P e r c u m d c m ( . 'br is tum D o i n i -
n u m n o s l r n m . A m e n . 

( A s p e r g a t a q u a b e n o d i e l a . ) 



§ II 

BÉNÉDICTION D 0 DRAPEAU 

V. Adjutorium nostrum in nomine 
Domini. 

R. Qui focit celum et terram. 
V. Doininus vobiscum. 
E. Et cum spiiilu tno. 

Oremus. 

Domino Jdsu Christi, cnjus Ecclesia 
est veluti castrorum acios ordinata ; 
benedic f hoc vexillum, ut oranes Bub 
6 0 tibi Domini Duo exeroituum mili­
tantes, inimieos suos visibiles in hoc 
sœculo superare et post victoriam in 
cœlis triumpharo merountur. 

Per to, Jesu Ghrisle, qui vivis et 
rognas cuin Doo Pâtre et Spiritu sancta 
in sœcula seculorum. Amon. 

(Vexillum aspergat aqua bencdicta.) 



TABLE DES MATIERES. 

Page 
Avantages de la Ligue 44 

Bénédiction des insignes 204 
Bénédiction du drapeau 205 
Comment établir la Ligue 29 
Connu unions générales 30 
Conditions d'admission 1* 
Consécration de la Ligue 15 
Consécration de la petite Ligue 62 
Constitution de la Ligue 12 
Constitution de la petite Ligue 60 
Devoirs des officiers 19 
La dévotion au Cœur d? Jésus présentée 

aux hommes V 
Elections des officiers 39 
Explication des promesses 35 
Explication des pratiques 43 
Insigne do la Ligue 28 
Introduction V 
Objections à la Ligue 60 
Organisation de la Ligue 17 
Pet i te Ligue des garçons 60 
Promesses de la Ligue 13 
Promesses de la petite Ligue 61 
Pratique de lu Ligue 14 
Pratique do la petite Ligue 61 
Promesses de Notre Seigneur 45 
ltéoeption des candidats 34 



II 

C H A N T S ET C A N T I Q U E S . 
Page. 

Ave Maris Stella 165 
Chant (le la Ligue 70 
Chant Nat ional 64 
l'^tie, mon Dieu ! 65 
Salut ô reine ! 66 
Salut du S a i u t - S a e r c m e u t . . . . 105 
V épi es du Dimanche 108 

I I I 

P H I È R E S ET P R A T I Q U E S P I E U S E S 

P0UI1 LA PETITE MOUE 

Prière» du mat in 75 
Prières du soir S3 
Prières de la Messe 85 
Prière avan t et après la communion 100 
Prière " 0 bon et t rès doux Jésus I '' 104 

IV 

P R I È R E S ET P R A T I Q U E S P I E U S E S 

A L'USAGE DE» LIOUEUP.8. 

Chapelet du Sacré Cœur 134 
Consécration de la famille au Sacré-Cœur 13.1 
Consécration d 'un' ' paroisse à la S te- Vierge 141 
Confession. — Examen de conscience pour 

les hommes 113 
Contr i t ion imotif de) 119 
Communion — prières a v a i t cl a p r è s . . . . 124 
Dévotion au Cœur agonisant de J é s u s . . . . 137 
Mystère du Rosaire 136 
Prière à la Bienheureuse Marguerite Marie 139 
Promesse d 'une bonne mort 138 
Trésor d ' indulgences 132 



V I S I T E S A N O Ï K E - S E I G N E U R . 

Page. 

D I M A N C H E : Virile de sympathie—"Ado-
ra te"—Salu ta t ions au Sacré-Cœur par 
la Bienheureuse Margueri te M a r i e . . . 1 4 9 

L U N D I : Visite ris. réparation — Cant ique 
" Benedic i te"—Prière par la Bienheu­
reuse Marguerite Marie 1 4 9 

M AUDI : Visite d'actions de grâc-s— Aspi­
rat ions au Sacré-Cœur par la Bienheu­
reuse Margueri te Marie 1 5 0 

M K K C K R D I : V site de prniie«ce : — " M i s e ­
rere"—Acte de contrit ion par la Bien­
heureuse Margueri te Marie 1 5 0 

JKITDI : Visite pour U M b o n n e m o r t — " Diea 
irai"—Aspirat ions au Sacré-Cœur 1 6 4 

V K N D H E D I : Visite pour nos associés vivants 
— Prière de J é s u s — O r a i s o n d 'union 
p a r l a Bienheureuse Marguerite M rie 1 7 9 

S A M E D I : Visile pour nos associas défunts. 
— De prolundis — Prière de Ste-Gcr-
t rude 1 7 4 

Visi te à la Ste-Vierge 1 7 7 

Prière d 'un père ou d 'une mère h Ste-Anue 

Chemin de Croix en union avec le Sacré-

Visi te a St-.Toseph 181 

pour ses enfants . . 
Prières des agonisants 

1 8 4 

1 8 6 

Cœur . 
S ta t i s t ique 

122 
204 

A. M. D. G. 



A D D E N D A . 

(1891-92) 

C A N A D A 

AROniBIOCl-.SE DE QUÉBEC 

St-Albnn 1891 
Ste-Agathe 1891 
St-Jcan I'ort-Joly 1 1892 
St-I'rosper 1892 
St-Koch 1892 

D l O C k s E DE R l M O U S K I . 

Matanc 1891 
St-Anicet 1892 
Station Stc-Flavie 1892 

DlOCt.SE DE ST-JEAN, N.-B. 

Moncton 1892 

Windsor 1892 
Téeumseh 1892 
Walkerville 1892 

ETAT DE LA LIGUE. 
(1892) 

Au CANADA ET AUX ÉTATS-UNIS. 

Canada, 71 paroisses 33,5' 4 
Etats-Unis 60 " 16,307 

Total 121 " 48,811 

http://DlOCt.SE













